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OBRA: “REPARACION DE ESCUELAS MUNICIPALES, JARDINES MATERNALES MUNICIPALES Y PARQUES
EDUCATIVOS 2024/2025 - ZONA 3 (Sureste)”

MEMORIA DESCRIPTIVA

Teniendo en cuenta el periodo de receso escolar y dada la necesidad de materializar las reparaciones
necesarias para dotar de la seguridad y buen funcionamiento los establecimientos educacionales, Escuelas
Municipales, Jardines Municipales ,Parques Educativos Municipales y Centros de Encuentro Barriales, se decide
materializar trabajos detallados en el presente expediente y por el sistema de “Unidad de Medida” (sistema

Modular), las reparaciones mencionadas.

A tal efecto se ha dividido la Ciudad en cuatro zonas, a los efectos de concentrar las obras en sectores
de menor escala, dadas las grandes distancias que existen entre unas y otras, evitando elevar el presupuesto de

reparaciones por las distancias recorridas entre obras a reparar.

Los establecimientos educativos mencionados, poseen patologias de diversos tipos, como rotura de
cubiertas de techo, hundimiento de pozos absorbentes o cdmaras sépticas, rajaduras en mamposterias y losas,

problemas en la instalacion eléctrica y de gas, etc.
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OBRA: “REPARACION DE ESCUELAS MUNICIPALES, JARDINES MATERNALES MUNICIPALES Y
PARQUES EDUCATIVOS 2024/2025 - ZONA 3 (Sureste)”

PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES

Art. 01°- IGNIFI N E

El presente Pliego establece las condiciones particulares que regiran la contratacion y ejecucion de la obra
denominada “REPARACION DE ESCUELAS MUNICIPALES, JARDINES MATERNALES MUNICIPALES Y PARQUES
EDUCATIVOS 2024/2025 - ZONA 3 (Sureste)”, solicitada por la Secretaria de Educacién — Subsecretaria de
Gestién y Administracién de Recursos - Direccion General de Administracidn - Subdireccion de Infraestructura,
tramitada mediante Expediente N°022611/2024.

Art. 02°-  DEFINICIONES

Los términos enumerados a continuacién tendran el significado que se indica a continuaciodn:

] Adjudicatario: es el proponente al que se le ha comunicado la adjudicacién de una obra a su favor,
hasta la firma del contrato.

] Andlisis de Precios: es el detalle de los componentes de la estructura de costos que forman parte del

precio de cada item del presupuesto.

e Comitente: es el érgano del Sector Publico Municipal que la representa en este proceso: Secretaria de
Educacion — Subsecretaria de Gestién y Administracién de Recursos - Direccién General de Administracién -
Subdireccidon de Infraestructura.

. Contratista: es el Adjudicatario, después que ha firmado el contrato y sus complementos.

. Fondo de Reparos: es una reserva liquida que tiene por objeto resarcir al Sector Publico Municipal por

todas aquellas erogaciones, con causa en la ejecucion defectuosa de la obra o porque la misma no fue
ejecutada conforme al Contrato.

e Garantia de Mantenimiento de la Oferta: instrumento que debe otorgar el Proponente a favor del

Contratante y que tiene por objeto garantizar la vigencia de la oferta durante los plazos estipulados en la
Documentacion Contractual.

° Garantia de Cumplimiento del Contrato: instrumento que tiene por objeto asegurar la estricta

ejecucion y cumplimiento de sus obligaciones contractuales y, asimismo, proteger a la Administracion
comitente de posibles pérdidas resultantes de la no ejecucion de |a obra de conformidad con los términos y
condiciones del Contrato.

° Obra: es la obra objeto de la contratacién, con el alcance que se le asigne en este Pliego de
Condiciones Particulares y en el Pliego de Especificaciones Técnicas.
. Oferta: es el conjunto de documentos que define los aspectos técnicos y econémicos de la propuesta,

integrada generalmente por la oferta econdmica, la Garantia de Mantenimiento de la Oferta, los presupuestos
detallados, la planilla de cotizacién por items, el analisis de precios, el plan de trabajo, el plan de certificacion y
la curva de inversién y todo otro documento que guarde relacion con la misma.

. Plazo de Garantia: es el periodo posterior a la recepcion provisional de la Obra durante el cual el
Contratista es responsable de las reparaciones requeridas por los defectos o desperfectos provenientes de la
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mala calidad o ejecucion deficiente de los trabajos, o por la falla en la calidad de los equipamientos provistos, o
por los vicios ocultos, siempre que ellos na sean consecuencia del uso indebido de la Obra.

° Oferente: es la persona humana o juridica que presenta la oferta en este procedimiento de seleccion
de una contratacion.

° Representantes: las partes del contrato designaran el profesional con incumbencia acorde con las
caracteristicas de la Obra, que representa al Contratista ante el Comitente, y al Comitente ante el contratista.

L] Subcontratista: es toda persona humana o juridica con la cual el Contratista celebre un contrato para
la ejecucidn de una parte de los trabajos a su cargo.

Art. 03°- OBIJETO

Comprende |a provisién, montaje y puesta en servicio de todos los materiales enunciados en el proyecto de la

obra en un todo de acuerdo a lo estipulado por los planos y memoria descriptiva que la integran. La provision

de materiales y/o ejecucion de los trabajos que, sin estar expresamente indicados en el proyecto, fueran

indispensables a juicio del Comitente para que la obra a construir resulte completa, seran realizados por el
e Contratista con todos los accesorios para el correcto funcionamiento, no pudiendo el adjudicatario conceptuar

como adicionales dichas provisiones o trabajos.

ZONA 3
ESTABLECIMIENTO BARRIO DESCRIPCION
CENTRO DE ENCUENTRO /| READECUACION INSTALACION ELECTRICA
VILLA INES -
BARRIAL PINTURA INTERIOR Y EXTERIOR

REVISION/ARREGLO INSTALACION SANITARIA
REVISION/ARREGLO INSTALACION CLOACAL
PARQUE ESTE CAMPO DE LA RIBERA | PINTURA EXTERIOR
 READECUACION INSTALACION ELECTRICA
REVISION Y LIMPIEZA DESAGUES PLUVIALES
REVISION/ARREGLO INSTALACION SANITARIA
REVISION/ARREGLO INSTALACION CLOACAL
ARREGLO DE HUMEDAD Y FILTRACIONES (EN TODA LA
PORTAL DE BELEN MALDONADO INSTITUCION)
7/ READECUACION INSTALACION ELECTRICA
ARREGLO DE HERRERIA ( FALLEBAS, CERRADURAS, TRABAS)
ARREGLO PERSIANAS ENRROLLADAS
REVISION/ARREGLO INSTALACION SANITARIA
REVISION/ARREGLO INSTALACION CLOACAL
COOPERATIVISMO ARGENTINO RENACIMIENTO ARREGLO DE HERRERIA ( FALLEBAS, CERRADURAS, TRABAS)
ARREGLO DESAGUE PLUVIAL PATIO PRINCIPAL
READECUACION INSTALACION ELECTRICA
REVISION/ARREGLO INSTALACION SANITARIA
REVISION/ARREGLO INSTALACION CLOACAL
ARREGLO DE HERRERIA ( FALLEBAS, CERRADURAS, TRABAS)
READECUACION INSTALACION ELECTRICA

ANGEL NICOLAS GASTALDI COLONIA LOLA
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ZONA3

ESTABLECIMIENTO

BARRIO

DESCRIPCION

AYUDA MUTUA

TRINIDAD MORENO

BELLA VISTA

URQUIZA

REVISION/ARREGLO INSTALACION SANITARIA

REVISION/ARREGLO INSTALACION CLOACAL

READECUACION INSTALACION ELECTRICA

REVISION/ARREGLO INSTALACION SANITARIA

REVISION/ARREGLO INSTALACION CLOACAL

ARREGLO DE HUMEDAD Y FILTRACIONES (ESCALERA Y COCINA)

READECUACION INSTALACION ELECTRICA

ARREGLO HUMEDAD CAPA AISLADORA

PORTON NUEVQ INGRESO PATIO JARDIN

CUSI HUAHUITAS

CORONEL OLMEDO

ARREGLO DE HUMEDAD EN EL INGRESO

REVISION/ARREGLO INSTALACION SANITARIA

READECUACION INSTALACION ELECTRICA

ARREGLO DE HERRERIA ( FALLEBAS, CERRADURAS, TRABAS)

ERNESTO M. ROMERO

SAN CARLOS

ARREGLO DE HUMEDAD Y FILTRACIONES

REVISION Y ARREGLO INSTALACION SANITARIA

ARREGLO CIELORRASO EN BANO DE JARDIN

ARREGLO HUMEDAD EN INGRESO JARDIN

CAMBIAR LAVAMANOS POR ACERO INOXIDABLE

READECUACION INSTALACION ELECTRICA

BRIG. SAN MARTIN

JOSE HERNANDEZ

REVISION/ARREGLO INSTALACION SANITARIA

REVISION/ARREGLO INSTALACION CLOACAL

ARREGLO DE HERRERIA ( FALLEBAS, CERRADURAS, TRABAS)

ARREGLO DE HUMEDAD Y FILTRACIONES (PRIORIDAD SUM Y
GALERIA)

READECUACION INSTALACION ELECTRICA

REVISION/ ARREGLO DESAGUES EN PATIO INTERNO

ARREGLO DE REVOQUES Y GRIETAS EN DIRECCION
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ZONA 3

ESTABLECIMIENTO

BARRIO

DESCRIPCION

TERNURITAS

JOSE |. DIAZ 1l

ARREGLO DE HUMEDAD Y FILTRACIONES

REVISION Y ARREGLO INSTALACION SANITARIA

ARREGLO DE REVOQUE E IMPERFECCIONES

READECUACION INSTALACION ELECTRICA

ARREGLO VEREDA DE INGRESO

PTE. ARTURO U. ILLIA

JOSE I. DIAZ 1l

REVISION/ARREGLO INSTALACION SANITARIA

REVISION/ARREGLO INSTALACION CLOACAL

ARREGLO DE HERRERIA ( FALLEBAS, CERRADURAS, TRABAS)

READECUACION INSTALACION ELECTRICA

DR. GOB. AMADEO SABATTINI

JOSE . DIAZ IV

ARREGLO DE FILTRACIONES EN SUM Y GALERIA

REVISAR INSTALACION CLOACAL DE SECTOR JARDIN

READECUACION INSTALACION ELECTRICA

REVISION Y ARREGLO DE FISURA EN GALERIA INGRESQO 2°

CERRAMIENTQO DE LOS ESPACIOS TECNICOS (SECTOR TANQUE Y
CAMARAS)

PTE. DOMINGO F. SARMIENTO

JOSE |. DIAZV

REVISION INSTALACION CLOCAL EN SU TOTALIDAD

REPOSICION DE TAPAS DE CAMARAS

CERRAMIENTO DE LOS ESPACIOS TECNICOS (SECTOR TANQUE Y
CAMARAS)

READECUACION INSTALACION ELECTRICA

CAMBIAR LAVAMANOS EN JARDIN

REVISION Y ARREGLO HUMEDAD EN GALERIA INGRESO JARDIN

CAMBIAR EL INGRESO AL BANO DE DISCAPACITADOS

ARREGLO DE REVOQUE Y PINTURA EN TANQUE

REVISION Y ARREGLO INSTALACION SANITARIA

ARREGLO DE HUMEDAD Y FILTRACIONES

PARQUE SURESTE

AVELLANEDA

REVISION/ARREGLO INSTALACION SANITARIA

REVISION/ARREGLO INSTALACION CLOACAL

PINTURA CUBIERTA

READECUACION INSTALACION ELECTRICA

REVISION Y LIMPIEZA DESAGUES PLUVIALES

PALACIOS HIDALGO

NICOLAS
AVELLANEDA

REVISION/ARREGLO INSTALACION SANITARIA

REVISION/ARREGLO INSTALACION CLOACAL

READECUACION INSTALACION ELECTRICA

CAMBIO DE ABERTURAS EN SALAS (VER POR OTRO SISTEMA)

ARREGLO DE HUMEDAD Y DESPRENDIMIENTOS DE REVOQUE

PINTURA MEDIANERA PATIO DE JUEGOS
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ZONA 3
ESTABLECIMIENTO BARRIO DESCRIPCION
REVISION/ARREGLO INSTALACION SANITARIA
REVISION/ARREGLO INSTALACION CLOACAL
JULIA SAURY LOS SAUCES ARREGLO DE HUMEDAD Y FILTRACIONES (SALA DE 4 Y SUM)
READECUACION INSTALACION ELECTRICA
ARREGLO DE HERRERIA [SOLDAR PORTON PATIO)
REVISION/ARREGLO INSTALACION SANITARIA
REVISION/ARREGLO INSTALACION CLOACAL
ARREGLO DE HERRERIA [ FALLEBAS, CERRADURAS, TRABAS)
OSCAR SOTO LOPEZ LOS SAUCES CAMBIAR LAVAMANOS JARDIN (BACHA A.1.)
ARREGLO DE CANALETAS Y DESAGUES PLUVIALES
ARREGLO CERCO PERIMETRAL
READECUACION INSTALACION ELECTRICA
A4 REVISION/ARREGLO INSTALACION SANITARIA
PADRE MARTINEZ ITUZAINGO REVISION/ARREGLO INSTALACION CLOACAL
READECUACION INSTALACION ELECTRICA
REVISION/ARREGLO INSTALACION SANITARIA
REVISION/ARREGLO INSTALACION CLOACAL
REVISION Y ARREGLO CUBIERTA TECHO (IMPERMEABILIZAR)
READECUACION INSTALACION ELECTRICA
CONSTRUCCION DEPOSITO / MUEBLE DE GUARDADO
ARREGLO DE HERRERIA [ FALLEBAS, CERRADURAS, TRABAS)
REVISION/ARREGLO INSTALACION SANITARIA
REVISION/ARREGLO INSTALACION CLOACAL
GOB. ANTONIO CEBALLOS ITUZAINGO ARREGLO DE HERRERIA  FALLEBAS, CERRADURAS, TRABAS)
ARREGLO DE HUMEDAD Y FILTRACIONES
READECUACION INSTALACION ELECTRICA

MIGUEL OLIVER ITUZAINGO

Art. 04°- PROCEDIMIENTO DE SELECCION

El procedimiento de seleccion del Contratista para la ejecucion de la presente obra es mediante Subasta
: Electrénica, prevista en la Resolucién 36/C/2020, de la Secretaria de Desarrollo Urbano, conforme a lo previsto
Al en el Articulo 15° del Decreto Ordenanza 244/57, modificada por Ordenanza 13004 y Decreto Reglamentario

1665/D/57.

La Subasta Electrénica es una competencia de precios dindmica efectuada electrénicamente, en tiempo real y

de forma interactiva, consistente en que los oferentes presenten, durante un plazo establecido, sus respectivas

ofertas, las que podrdn ser mejoradas mediante la reduccién sucesiva de precios y cuya evaluacién sera

automatica.

Art. 05°-  FECH DE INI N DE BAST

Sera |la que se establezca en la publicacién del llamado.

Art. 06°- RGEN MINIMO DE MEJORA
Ser3 el que se establezca en la publicacidn del llamado.
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Art.07°-  PRECIO DE ADQUIS
Los interesados podran acceder al proyecto de manera GRATUITA desde el portal web oficial del Municipio
(https://subastaselectronicas.cordoba.gob.ar/) a los fines de poder formular sus propuestas.

Art. 08°- PRESUPUESTO OFICIAL

El Presupuesto Oficial para la contratacién de la obra objeto del presente, se establece en la suma de
$218.293.492,44 (Pesos Doscientos Dieciocho Millones, Doscientos Noventa y Tres Mil, Cuatrocientos
Noventa y Dos, con Cuarenta y Cuatra Centavos), equivalente a 11.315,45 modulos de $ 19.291,62 cada uno. El
valor presupuestado fue confeccionado con precios vigentes al mes de julio del 2024,

Art. 09°- CATEGORIA DE LA OBRA

De acuerdo con lo establecido en el Decreto Ley 1332/C/56, ratificado por la Ley 4538 y su Decreto
Reglamentario 2074/C/56, la presente obra se considera de SEGUNDA CATEGORIA — ARQUITECTURA

Art. 10°: SISTEMA DE CONTRATACION
La presente obra se contrataré por el sistema de "Unidad de Medida" - “Sistema Modular”- /

Art. 112 - PLAZO DE EJECUCION

El plazo total para la ejecucion de la presente obra se establece en 180 dias, a contar desde la fecha en que se
suscriba el Acta de Replanteo. Todos los plazos establecidos en el presente Pliego seran computados en dias
corridos, salvo expresa indicacién en contrario

Art. 122 - 0SICIO o
a) Normas de aplicacion

La obra se rige por:

Decreto - Ordenanza 244/57, Decreto 1665/D/57 y sus modificaciones.
Resolucién 36/C/2020, de la Secretaria de Desarrollo Urbano.
Ordenanza de Administracion y Contabilidad.

Cadigo Tributario Municipal.

Ley 24.314 (Accesibilidad de personas con movilidad reducida).
Ordenanza Especifica (si fuere de aplicacion).

Instrumentos Legales Especificos (si fuere de aplicacién).

Pliegos de Condiciones y Especificaciones Técnicas. Notas aclaratorias.
Disposiciones, Resoluciones y demas normas legales vigentes de orden nacional, provincial y/o municipal
que resulten aplicables a los bienes, obras y/o servicios a subastar.

oo =3 OF M R I PG 1

Para los casos no previstos expresamente en los cuerpos legales antedichos, se aplicarén las disposiciones que
rigen el procedimiento administrativo de la Ciudad de Cordoba (Ordenanzas 6.904, 12.990 y sus modificatorias),
los principios generales del derecho administrativo y subsidiariamente los del derecho privado.

b) Orden de prelacién de los elementos que constituyen el proyecto
Todos los elementos que constituyen la contratacion seran considerados como reciprocamente explicativos. En
caso de existir discrepancias se seguira el siguiente orden de prelacién: R

i T

Pliegos de Condiciones y Especificaciones Técnicas. Notas aclarato,
Memoria Descriptiva. g
Computo Métrico. 1

Presupuesto Oficial. '
Planos y documentacion grafica. /
La publicacién del llamado. £

Oy W) N
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7. El acto administrativo de adjudicacidn.
8. El contrato.

Art. 13°-  CONOCIMIENTO DE LAS CONDICIONES DE LA SUBASTA ELECTRONICA

La presentacion de una propuesta significard que quien la realiza conoce el lugar en que se ejecutaran los
trabajos, las condiciones, caracteristicas propias y generales de su desarrollo y de las instalaciones, que se ha
compenetrado del exacto alcance de las disposiciones contempladas en el presente Pliego y de las
contingencias de robo, hurto, depredacién y/o vandalismo, las que acepta de conformidad.

Art. 14° - MICILIO A LOS FINES DE LA CONTRATACION

A todos los efectos legales se considerard domicilio del oferente y eventual adjudicatario, el domicilio

electrénico constituido por los interesados a través de declaracién jurada en los términos del Articulo 1 inc. 3

de la Resolucion 36/C/2020 de la Secretaria de Desarrollo Urbano, reglamentaria de la Ordenanza 13.004,

como asi también el usuario y contrasefia generado a través del portal de subastas del Municipio.

Las notificaciones electrénicas se consideraran perfeccionadas transcurridos TRES (3) dias, contados a partir del

o momento en gque se encontraron disponibles, es decir, en condiciones de ser visualizadas en el domicilio

< electrénico, aun cuando el destinatario no haya accedido al mismo para tomar conocimiento, conforme lo

previsto en las Ordenanzas 6.904, 12.990 y sus modificatorias. En todos los casos, los plazos comenzaran a

computarse al dia siguiente del dfa en que la notificacion fue recibida.

La existencia de impedimentos que obstaculicen la posibilidad de enviar o recibir una notificacion electrédnica,

deberén ser acreditados por quien los invoque, salvo que fueran de pulblico conocimiento, o producto de fallas

en los equipos o sistemas informaticos, lo cual sera considerado en cada caso concreto.

Art. 15° - FORMA, LUGAR Y PLAZO DE CONSULTA
Las consultas relacionadas a las citadas normativas, las aclaraciones y observaciones a los pliegos de
condiciones que |los oferentes juzguen pertinentes, deberdn ser formuladas segun se detalla a continuacion:

e FORMAY LUGAR DE CONSULTA:

Ingresando al portal de subasta del Municipio (https://subastaselectronicas.cordoba.gob.ar) con su usuario
y contrasefia. Las mismas serdn respondidas y quedarédn visibles para todos aquellos oferentes que se
encuentren registrados en dicho portal.

e PLAZO DE CONSULTA:
hasta CUARENTA Y OCHO (48) horas previas a la apertura del periodo de lances.
e REFERENTES DE CONTACTO:
(] Cuestiones relacionadas con las condiciones generales y particulares:
Direccion de Compras y Contrataciones, Tel. 0351-4285600 — Interno 1935

Correo electronico: subastaelectronica@cordoba.gov.ar

Cuestiones relacionadas con las especificaciones técnicas:
Subdireccion de Infraestructura — Tel. 4285600 — Interno 1834.

La Municipalidad de Cérdoba podra realizar aclaratorias de oficio, que seran publicadas en el portal web de
compras oficial y/o en la pagina web del Municipio a través de notas aclaratorias en la siguiente pagina:
https://subastaselectronicas.cordoba.gob.ar/

Art. 16°- TIPOS DE GARANTIAS

Para afianzar el cumplimiento de todas sus obligaciones los oferentes y adjudicatarios deberan presentar las
siguientes garantias:
a) GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE OFERTA:
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Sera del UNO POR CIENTO (1%) del presupuesto oficial de la obra que se subasta. El desistimiento de la oferta
antes del vencimiento del plazo de validez establecido, acarreard la pérdida de la garantia de mantenimiento
de oferta.

b) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO:

Serd del CINCO POR CIENTO (5%) del valor total del contrato. Esta garantia deberd integrarse dentro de los
CINCO (5) dias previos a la firma del contrato, pudiendo ser actualizada a requerimiento del Comitente, cuando
se efectle una adecuacion econémica del contrato. Si el adjudicatario no concurriese a formalizar el contrato
en el plazo determinado, perdera la garantia de mantenimiento de oferta por simple transcurso del tiempo y
sin intimacion alguna.

La ejecucion de las garantias o |a iniciacion de las acciones destinadas a obtener el cobro de las mismas tendran
lugar sin perjuicio de la aplicacion de las multas que correspondan o de las acciones que se ejerzan para
obtener el resarcimiento integral de los dafios que los incumplimientos de los oferentes o contratistas hubieren
ocasionado.

Art. 17°- FORMAS DE GARANTIAS

W Las garantias se constituirdn independientemente para cada subasta y en alguna de las siguientes formas:

o

a) Efectivo con moneda nacional, mediante depdsito en la SUCURSAL CATEDRAL del BANCO DE LA
PROVINCIA DE CORDOBA, en la cuenta: CREDITO N2 311751020 - DEPOSITO EN PESOS - SECTOR PRIVADO - NO
FINANCIERO EN GARANTIA — CODIGO 267, acompafiando la boleta 0 comprobante pertinente.
b) Titulos Publicos aforados en su valor nominal de la deuda publica nacional, provincial o municipal, bonos
del tesoro o cualquier otro valor similar, conforme lo previsto en el Art. 143° del Decreto 1665/D/57. Se
depositaran en la Direccién de Tesoreria, adjuntando a la oferta constancia de dicho depésito.
c) Aval Bancario u otra fianza a satisfaccion de la Municipalidad de Cérdoba, constituyéndose el fiador en
deudor solidario, liso y llano, y principal pagador con renuncia a los beneficios de divisién y excusién en los
términos del Articulo 1583 del Cdédigo Civil y Comercial de la Nacién, asi como al beneficio de interpelacion
judicial previa. La institucion bancaria debera tener asiento principal, sucursal o agencia establecida en la
ciudad de Cordoba y expresar sometimiento a los Tribunales Ordinarios de esta ciudad.
d) Seguro de Caucion mediante pdlizas aprobadas por la Superintendencia de Seguros de la Nacidn,
extendidas a favor de la Municipalidad de Cérdoba. La compafiia aseguradora deberd tener asiento principal,
sucursal o agencia establecida en la ciudad de Cordoba y expresar sometimiento a los Tribunales Ordinarios de
esta ciudad. La firma y la acreditacidn de que el firmante de la pdliza de seguro de caucién tiene las facultades
para que la compafiia de seguros asuma el riesgo, seran certificadas por Escribano Publico.
e) Pagare suscripto por quienes tengan el uso de la razén social o actien con poder suficiente del oferente,
W indicandao el caracter que revisten. En el cuerpo de este documento {anverso o reverso) debera constar la
autenticacion de la firma por escribano publico, entidad bancaria, autoridad policial u oficial mayor del
municipio. Esta modalidad sera vélida Unicamente para la garantia de mantenimiento de oferta. &

Dicho documento deberd llenarse consignando claramente su caracter de “garantia de mantenimiento de
oferta”, monto por el que se constituye, referencia al tipo y N2 de Subasta y Expediente al que corresponde, y
el asunto de que se trata. No debera consignarse fecha de vencimiento y no se podra incluir otra leyenda que
pueda tergiversar el valor del documento.

Art. 18°- DEVOLUCION DE GARANTIAS

La devolucion de las garantias, segun el modo en que fueron constituidas, se realizard en los plazos y lugares
que a continuacion se indica:

a) GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE OFERTA: El Oferente, dentro de los CINCO (5) dias de notificado el
acto administrativo de preseleccion, deberd concurrir a la Direccion de Tesoreria a retirar la garantia de
mantenimiento de oferta constituia en efectivo y titulos publicos, y la constituia con modalidad ¢), d) y e} a la

Direccién de Compras y Contrataciones. En el caso del oferente que haya resultado adjudicado, la garantia le




serad devuelta cuando integre la garantia de cumpmiento del contrato y el plazo se computard a parr del
momento que integre dicha garantia.

b) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: El Adjudicatario, dentro de los DIEZ (10) dias de
cumplido integramente el contrato a satisfaccién del Comitente, cuando no quede pendiente la aplicacion de
multa o penalidad alguna, debera concurrir a retirar la garantia de cumplimiento del contrato, en los mismos
lugares que se indica en el punto anterior.

Vencido el término previo, sin que se concrete su retiro, implicara la renuncia técita a favor del Estado Municipal
de lo que constituya la garantia.

Art. 19° - OFERENTES HABILITADOS PARA PARTICIPAR

Sélo podran participar de un procedimiento de Subasta Electronica los proponentes que se hayan registrado
como usuarios en el Portal de Subastas del Municipio, ingresando al siguiente enlace:
https://subastaselectronicas.cordoba.gob.ar/ y posteriormente presentar en la Direccion de Compras y
Contrataciones, la documentacién necesaria para ser vinculados en la respectiva subasta.

Art. 20°-  PRESENTACION DE SOBRES PARA VINCULACION A LA SUBASTA

La presentacion de sobres se realizard en Ia Direccion de Compras y Contrataciones, sita en el 92 Piso del Palacio
Municipal "6 de Julio", Av. Marcelo T. de Alvear esq. Caseros — Cordoba.

Cada sobre con la documentacion aludida en el articulo siguiente, sera abierto en presencia del interesado y
personal de la Direccion de Compras y Contrataciones. Por cada uno de los interesados se labrara un acta
detallando el contenido de la informaciéon presentada.

Los plazos para la presentacion de esta documentacion se daran a conocer a través de |a pagina web oficial del
Municipio: https://subastaselectronicas.cordoba.gob.ar/

En caso de presentacion por correo se agregard el nimero postal de la Ciudad de Cérdoba (5000). Todos los
sobres que por cualquier causa lleguen con posterioridad al diz y hora fijados seran devueltos sin abrir, no
admitiéndose reclamos de ninguna naturaleza.

Art.21°- DOCUMENTACION REQUERIDA PARA VINCULACION

Los interesados deberan presentar para su vinculacion a la respectiva subasta, la documentacion que a
continuacién se detalla, en sobre cerrado sin membrete, con la identificacion de la subasta a que corresponde,
conteniendo:

a. Constancia de inscripcion vigente en el Registro de Contratistas Municipal en el rubro relacionado al objeto
de la subasta. En el caso de Unién Transitoria (UT) u otro tipo de agrupacion de empresas, todos los
integrantes deberan cumplir con este requisito.

Constancia de inscripcion vigente en el Registro de Proveedores y Contratistas del Estado Provincial
(ROPYCE) en el/los rubro/s relacionado/s al objeto de la subasta, donde consten los ratios relevantes y la
capacidad econdmica y financiera de la empresa, que acrediten la siguiente capacidad econdmica financiera:

Ratio de Liguidez (Activo corriente / Pasivo corriente), mayor o igual que 1,30.

Ratio de Solvencia (Activo Total / Pasivo Total), mayor o igual que 1,50.

Ratio de Prueba Acida ((Activo Corriente — Bienes de Cambio) /Pasivo Cte.), mayor o igual que 0,75.
Ratio de endeudamiento (Pasiva Total / Patrimonio Neto), menaor o igual que 2,00.

Resultado de la capacidad econdmica financiera (Patrimonio Neto *4) superior o igual a
$41.000.000,00.

En el caso de UT u otro tipo de agrupacién de empresas, los requisitos establecidos deberan ser
cumplidos por todos sus integrantes, excepto la capacidad econdmica financiera, la cual se calculara
ponderando los porcentajes de participacion de cada-uno de sus integrantes, segun surja de la
constancia de inscripcién de ROPYCE de cada integranté;.o de la UT en éaﬁo de corresponder.
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La Municipalidad de Cérdoba a los fines de contar con una mejor apreciacion respecto a la capacidad
econémica financiera podré valerse de la informacién relativa a obras que se encuentran en ejecucién
y a ejecutar, como asi también recurrir a fuentes de informacion externas.

c. Constitucion del domicilio €electrénico a los fines de la contratacién, segin Formulario Ol,a"suscripto por
representante legal. _

d. Documentacién legal que acredite que la perscna fisica registrada en el Portal de Subastas clienta con
capacidad para representar a la empresa Oferente ante este Municipio. No se vinculard una misma persona
fisica para varios proponentes de la subasta.

e. Garantia de Mantenimiento de Oferta. ~

f. Listado de obras realizadas en los Gltimos 5 (CINCO) afios, en los que se acredite haber realizado obras de
similares caracteristicas, envergadura y especialidad, indicando nombre del comitente, empresa o ente
publico al que pertenecid la obrz. Estos antecedentes deberén de constar certificados por el ROPYCE (en
caso de comitente publico) y Formularie 02, firmado por el representante legal.

La Municipalidad de Cérdoba se reserva el derecho de exigir, previo a la adjudicacion, |a presentacion de todos

los elementos que demuestren la efectiva ejecucidn de los trabajos declarados por el oferente.

La Municipalidad de Cérdoba se reserva el deracho de axigir, previo a la adjudicacién, la presentacién de

v todos los elementos que demuestren la efectiva ejecucion de los trabajos declarados por el oferente.

g. Listado de contratos o adjudicaciones en curso o a ejecutar en los préximos 12 (DOCE) meses, indicando el
nombre de comitente, empresa o ente publico al cual se le ejecutaran los trabajos y fechas de ejecucidn,
segun Formulario 037/firmado por el representante iegal. r

h. Acreditar la titularidad y némina completa de al menos el 20% de Ios vehiculos equipos y bienes de capital
necesarios para la ejecucion de esta obra, los que deberan registrar antigliedad no superior a 10 (diez) afios,
al momento de realizacién de la subasta. La informacion debera presentarse segln Formulario 04, firmado
por el representante legal.

i. Referencias comerciales y bancarias!

j. Constancia de visita de obra,'émitida por el Comitente, Ia que hara referencia al conocimiento y aceptacién
de las condiciones materiales de los emplazamientos de las obras a ejecutar descriptas en el presente
pliego. La visita sera realizada en los plazos y condiciones que se dardn a conocer a través de la pagina web
oficial del Municipio https://subastaselectronicas.cordoba.gob.ar/. No se expedira certificado de visita a una
misma persona fisica para varios proponentes de la subasta.

k. Fecha de constitucién de la empresa con antigiiedad mayor o igual a 2 afios. Personas fisicas deberan
verificar con fecha de alta de actividad en AFIP y personas juridicas deberan verificar antigliedad desde
inicio de Contrato Social..

|. Declaracién jurada afirmando que no registra sanciones por incumplimientos, rescisiones de contratos y/o
penalidades pendientes de resolucion en este Municipio, otros Municipios, u otros niveles estatales, en los
ultimos 2 afios.

La falsedad de los datos contenidos en la documentacién que se acompafie, determinard la inmediata exclusién
del interesado. Si la falsedad fuera advertida con posterioridad a la adjudicacion o contratacion, serd causal
suficiente para dejar sin efecto la misma por causa imputable al adjudicatario, segtin corresponda, con pérdida
de la garantia de cumplimiento de contrato, sanciones y/o suspensiones en el Registro de Contratistas
Municipal, y sin perjuicio de las demds responsabilidades civiles y/o penales que deriven del hecho.

Toda la documentacién presentada que implique declaracién jurada, debe ser firmada por representante legal o
apoderado.

Art. 22° - OFERENTES

Podran participar como Proponentes a la Subasta las Personas Fisicas, Juridicas, Uniones Transitorias (UT) u otro
tipo de agrupaciones de empresas, regulados por los Articulos 1463 y 1470 subsiguientes y concordantes del
Cédigo Civil y Comercial, para lo cual deberan incorporar, ademas de los requisitos consignados en el articulo an
terior, la documentacién que a continuacién se detalla. Estos requerimientos no seran necesarios
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cuando la representacién legal del oferente surja palmaria de la constancia de inscripcidn vigente en el Registro
de Proveedores y Contratistas del Estado Provincial (ROPYCE) y este Gltima se encuentre vigente,

- PERSONAS FISICAS
Deberan acompafar a su presentacion constancia de su inscripcion en la matricula de comerciante y consignar
sus datos personales completos.

- SOCIEDADES REGULARES

Deberadn acompafiar a su presentacién copia autentica y legalizada en su caso, del Contrato Social, Estatutos y
modificaciones debidamente inscriptas en el Registro Publico de Comercio y acreditar en forma fehaciente la
representacion y facultades para obligar a la sociedad, de quien formule la presentacién. En la misma deberan
consignarse ademas todos los datos personales de los socios que la integran y de los gerentes, apoderados o
representantes legales, con excepcion de las sociedades de capital, en las que tales recaudos deberan
cumplimentarse respecto de los directores, sindicos y demas funcionarios que ejerzan la representacion o
administracion de la misma.

- PROPONENTES ASOCIADOS

A Para las Uniones Transitorias (UT) u otro tipo de agrupaciones de empresas, ademas de los requisitos
consignado precedentemente, segun estén conformadas por personas fisicas, juridicas o ambas, deberan
presentar la siguiente documentacion:

a) Para UT otro tipo de agrupaciones de empresas no constituidas al momento de la presentacién de la Oferta:
compromiso de constitucion de UT de donde surja expresamente de que cada una de ellas seran
solidariamente responsables por el cumplimiento de las obligaciones emergentes de la contratacion,
conforme las disposiciones del Cédigo Civil y Comercial de la Nacidn y las exigencias de los presentes pliegos
de bases y condiciones; y copias certificadas de los instrumentos societarios que autorizan la conformacién
de la UT.

Al momento de la adjudicacion debera estar formalmente constituida la Unién, debiendo cumplirse
entonces con los requisitos enumerados en el punto siguiente.

b) Para UT u otro tipo de agrupaciones de empresas constituidas al momento de la presentacion de la Oferta,
deberdn cumplimentar con los siguientes requisitos:

- Copia certificada del instrumento de constitucion formal debidamente inscripto ante la autoridad
competente,

- Copia certificada de las resoluciones societarias de cada una de las empresas integrantes, de las que surja la
voluntad de cada empresa de participar en la presente contratacion.

W - Instrumento legal correspondiente donde se establezca expresamente, que todos los integrantes de la UT

son solidaria e ilimitadamente responsables por el cumplimiento de todas las obligaciones emergentes del
presente contrato.

Cada uno de los integrantes de las Uniones Transitorias (UT) u otro tipo de agrupaciones de empresas deben
cumplir con todos y cada uno de los requisitos y exigencias establecidos en los presentes pliegos de bases y
condiciones.

Art. 23°- EVALUACION DE DOCUMENTACION — COMUNICACION

Luego de presentada la documentacidn, la Comision Evaluadora valorara la informacion receptada, conformada
por (1) un integrante de la Direccién de Compras y Contrataciones y (1) un integrante del Comitente, quienes
seran designados en el acto administrativo de preseleccion. Los interesados que no completen rigurosamente
todas y cada una de las exigencias seran excluidos y no podran ofertar durante el periodo de lances. Se
electrénico de cada interesado, el dia de Ia subasta si su solicitud fue aceptada o rechazada.

,




' Municipalidad
de Cdrdoba

Art.24°-  PRESENTACION DE LA OFERTA ELECTRONICA
Los oferentes preseleccionados realizardn electrénicamente sus ofertas dentro del periode de lances
establecido en el llamado.

El primer lance para ser vélide, podra ser iguai o inferior al precio de arranque. El precio de referencia o precio
de arranque de la subasta electronica, serd igual al precio del presupuesto oficial establecido para el presente
proceso. Las ofertas electrénicas que superen el mismo serdn inadmisibles y el sistema las rechazara
automaticamente.

Efectuado el primer lance, los subsiguientes, para ser valides, deberan igualar o superar el porcentaje minimo
de mejora establecidos en la publicacion del llamado, respecto de la iltima oferta ocurrida durante la subasta.
Por ello, entre la Gltima mejor oferta admisible v la nueva oferta realizada, deberd haber una diferencia de
precio equivalente al porcentaje de mejora.

Art. 25°-  MANTENIMIENTO DE OFERTA

El plazo establecido es de SESENTA (60) dias calendario."ﬁn caso de ser necesario la misma se prorrogara en
forma automatica por el mismo periodo, salvo que el oferente manifieste por escrito CINCO (5) dias antes del
vencimiento del plazo gue retira su oferta.

Art.26°-  PERIODO DE LANCES

W/ El periodo de lances sera el lapso de tiempo durante el cual los oferentes realizaran electronicamente sus
ofertas. Durante dicho periodo los interesados que se registren e ingresen a la plataforma digital, podran
visualizar de manera virtual y simultinea todos los lances realizados y la posicion de los mismaos en el orden de
prelacion segtn la oferta realizada, sin perjuicio de la confidencialidad que se mantendrd sobre la identidad de
los oferentes.

Art. 27°: ACTA DE PRELACION FINAL - PUBLICIDAD

Una vez finalizado el periodo de lances de la -presenie Subasta Electronica, el sistema automaticamente
procesard las ofertas recibidas, ordenando a los postores, por renglén, segun el monto de su dltimo lance,
generando electrénicamente un acta de prelacion final (Informe Final de Subasta).

Art.282-  DOCUMENTACION REQUERIDA PARA LA ADJUDICACION

Dentro de los 5 (CINCO) dias habiles posteriores a partir de la natificacion del acta de prelacion final, el
oferente que haya quedado primero, debera presentar en la Direccior de Compras y Contrataciones, sita en el
92 Piso del Palacio Municipal "6 de Julio”, Av. Marcelo T. de Aivear esq. Caseros — Cordoba, la documentacién
gue a continuacion se detalia:

1. Propuesta Econdmica:

a) Presupuesto detallado de la obra, con determinacién de los valores finales de sus computos métricos,
[ sus precios unitarios (con designacion de iz unidad de medida adoptada), importe resultante de cada item o

rubro mencionado vy el correspondiente precio final por el que propone realizar la obra completa. Dicho
presupuesto se realizara en base a la documentacion que conforma todo el legajo licitatorio y su precio final
sera definitivo, no pudiendo sufrir modificaciones por ningun motivo, no aceptiandose ofertas parciales.

El contratista debe confeccionar su propio cémputo y no omitir ningun item de cada rubro, la ejecucién de la
obra respondera estricta y adecuadamente a su fin, en conjunto y en detalle, a cuyo efecto la propuesta
econémica deberd incorporar y contemplar a la obra o sélo lo estrictamente consignado en la documentacion,
sino también todo lo necesario para que la enisma resulte completa, de acuerde a su fin.

Se establece, por lo tanto, para la obra.contratada, que todo trabajn, material o dispositivo, etc., que directa o
indirectamente se requiera para completar e cumplimiento de las obligaciones del Contratista, debe
considerarse incluido 2n los precios unitarios gue integran la propuesta econdrmica.
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b) Analisis de precios de todos los items componentes del presupuesto, con el detalle de todos los
elementos componentes de la Carga Fija (C.F.) que influyen en el valor del item. Se deberd adjuntar planilla por
separado donde se indiguen los mismos y sus respectivas incidencias y/o porcentajes (IVA o alicuota
correspondiente, de acuerdo a la legislacion vigente, y cualquier otro impuesto, gravamen, tasa, tributo y
gasto, asi como la ganancia, etc.). Cabe aclarar que la presente se encuentra exenta de tasas y tributos
Municipales. '

Formalidades :

La oferta se debera expresar en moneda de curso legal, firmada en todas sus hojas por el proponente y el
director/representante técnico de la empresa en todas sus hojas. Los precios deberan ser idénticos a los
ofrecidos en la subasta electrénica.

Las cantidades seran consighadas en letras-y numeros. Cuando existiera d:scordanma entre ambas, sdlo se
tendra en cuenta la primera de las citadas.

Sera redactada en idioma castellano, sin raspaduras ni enmiendas, entrelineas o testaciones que no se
hubieren salvado formalmente al final.

Cotizacion

& Segun lo previsto en el Decreto 1665/D/57 y Ord.13.004, ajustada en un todo a la forma de pago establecida en
el presente pliego. i
Los precios cotizados deberan incluir impuesto al valor agregado (IVA) o la alicuota correspondiente, de
acuerdo a la legislacidn vigente, y cualquier otro rmpuesto gravamen, tasa, tributo y gasto que deba incurrir el
Oferente.

En caso de errores numeéricos, la Municipalidad considerara la oferta dando validez a los precios unitarios,
tomando como oferta el monto que resulta de los célculos respectivos.

F

2. Constancia de inscripcién ante la AFIP

3. Organigrama

Organizacion funcional del plantel completo propuesto para la realizacidn de las tareas; mencionando, para
cada cargo o funcion, el nivel de capacitacion o titulo del personal. Calificacién, antecedentes y experiencia del
personal profesional y técnico que serd afectado a la obra y propuesto para la ejecucion del contrato (se listara
al personal Profesional que integra los cuadros de la Empresa, debiendo identificar al personal directivo del
restante). Curriculum vitae tanto del Director/Representante Técnico, como del Profesional en Higiene y
Seguridad, propuesto por el oferente. Canstancia de inscripcidn actualizada en el Colegio Profesional respectivo
del Director/Representante Técnico.

4. Declaracién jurada de aptitud para contratar

Declaracién jurada que exprese el cumplimiento de los requisitos que se detallan a continuacidn, segun
Formulario 05:

e Que goza de todos los derechos civiles y cuenta con capacidad para contratar.

e Que no cuenta con medidas cautelares o inhibiciones.

e Que no cuenta con reclamos administrativos y/o demandas judiciales con la Municipalidad de Cérdaba.
e Que no ha sido condenado por fraude, estafa o cualquier otro delito contra la fe pablica.

e Que no cuenta con sanciones aplicadas por el Registro de Contratistas Municipal.

e Que no pertenece al directorio, no es socio comanditado, o socio gerente, respectivamente, de Sociedades

Andnimas, Sociedades en Comanditas por Acciones o Sociedades de Responsabilidad Limitada, de Empresas
sancionadas por el Registuds ntratistas Municipal, ni pertenecié a la planta de personal municipal, tanto

. f%\‘
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permanente como contratado en cualquiera de las formas posibles, durante los dos dltimos afios previos a
la apertura de la presente subasta electrénica.

e Que ha tomado conocimiento de las notas aclaratorias (con o sin consulta), si existieran, y que se notifica de

las mismas.

5. Constitucién de domicilio en la ciudad de Cordoba
Constancia por escrito de la constitucién de domicilio en la ciudad de Coérdoba, segin Formulario 06. «

6. Declaracion jurada de disponibilidad

Declaracién de jurada de disponibilidad exclusiva ‘para la obra de referencia de los vehiculos, equipos y bienes
de capital declarados.

Se deja expresa constancia que, con posterioridad a la presentacién, podra solicitarse a los oferentes la
documentacién que el Municipio estime necesaria, y/o complete la presentada, para lo cual se otorgara un
plazo de 2 (DOS) dias habiles. En caso de incumplimiento, se tendrd por no presentada, |a oferta se rechazara la
propuesta con pérdida de la garantia de |la propuesta, sin perjuicio de las sanciones correspondientes, y se
notificara al oferente que le sigue en el orden de prelacién.

7/ La falsedad de los datos contenidos en la documentacion que se acompafie, determinaré la inmediata exclusion
del oferente, con pérdida de la garantia de mantenimiento de oferta. Si la falsedad fuera advertida con
posterioridad a la adjudicacién o contratacion, sera causal suficiente para dejar sin efecto la misma por causa
imputable al contratista, segln corresponda, con pérdida de la garantia de cumplimiento de contrato y sin
perjuicio de las demas responsabilidades civiles y/o penales que deriven del hecho.

Toda la documentacion presentada, debe ser firmada por representante legal o apoderado.

Art. 29° - EVALUACION DE OFERT.

El Comitente evaluara la oferta y la documentacion presentada por el oferente que resultare primero en el
orden de prelacién, pudiendo fundadamente rechazar la misma por las causales enunciadas en el presente
pliego. En caso de desistimiento o rechazo de la oferta presentada, la Direccién de Compras y Contrataciones,
notificard a quien ocupe el segundo lugar en el acta de prelacidn final y asi sucesivamente, hasta contar con
una oferta admisible.

Serd una oferta admisible aquella que provenga de un oferente que cumplimentd con todos los requisitos
exigidos en las condiciones de contratacidn.

Art. 30°-  CRITERIO DE SELECCION

A los fines de la determinacion de la oferta mas ventajosa, se tendra como criterio de seleccion sélo el precio,
siempre que la misma se ajuste a las condiciones de contratacidn previamente establecidas. Sin perjuicio de
| ello, se podran utilizar los patrones fijados por los Art. 42°% 43° y 44° del Decreto 1665/D/57.

El criterio de adjudicacion sera por ZONA seguin la planilla de Cotizacién que se adjunta al presente pliego.

Debido a que las obras han sido divididas en CUATRO (4) ZONAS, UNA (1) ZONA por cada Expediente, cada
proponente podra ser Adjudicatario de UNA (1) ZONA, y como maximo paodra ser Adjudicatario en DOS (2) de
las CUATRO (4) ZONAS.-

En caso de que el mismo oferente resulte primero en orden de prelacién en més de 1 (UNA) ZONA y/o en mas
de DOS (2) ZONAS: debera desistir, en la oportunidad en gue se verifigue tal supuesto, de tantas ZONAS como
sea necesario, a los fines de cumplir con el parrafo anterior.

No deberd desistir de su oferta cuando las ofertas de los demas proponentes en |as Zonas resulten desistidas o
rechazadas, y su desistimiento implique que el renglén resulte sin ofertas validas.

Es potestad del Municipio dejar sin efecto uno o mas renglones de las Zonas, previo a la notificacién de la

A =
ey

adjudicacion.-
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Art. 31°-  CAUSALES DE RECHAZO

Seran inadmisibles y en consecuencia rechazadas, las ofertas que:

a) Se aparten de los pliegos de condiciones de la contratacién o sean condicionadas.

b) No estén firmadas por el proponente y el director/representante técnico de la empresa en todas sus hojas.

c) Sean formuladas por firmas suspendidas o inhabilitadas en el Registro de Contratistas Municipal al
momento de presentar las ofertas.

d)”Sean formuladas por firmas no inscriptas en el Registro de Contratistas Municipal; inscriptas en rubraos que
no guarden relacién con el objeto de la subasta; o que no hayan dado cumplimiento a los requisitos
establecidos para obtener su inscripcion definitiva dentro del plazo establecido.

e) No cuenten con la constancia de inscripcion vigente en el Registro Oficial de Proveedores y Contratistas del
Estado Provincial (ROPyCE).

f) No presenten la documentacién requerida para vinculacién a la subasta o para la adjudicacién, conforme se
detalla en el presente pliego.

g) “No acompaiien la garantia de mantenimiento de oferta, o cuando ésta fuere presentada sin constar la
certificacién de firma.

h) Que no cumplan en término con los emplazamientos que se le formulen para subsanar defectos formales y
presentar la documentacién que se les requiera.

i) ‘Sean formuladas por empresas que manifiesten conductas temerarias, maliciosas, de mala fe y/o de
connivencia durante el procedimiento de contratacién, como por ejemplo la realizacion de lances a precio
vil o irrisorio a los fines de obstaculizar la participacion o beneficiar de alguna manera a otro participante.
Correspondera el rechazo sin perjuicio de las sanciones estipuladas en el Registro de Contratistas Municipal,
la pérdida de la garantia de |a propuesta y la posible realizacion de un nuevo periodo de lances.

Art. 322 - MEJORA DE OFERTA
La Municipalidad de Cérdoba podr3 solicitar a la oferente que “ajustada a pliego” ofrezca el mejor precio, una
mejora de oferta.

Art.33°-  ADJUDICACION

La adjudicacion de las propuestas recaerd’ sobre la oferta mas conveniente y se realizara de acuerdo al Decreto
Ordenanza 244/57, modificada por Ordenanza 13004, el Decreto Reglamentario 1665/D/57 y la Resolucién
36/C/2020. Previo a la firma del Contrato deberd integrarse la Garantia de ejecucion del Contrato.

Art. 342 - RESERVA BRE LA ADJUDICACION Y ANTIDADES PROPUESTA

Respecto a las cantidades consignadas en la planilla de cotizacién, la Municipalidad ejecutara el 100% + 20% del
total del monto contractual, sin derecho a reconocimiento o resarcimiento alguno para el contratista. Es decir,
en caso de haber realizado la obra cumpliendo con el objeto de la misma y que se hayan ejecutado entre el 80
% y el 100% de monto contractual, la Municipalidad podra dar por terminada la misma.

De igual manera en caso que se ejecuten la totalidad de las cantidades contratadas y resulte indefectiblemente
necesario ejecutar un adicional de cantidades no contempladas originariamente pero que de ellas dependa el
cumplimiento del objeto de obra, el Municipio podra realizar hasta un 20% del incremento de las mismas bajo
los costos acordados en el contrato de obra para aquellos trabajos que sean indispensables o no hubiesen sido
previstos en el proyecto.

Art. 35° - PLAN DE TRABAJO

Una vez adjudicada la obra se hard una visita con inspector para consensuar las tareas a incorporar en el plan

de trabajo.

Dentro de los 10 dias posteriores a |la adjudicacion de la obra y/o firma del contrato, el Contratista presentara

un plan de avance semanal detallado en diagrama de barras y ejecutado por métodos de camino critico,

teniendo en cuenta que se deberd ejecutar reparaciones en tres instituciones en simultaneo, en casos
la-apzgbacion del drea de inspeccién.

h

m
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El plan de avance debera ser consensuado con la Inspeccidn, y servira de parémetro de control de tiempos de
avance de obra y certificacion.
Se presentara al area de inspeccion una actualizacion del plan de avance y curva de inversion cada guince dias.
El plan de trabajo estara discriminado en todos los items, indicando las cantidades previstas y los importes a
certificar segun contrato, debiendo consignar en el mismo la certificacidn parcial y acumulada en forma
mensual.
La certificacion mensual no podra superar la curva de inversiones previstas por el contratista y aprobada el
comitente en mas de un 5%. Cualquier variacion en mas deberd contar con la expresa autorizacion de la
comitencia.
El Contratista podra proponer innovaciones y/o mejoras, que repercutan favorablemente en la calidad de la
obra.
Debera presentarse indicando la temporalidad de trabajo por rubro y éste debe estar reflejado en la curva de
inversion de la obra con su correspondiente cuadro de remanentes a ejecutar, desagregado por item para cada
periodo de certificacion.
Si el Contratista no diera cumplimiento al Plan de Avances, se aplicarda una multa correspondiente a la
aplicacidn de los articulos del Capitulo XVI del Decreto 1665/D/57.

L 4 Cualquier modificacion de lo estipulado estara sujeta a la aprobacion de la inspeccién de obra.
Las obras se deberan iniciar en un plazo que no supere los 7 (siete) dias corridos de notificada la orden de
iniciacion de los trabajos, entendiéndose por tal el acta de replanteo.

Art. 36° - DEL

El contrato sera suscripto por el adjudicatario y por aquellos funcionarios que resulten competentes.

Toda la documentacion agregada al expediente y que integre el contrato, debera ser firmada por el
adjudicatario en el acto de suscribir el contrato.

El adjudicatario firmara el nimero de ejemplares que le exija la Municipalidad.

Una vez firmado el contrato, el adjudicatario procederd por su cuenta y cargo, a efectuar el sellado oficial de la
misma, segun los plazos previstos por el Decreto Ordenanza 244/57 - Decreto Reglamentario 1665/D/57 y sus
modificatorias.

Una vez firmado y sellado, se entregara al contratista una copia del misma.

Art. 37° - DOCUMENTOS DEL CONTRATO
Formardn parte del contrato y tendran el orden de prelacion con que se los menciona los siguientes
documentos:
1. El presente pliego de bases y condiciones particulares;
2. Las circulares aclaratorias;
() 3. La propuesta adoptada y el acto administrativo de adjudicacion;
4. Elcontrato;
5. El plan de trabajos aprobado;
6. Las drdenes de servicio;
7. Las notas de pedido.

Art. 38° - INICIO DEL PLAZO CONTRACTUAL
Se dar3 inicio al plazo contractual dentro de los DIEZ (10) dias calendarios posteriores a la firma del contrato, al
suscribirse el acta de replanteo e inicio de obra.

Art.39° - REGISTRO DE LA OBRA
El Contratista efectuara el registro de la obra ante el Colegio Profesional correspondiente debiendo presentar a
la Inspeccion, dentro de los 30 (treinta) dias corridos de la fecha del replanteo inicial una constancia expedida
por dicho Colegio de que ha cumplimentado el tramite de Registro de Obra.

La falta de presentacion de tal constancia en el término fijado, hara pasible al Contratista de sanciones
previstas en el Art. 155 del Decreto 1665/D/57, no pudiendo efectuar la Recepcion Provisoria hasta que sea
satisfecho de este requisito.
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Art. 40°- DOCUMENTOS A PRESENTAR DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA

Se deberd presentar al comienzo de la obra, la némina de personal, seguros, certificados de buena conducta,
fotocopia autenticada de Libreta de Sanidad, segln corresponda. El Representante Técnico establecera en la
Orden de Servicio los plazos exigidos para la presentacion de dichos documentos.

En caso de producirse variantes (altas o bajas) durante el periodo contractual, se deberd informar a la
Reparticién en el mes que se produjeran.

Mensualmente debera presentarse fotocopia de todos los formularios entregados a la AFIP, inherentes a los
Aportes y Contribuciones Patronales y a la Obra Social del personal con el cual presta servicios al Municipio.

Art. 41° - MATERIALES A UTILIZAR EN LAS OBRAS

Los materiales a utilizar en las obras e instalaciones, seran nuevos, de 1ra marca, sin uso; deberan cumplir con

las especificaciones técnicas y normas correspondientes, y ser aprobados por la Inspeccidn.

El contratista debera contemplar para la obra contratada, todo material gue directa o indirectamente que se

requiera en la obra o instalacion, objeto del presente, para que resulte completa.

El costo de los ensayos previstos en las Condiciones Técnicas u ordenados por la Inspeccidn, incluyendo
L traslado de los materiales y personal para su realizacién, correrd por cuenta del contratista.

Art.42°-  METODOS DE TRABAIO

La ejecucion de la obra responderd estricta y adecuadamente a su fin, en conjunto y en detalle, a cuyo efecto el
Contratista deberd incorporar a la obra no sélo lo estrictamente consignado en la documentacién, sino también
todo lo necesario para que la misma resulte completa, de acuerdo a su fin.

Las tareas serdn ejecutadas por personal capacitado, provistos del equipamiento e instrumental necesario, con
estricta observacion de las medidas de higiene y seguridad contempladas en el marco de la Ley Nacional 19.587
- Decreto 351/79; de forma de minimizar los riesgos de las personas, de las instalaciones y de los terceros.

En general, todos los trabajos deberdn ser efectuados en forma ordenada y segura respetando lo planteado en
el Art. 35° (plan de trabajo) contando con medidas de protecciones adecuadas y necesarias. Se respetaran
totalmente las reglas de seguridad del trabajo, vy cualquier otra regla que, aunque no mencionada, fuera
aplicable para el normal y correcto desarrollo de los trabajos.

El contratista sera responsable por los dafios que ocasione sobre las instalaciones, propiedades, via publica, su
personal y terceros, por el desarrollo de las tareas contratadas.

La inspeccién esta facultada para exigir mayores medidas de seguridad, objetar procedimientos de trabajo e
incluso impedir el desarrollo de tareas cuando, a su juicio, no se realicen acorde con la metodologia y el
equipamiento adecuado. No obstante, la actuacién o pasividad de la inspeccion, no limita la responsabilidad
del contratista.

Art. 43¢ - DIRECCION Y REPRESENTACION TECN:iCA

El Director Técnico de la obra sera designado por el Contratista, conforme a lo dispuesto por los articulos 96°,
97° y 98° del Decreto 1665/D/57. El Contratista deberd designar la persona que ejercerd su representacion en
obra; representacion que debera ser técnica y permanente.

Tanto el Director Técnico como el Representante Técnico deberdn tener Titulo Profesional Universitario, acorde
a la categoria de la obra.

El mismo profesional podréd desempefiar ambas funciones con la sola indicacidén escrita manifestada por el
Contratista en tal sentidc, siempre que se cumpla con lo exigido en este articulo. Los honorarios profesionales
del Director Técnico y del Representante Técnico estaran a cargo del Contratista.

Art. 44° - INSPECCION Y EN

La Municipalidad inspeccionard los trabajos y el cumplimiento de las obligaciones del contratista por
intermedio del Departamento de Inspeccion del Comitente.

La inspeccidn tendra libre acceso a los lugares de trabajo, depdsitos, obrador y oficinas del contratista durante
el periodo que dure el desarrollo de |a obra.
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El contratista proporcionard en perfecto estado los instrumentos, materiales, equipos y personal necesarios
para los replanteos, mediciones, relevamientos, verificaciones y ensayos que motive la ejecucién de la obra.
Todos los ensayos y/o andlisis incluyendo costos de los ensayos, viajes y alojamiento del persanal del
Comitente que tiene que presenciar las pruebas y demas gastos que por cualquier concepto se originen con
motivo de las tareas y requisitos para aprobacién de materiales correran por cuenta y cargo del Contratista.

La realizacidn de ensayos de materiales o la aceptacién de protocolos no liberan al Contratista de su
responsabilidad en cuanto a la calidad de los materiales que se utilice en la obra, por lo que las fallas que se
produzcan en obra implicardn que se retiren los elementos fallados y su reposicion, pudiendo llegarse incluso a
la prohibicién de continuar instalando elementos de las marcas y modelos afectados, si resultare necesario a
juicio de la Inspeccién, en cuyo caso deberdn ser reemplazados por otros equivalentes.

Art. 45° - INTERCAMBIO DE COMUNICACIONES Y ACATAMIENTO DE ORDENES
El intercambio de comunicaciones entre la Municipalidad y el Contratista, se hara diariamente y se establecera
exclusivamente a través de los siguientes documentos:

v Ordenes de Servicio: Las emite la inspeccién y las recibe el Representante Técnico.
v Notas de Pedido: Las emite el Representante Técnico y las recibe la Inspeccion.

v Actas: Se labran y rubrican en forma conjunta, y se utilizan para documentar sucesos en la marcha del

Contrato (entrega y recepcion, mediciones, etc.}

Las Ordenes de Servicio son de cumplimiento obligatorio para el Contratista, quien no podrd negarse a
recibirlas en ningun caso.

En caso de considerar que alguna Orden de Servicio exceda los términos del Contrato, el contratista podra
emitir, dentro de los DOS (2) dias de la recepcion de la Orden de Servicio, una Nota de Pedido fundamentando
en ella su divergencia y solicitando su reconsideracidn.

Las divergencias que puedan ocurrir entre la inspeccidn y el Contratista no podran ser invocadas comao causales
de suspension de la obra o disminucion del ritmo de trabajo. La fecha de notificacién de una Orden de Servicio
es la misma que la de su emisidn, dado que el Representante Técnico debera estar permanentemente en obra.
Art. 46°- MEDICION Y COMPUTO DE LA OBRA

La Inspeccion verificard y medira mensualmente las cantidades efectivamente ejecutadas de los distintos items
que conforman el proyecto. Los materiales y enseres utilizados para la correcta ejecucion de las tareas que son
computados se enumeraran, clasificaran y se acopiaran segun Art. N°49 del presente Pliego de Condiciones.

La inspeccion verificard y medirda en los primeros 5 (cinco) dias habiles de cada mes, las cantidades
efectivamente ejecutadas al mes anterior, en los distintos items que conforman el proyecto,

Medidos y computados los trabajos, la Reparticién emitird un certificado mensual de obra aplicando a las
cantidades medidas, los precios contractuales bajo las prescripciones de los Arts, 123°, 124° y 126° del Decreto
1665/57.

Las caracteristicas especiales que revisten las tareas previstas ocasionan en la mayoria de los planos de
trabajos, alteraciones fundamentales que se detectan recién sobre la marcha de |a obra. Lo expuesto puede
ocasionar una modificacion de las cantidades necesarias a ejecutarse de un tipo de tareas con respecto de
otras, nace por consiguiente la necesidad de la implementacion de un sistema que dé la necesaria flexibilidad
para asignar cantidades faltantes en un item, por cantidades sobrantes en otros.

De esta manera la modificacion de tareas puede realizarse ya que la modificacién porcentual de una se vuelve
autométicamente en cantidad econdmicamente equivalente de otra, hasta el valor de la tarea que se
transforma, es decir que cada rubro puede experimentar variaciones, que van desde su anulacién hasta
incrementos variables, siempre a costa de variaciones equivalentes de otros rubros permaneciendo inalterable
el valor econémico del contrato.
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Para la implementacién de este sistema, se toma entre los items a ejecutar uno de los de mayor peso, como
tarea de base y el precio de dicha tarea determinado por un andlisis de precios se la adopta como precio
madulo oficial (valor unitario oficial).

A continuacién, a cada uno de los precios de los items restantes, se lo divide por el precio del médulo
obteniéndose una fraccién decimal del médulo para cada uno, el cual se denomina "indice corrector de unidad
de medida" y esta expresada en la unidad que corresponda (mod./m2; mod./ud; mod./m3; etc).
Consecuentemente cada tarea que se ejecute y mida en su correspondiente unidad de medida, se transformara
a los efectos de su certificacion a "modulo" mediante el producto de la cantidad de tarea medida

por su indice corrector, este resultado multiplicado por el precio de mddulo correspondiente determinara el
precio a abonar por la ejecucién de dicha tarea.

En consecuencia, los proponentes deberan cotizar en sus propuestas el precio del "Mddulo" surgiendo
automaticamente mediante los indices correctores, los precios unitarios de los items a ejecutar.

Para los nuevos items que pudieran surgir, que no estén incluidos en el computo y presupuesto, la empresa
contratista deberd entregar a la Subdireccion de Infraestructura un analisis de costo del item de referencia
para consensuar su inclusién quedando sujeto a todo lo expresado anteriormente. No podra ejecutarse la tarea
sin la expresa aprobacidn.

Art. 47° - CERTIFICACION DE LOS TRABAJOS

Los trabajos realizados por el contratista, debidamente medidos y computados, se certificaran por medio de
“ACTAS DE MEDICION MENSUALES”. Estas se labraran dentro de los DIEZ (10) dias posteriores al mes en que se
realizaron los trabajos, con la presencia del Representante Técnico y de la Inspeccién. En ellas se consignaran
todas las tareas realizadas por el Contratista con arreglo al contrato.

Art. 48°- EORMA DE PAGO

El pago se abonard mediante certificados mensuales a favor del contratista de acuerdo a la cantidad de obra
ejecutada y verificada por la inspeccién y conforme al articulo N° 134 del Decreto N° 1665/D/57 y sus
modificaciones introducidas por Decreto 2558/78.

Se deja expresamente establecido que la tramitacion de los certificados previo al pago, incluird el proceso de
aprobacion por el organismo competente, la intervencién por el Tribunal de Cuentas Municipal y la
presentacién de la factura correspondiente, fecha esta Ultima a partir de la cual se computara el plazo
establecido por la citada normativa para el pago respectivo (treinta dias hébiles).

La Direccidon de Tesoreria exigird, previo a hacer efectivos los pagos, que el contratista acredite no adeudar
importes exigibles a esa fecha, en concepto de contribucién gue incide sobre la actividad Comercial, Industrial y
de Servicios, Contribucidon sobre Publicidad y Propaganda (Decreto 2540/C/82 vy disposiciones
complementarias), ni ninguna otra contribucion de caracter municipal que pudiera ser exigible.

Puesto a disposicién los fondos por Direccién de Tesoreria, el Contratista debera respetar lo dispuesto por el
Decreto 380/C/85 y modificaciones, en lo que se refiere a plazo para retira de valores.

A los efectos del pago, se tendra en cuenta que la Direccién de Tesoreria ha establecido como dias de pago los
martes, miércoles y jueves, razén por la cual aguellos vencimientos que no se produzcan en esos dias se
trasladaran al dia inmediato posterior.

El pago de los certificados mensuales, se hard, salvo caso de fuerza mayor, de acuerdo a lo establecido en el
presente Pliego.

Cantidad de Obra ejecutada x indice corrector oficial = cantidad de Médulos ejecutados.

Luego Cantidad de Médulos ejecutados x valor Médulo contractual = cantidad de $ ejecutados.

Art. 49° - ACOPIO
En la presente Obra, se considerara el acopio de todos Ios materiales, para lo cual se emitirdn certificados por
acopio hasta un 0°é dei montot tota[ del contrato. /)




Secretariade
. Educacion

La Certificacion de acopio se realizara de la siguiente manera:
Solo se certificara el acopio de aquellos materiales que figuren expresamente como item de provision en la
planilla de computo y presupuesto oficial. No se efectuara acopio alguno sobre la base de facturas o remito en
expectativa.

El acopio debera constituirse en obra y estard cubierto por seguro contra robo, incendio y cualquier otro
siniestro que razonablemente pudiera afectarlo.

El Contratista debera proveer las instalaciones para el deposito del material acopiado, las que deberan cumplir
con las condiciones necesarias para la correcta conservacion y seguridad del mismo.

Todos los materiales cuyo acopio se certifique pasardn automaticamente a ser de propiedad de
MUNICIPALIDAD constituyéndose el Contratista en depositario de los mismos, con todas las obligaciones y
responsabilidades que fijan para el caso los Codigos Civil y Comercial y Penal, quedando bajo su
responsabilidad todo cuanto concierne a su salvaguardia y buena conservacion.

Previo a la certificacién del acopio debera formalizarse un acta de tradicidn de los elementos acopiados a favor
de MUNICIPALIDAD, identificdndolos fisicamente en forma inequivoca en forma tal que puedan ser
individualizados sin dificultad. En el acta constara el caracter de depositario del Contratista.

En el caso de materiales pasibles de ser afectados en su calidad o cantidad por el transcurso del tiempo durante
su almacenamiento, su ritmo de acopio se adaptard a su incorporacion a la obra segln el plan de trabajos
aprobado.

El desacopio se efectuard sobre los materiales o partes efectivamente incorporados a la obra en cada periodo
de certificacion.

En los casos en que el acopio pueda constituirse en lugares diferentes a la obra, el Libro de comunicaciones se
establecera sus ubicaciones y demas especificaciones al respecto.

Art. 50° - ANTICIPO FINANCIERO

El contratista podra solicitar el pago anticipado, el cual no podra superar el veinte por ciento (20%) del monto
total de la obra adjudicada, excluyendo redeterminaciones, trabajos complementarios, maodificatorios,
ampliatorios o de cualguier otro tipo que pudiera alterar el monto final de la misma. Lo mencionado, se rige en
el marco del art. 33° de Ordenanza N° 13.328, el cual incorpora como Ultimo parrafo del art. 20° de la
Ordenanza N° 5.727, reglamentado por Resolucién N° 14 de la Secretaria de Economia y Finanzas.

Art. 51° - FONDO DE REPAROS

Se establece un fondo de reparo equivalente al 5 (cinco) por ciento del monto a pagar por la Municipalidad.
Dicho Fondo de Reparo serd descontado de cada certificado mensual que se emita, y podrd ser sustituido segin
lo establecido en el Art. 137°'del Decreto 1665/D/57. Este fondo serd devuelto al Contratista al efectuarse la
Recepcidon Definitiva de la Obra.

Art.52°-  SENALIZACION, LOCAL DE INSPECCION Y DEPOSITO

El Contratista deberd cumplimentar las disposiciones vigentes en la Municipalidad de Cérdoba, relativas a
trabajos en la via publica y serd el uUnico responsable de los dafios y accidentes que se produzcan y se
compruebe que hayan ocurrido por causas de sefialamiento y/o precauciones deficientes.

El Contratista debera efectuar la adecuada sefializacion a fin de evitar accidentes mediante la utilizacion
obligatoria de letreros cuyas dimensiones, caracteristicas, tipo de letra, etc., seran proporcionadas por la
Inspeccién.

Estos letreros en chapa y madera, pintura reflectante, tienen las siguientes dimensiones aproximadas:
a) Forma octogonal: Apotema 0,30 m, leyenda: "PARE"
b) Rectangular: 0,60 x 0,80 m, leyenda "DESVIO"; flecha indicadora del sentido del desvio.
c) Rectangular: 0,60 x 0,80 m, leyenda: "PELIGRO".
d} Rectangular: 0,50 x 2,20 m, leyenda: "NO ENTRE OBRAS EN CONSTRUCCION".
e) Rectangular: 0,60 x 0,80 m, leyenda: "PRECAUCION".
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Cuando fuera necesario cerrar vias de circulacion el Contratista deberd solicitar con 72 (setenta y dos) horas de
antelacién la autorizacién y planificacién respectiva ante la "Comisién de Autorizacién de Cortes de la Via
Publica" quién juntamente con la Inspeccidn velard por el cumplimiento de las normas por ella dictada.

El Contratista serd el Unico responsable de los dafios y accidentes que se produzcan cuando se compruebe que
hayan ocurrido por causas de sefialamiento o precauciones deficientes.

Salvo indicaciones en contrario de la Inspeccidn el Contratista suministrara por su cuenta exclusiva una casilla
desmontable para usar como local para Inspeccion y Depdsito, de una superficie no menor de 7,00 m?y 2,50 m
de altura util, piso de madera o cemento alisado con ventana y puerta con cerradura y llave. Proveera asimismo
un escritorio, dos sillas, una mesa de trabajo, una PC o notebook con programas de disefio (Autocad) y demas
elementos de escritorio necesarios para trabajo de inspeccién en obra.

Art. 53°: PROVISION DE ENERGIA
La tramitacion de la conexion ante la E.P.E.C., la absorcién de carga del transformador, como asi también la
tasa de conexion son responsabilidad del Contratista.

Art. 54° - LETRERQS DE OBRA
La Contratista proveerd y colocard, en el lugar que indique la Inspeccidn, 2 (DOS) Letreros de Obra de las
caracteristicas especificadas por la inspeccidn, dentro de los 3 (tres) dias del Acta de Replanteo.

Art. 55° - SERVICIOS PUBLICOS
El Contratista tendra a su cargo todos los tramites ante las Reparticiones que corresponda, como asi también la
confeccion y presentacion de planos.

Toda remocion de aquellas instalaciones que imposibiliten u obstaculicen los trabajos, como asi también los
cortes de servicios publicos en general: E.P.E.C., AGUAS CORDOBESAS, ECOGAS, etc., estaran a cargo exclusivo
del Contratista que correra con todos los tramites ante las Reparticiones que correspondan, como asi también
con todos los gastos que se originen por tal concepto. El Comitente a titulo de colaboracién ante el pedido del
Contratista, remitira notas a las Reparticiones correspondientes a fin de agilizar los tramites necesarios.

No serd causal de ampliacion del plazo de ejecucion, las demoras que se originen por este concepto, excepto
circunstancias especiales que quedaran a juicio exclusivo de la Inspeccidon de la autoridad competente,
debiendo el Contratista tomar los recaudos necesarios.

Art. 56° - OCUPACION DE LA VIA PUBLICA

Por tratarse de una obra publica municipal, el Contratista estd exento del pago de los tributos y derechos
mencionados por el Codigo Tributario Municipal y el Decreto 247/D/92, sobre ocupacion o utilizacion de
espacios del dominio o lugares de dominio o uso publico motivados por trabajos o instalaciones propios de la
obra.

Art. 57° - PERSONAL DEL CONTRATISTA
Cuando la disciplina del trabajo corresponda al Contratista, la Inspeccién podra ordenar a éste, mediante Orden
de Servicio, el retiro de la obra de todo personal que, por incapacidad, mala conducta o cualquier otra falta,
perjudique la buena marcha de los trabajos.
Estas ordenes seran inapelables ante la Municipalidad, debiendo acatarse inmediatamente.
Mensualmente el Contratista debera presentar para su aprobacion, junto con la certificacién respectiva, el
listado detallado del personal empleado, haciendo notar las diferencias que hubiere con respecto al mes
anterior y a la organizacién presentada originalmente requerida en el presente pliego.
A dicho listado, se adjuntara copia de los comprobantes que aseguren el cumplimento de |a Legislacion Laboral,
Previsional, Social y certificado de cobertura emitido por ART vigentes,
La falta o incorrecta presentacion de esta documentacién podrd ser motivo de paralizar la aprobacién del
certificado de cobro ccr&gggp’ﬁﬁfeﬁg,gxal mes afectado, hasta normalizar dicha presentacién.
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Art. 58° - PENALIDAD POR MORA EN EL CUMPLIMIENTO DEL PLAN DETRABAJOS

Si el Contratista no diera cumplimiento al Plan de Trabajos, se aplicara una multa correspondiente a la
aplicacion de los articulos del Capitulo XVI del Decreto 1665/D/57.

Se adoptara a los fines de aplicacién y reintegro de las multas definidas en el presente pliego, la metodologia
prevista en el Decreto 1665/D/57, para la multa por mora en la iniciacién de los trabajos.

Art. 59° - SEGURO OBRERO

El Contratista debera contar con un seguro obrero que cubra como minimo las indemnizaciones por concepto
de incapacidad permanente o transitoria, parcial y/o total y/o muerte. Las pdlizas serdan nominadas con la
designacidn de las obras que realiza, por la totalidad del personal obrero, con vigencia durante la ejecucién de
la obra, coincidiendo con la némina de personal.

El seguro obrero debera contratarse con Empresas de Seguros con sede central o sucursales en la ciudad de
Cordoba.

El Contratista debera presentar a la Inspeccidn, dentro de las CUARENTA Y OCHO (48) horas del replanteo
inicial, la péliza y recibo de pago de la misma.

Art. 60° - HIGIENE, SEGURIDAD Y RIESGOS DEL TRABAIO

o El Contratista dara estricto cumplimiento a la normativa legal y convencional en materia de Higiene y Seguridad
en el Trabajo, como asi también a las Resoluciones Homologatorias del Programa Provincial para el
Mejoramiento de las Condiciones y Medio Ambiente de Trabajo en la Industria de la Construccién, emanadas
del Ministerio de Trabajo de la Provincia.
Asimismo, deberd extremar las medidas de seguridad durante la ejecucién de las obras y hasta la recepcion de
las mismas.

El Contratista debera cumplir estrictamente con las exigencias previstas en la normativa vigente incluyendo las

contenidas en los siguientes instrumentos legales:

1) Ley Nacional de Higiene y Seguridad en el Trabajo 19.587 y su Decreto Reglamentario 351/79.

2) Ley Nacional de Riesgos del Trabajo 24557 y sus Decretos Reglamentarios, entre ellos: 170/96, 1338/96 v
sus modificatorias y 491/97 y sus modificatorias.

3) Decreto 911/96 del Poder Ejecutivo Nacional y Resoluciones SRT 231/97 y 51/97.

4) Todos los Decretos Reglamentarios, Resoluciones, Circulares y Laudos Sancionados a la fecha por la
Superintendencia de Riesgos de Trabajos en la materia.

Su incumplimiento hara pasible al Contratista de las sanciones y acciones previstas en las disposiciones citadas
y, supletariamente, las mencionadas en el Decreto 1665/D/57 de esta Municipalidad.
La Contratista debera incluir en la documentacion antes exigida un PROTOCOLO DE BIOSEGURIDAD COVID-19
() con las recomendaciones y medidas de prevencion, con el fin de garantizar la continuidad de las actividades y
servicios declarados esenciales en la emergencia sanitaria, asegurando la proteccion de la salud de sus
trabajadores y de toda la comunidad. Se deberén atender las indicaciones especificas brindadas y que se
brinden a futuro por los Ministerios de Salud; Trabajo, Empleo y Seguridad Social; Desarrollo Productivo,
Transporte y otros Organismos del Estado Nacional, Provincial y Municipal en relacién especifica a la actividad
desarrollada.

Art. 61° - SALARIOS DE LOS OBRERQOS

El Contratista no podra abonar a sus obreros salarios inferiores a los establecidos en las Convenciones
Colectivas que rijan la actividad, debiendo entenderse que dichos salarios se liquidaran por la jornada legal de
trabajo.

El Contratista debera dar especialmente cumplimiento a todas las leyes, tanto provinciales como nacionales,
que legislan la prestacion de trabajo, entendiéndose a los efectos econémicos gue todas las erogaciones que
ellas representan, estan incluidas en los gastos previstos para cada item.

El contratista estd obligado a pagar en los plazos estipulados en |a legislacion vigente, en moneda argentina de
curso legal, a todo el personal que trabaje en la obra, en mano propia y sin descuento alguno, con excepcion de
las deducciones que establecen las leyes sobre la materia, resoluciones del Poder Ejecutivo o mandato judicial.
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Deberd llevar, a este efectc, prolija y detalladamente las planillas de pago y las libretas de jornales de su
personal, para ser presentadas a la inspeccién toda vez que lo exija.

El contratista sera Unico responsable ante la Municipalidad por el pago de los salarios del personal afectado a
las obras, sin excepcion alguna. La Municipalidad podrd abonar por cuenta del contratista los haberes impagos
del personal obrero.

Art. 62°- RESIDUOS DE OBRA
La Contratista debera extraer, transportar y desechar los residuos y desperdicios de obra, dando cumplimiento a

las Ordenanzas y Decretos vigentes para ia Ciudad de Cordoba (Ord. 9612 y medificatorias).

Art. 63° - MOVILIDAD PARA LA INSPECCION

El contratista deberd suministrar con caracter permanente, durante el plazo de obra, la movilidad para la

inspeccion un (1) automdvil tipo sedén, capacidad 5 personas, con un motor de 1600 cm3 de cilindrada. Debera

tener una antigiledad no mayor a 5 afios y estar provisto de aire acondicionado y calefaccién, con chofer, que

cumplimentaré el servicio en el horario de 8:00 a 15:00 hs. durante todos los dias habiles de lunes a viernes a

partir del Acta de Replanteo y hasta la Recepcién Provisoria.

El vehiculo podrd ser ploteado con disefio otorgado por la Municipalidad, a cuenta y cargo del contratista en

- caso que la inspeccidn asi lo determine.

Estardn a cargo del contratista los siguientes items:

» Elseguro TOTAL.

° Patentes y gravamenes.

» Autorizacién de circulacion a tramitar en la Municipalidad de Cérdoba.

° Gastos por reparaciones, repuestos, neumaticos, lubricantes, combustible, lavado completo de la unidad y
todo otro gasto que se origine por el normal uso del vehiculo y/o para su correcto funcionamiento. La
metodologia de carga de combustible se coordinara con la inspeccién, la que aprobara a su juicio exclusivo e
inapelable dicho procedimiento y estd facultada para exigir otras alternativas.

La unidad estard equipada con todos ios accesorios y elementos exigidos por las autoridades para su legal

circulacidon y contara con toda la documentacién en regla y la debida autorizacién de manejo al personal de

inspeccidn para su uso dentro de la ciudad.

En caso de que la unidad deba ser sometida a una reparacién que demore mas de DOS (2) dias, la misma sera

reemplazada por otra de similares caracteristicas.

El uso que el Comitente le dara al veniculo serd el de traslado del personal de la misma a las obras o inmuebles

de propiedad municipal y/o reparticiones gubernamentales o privadas que sean necesarias, segun lo dispuesto

por los directores y/o jefes de esta reparticion.

Art. 64° - EQUIPOS

A El oferente que resulte adjudicado deberéd proveer a la Subdireccién de Infraestructura, los equipos
provenientes al 1,5% del monto de cada zona seguin Planilla de Cotizacidn a fs. 41, el listado de los equipos serd
acordado entre las partes. Deberén ser entregados a los 10 (diez) dias luego de la firma de contrato.

Art. 65°- DOCUMENTACION DE OBRA

Antes de la firma del contrato, el Contratista debera presentar la siguiente documentacién en la Subdireccién
de Infraestructura. El Area Requirente podra definir otro plazo y lugar de presentacién.

La mora en la remision de la documentacion haréd pasible al contratista de la multa correspondiente a la
aplicacion de los articulos del Capitulo XVI del Decreto 1665/D/57

Estudio de Suelos
Si el Pliego de Especificaciones Técnicas o la complejidad de la obra asi lo exigiese, el contratista ejecutara un
completo estudio de Mecanica de Suelos previo al inicio de las obras, el cual serd la base para la realizacién del
proyecto ejecutivo de las fundaciones y memaorias ejecutivas/)
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El estudio incluira exploracion de campo, ensayos de labaratorio, andlisis y evaluacion técnica. Se efectuard un
informe de investigacién geotécnico, que contendra toda la informacién pertinente estructural y de la obra,
asi como también criterios de realizacion constructiva.
El estudio de suelos estara firmado por un profesional de primera categoria, con incumbencia en el tema, el
cual deberd ser aprobado por la Direccién de Obra.
La Contratista entregara los informes en donde se consignen los resultados de los ensayos de penetracién
normalizados, los datos de las muestras de suelo extraidas, |a determinacidn de las caracteristicas del sueloy la
capacidad resistente del mismo asi como las recomendaciones del sistema de fundaciéon propuesto.
Se realizard la toma de muestras de cada perforacion a razon de una cada metro, exceptuando el primer metro.
Los ensayos que se realizardn seran
Ensayos de penetracion cada metro de avance — SPT Tareas de Laboratorio sobre las muestras
- Determinacion del peso unitario humedo
- Determinacion del peso unitario seco
- Determinacién del contenido de humedad natural.
- Determinacién del limite de consistencia liquida (método de Atterberg).
- Determinacién del limite de consistencia plastica (método de Atterberg).
, - Determinacién de Granulometria por via seca de la fraccion arena y por lavado sobre el tamiz 200 de la
A4 fraccion fina
- Ensayos Triaxiales répidos, no drenados
Se clasificaran los suelos utilizando el Sistema Unificado de Casagrande.

El ndmero y profundidad de los sondeos podra ser modificado en caso necesario de acuerdo a indicaciones de
la Inspeccion.

Célculo estructural y planos de estructura

El Contratista debera relizar el calculo estructural y ejecutar los planos que presentard a la Inspeccion para su
aprobacion antes del inicio de la obra, una vez sea esta adjudicada, debiendo entregar dos copias de las cuales
una de ellas se devolvera conformada.

El Contratista debera realizar los cdlculos de dimensionamiento de la estructura teniendo en cuenta el analisis
de carga, las combinaciones de carga, los métodos de andlisis y cualculo, siguiendo los criterios de proyecto
estructural definidos en el P.E.T. o el los planos de cotizacion sobre la estructura general, desde fundaciones,
columnas, vigas, losas y todo elemento de sustentacién necesario en referencia a estos, capaz de responder
esa seguridad a valores previstos tanto en periodo de construccion como de puesta en régimen de la estructura
y presentar en un plazo maximo de quince dias a partir de la adjudicacién de la obra para aprobacién de la
Direccion de Obra, la siguiente documentacion:

W *Memoria de calculo
#Calculo de la estructura revision detallada
*Planos de fundacién, encofrados y/o replanteo, escala 1:50
*Planos de detalles complementarios escala 1:20
=Planos y planillas de armaduras escalas 1:50y 1:20
*Detalles aclaratorios que la Inspeccion considere necesario incorporar
*Planos de taller de todas las estructuras metalicas.(si hubiese)
ePlanos de taller de todas las estructuras de hormigén premoldeadas.(si hubiese)
Sobre cada plano se debera consignar el tipo de acero a emplear y la calidad de hormigdén a emplear.

Queda expresamente establecido que la responsabilidad del Contratista por la eficiencia de la estructura, su
comportamiento estatico, y su adecuacién al proyecto de arquitectura, serd plena y amplia con arreglo a las
clausulas del los Pliegos, el Contrato, |a Ley de Obras Publicas, y el Cédigo Civil y Comercial.-

Planos ejecutivos de obra
El contratista debera elaborar toda la documentacién de obra necesaria para su ejecucion, es decir a partir de
la documentacién de proyecto de cotizacion generado por la Municipalidad de Cérdoba, luego de conocer
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perfectamente el lugar y haber verificado, niveles, dimensiones y situaciones debera desarrollar la
documentacién entregada y convertirla en proyecto ejecutivo completo APTO OBRA.

Asi también en caso de presentarse imprevistos que implicaren ajustes del proyecto original durante la
ejecucion de la obra, el Contratista debera confeccionar los planos, planillas, calculos, etc. necesarios, ya sean
para los trabajos generales, especiales, o de cualquier tipo a realizar en la Obra.

Esta documentacidn deberd ser presentada por el Contratista, para ser aprobada ante la Inspeccién, previo al
inicio de los trabajos de obra, debiendo tener en cuenta que podrdn ser observados o rechazados por la
Inspeccidn.

Ingenieria de detalles
El contratista elaborard la ingenieria de detalles y los planos de taller de todos los elementos que componen la
obra.
Presentara planos de taller en escala del conjunto y de cada uno de los elementos distintos, indicandose en
ellos todos sus componentes.
La contratista presentara la documentacidn elaborada firmada por el director técnico / representante técnico y
calculista para la aprobacién por parte de la inspeccién antes del inicio de la obra, una vez sea estd adjudicada,
debiendo entregar dos copias de las cuales una de ellas se devolvera firmada.

L Queda expresamente establecido que la responsabilidad del Contratista por la eficiencia de la estructura, su
comportamiento estdtico, y su adecuacién al proyecto de arquitectura, serd plena y amplia con arreglo a las
clausulas de los Pliegos, este Contrato, la Ley de Obras Plblicas, y el Cadigo Civil y Comercial.-

Planos conforme a obra

El Contratista debera presentar a la Inspeccion los planos conforme a obra correspondiente en digital
formato .dwg y .pdf, tamafio funcional a las dimensiones de las tareas, los que deberdn ser aprobados u
observados por la Inspeccion dentro de los 15 (quince) dias posteriores a la presentacion.

Si los mismos fueran observados, el Contratista debera rehacerlos y completarlos dentro de los 5 (cinco) dias
posteriores a su devolucidén por parte de la Inspeccion.

Estos planos deberan ser confeccionados conforme a las instrucciones que impartira la Inspeccién, la que fijara
el nimero de planos, copias, formatos, detalles, material, etc.

El Contratista debera presentar los planos conforme a obra de acuerdo a lo expuesto anteriormente en dos
oportunidades.

Manual de operacién y mantenimiento (instalaciones y sistemas)

En la oportunidad de la Recepcién Provisoria de la obra, el Contratista debera suministrar en original y tres
copias preparadas del Manual de Operacidn y Mantenimiento.

Contenido minimo:

- Memoria descriptiva de las obras e instalaciones.

- Memoria descriptiva del proyecto global de cada sistema e instalacién, con los planos conforme a obra
de cada uno.

- Instrucciones de operacién de cada sistema y/o instalacion.

- Modelos de planillas, tablas y graficos tipicos que debera confeccionar el personal de operacidn.

- Normas generales de seguridad para el personal y especificaciones para aguellos procedimientos que
asi lo exijan.

- Instrucciones de mantenimiento para todos los equipos e instalaciones que integren la obra. El
Contratista serd responsable de la obtencién de las instrucciones de mantenimiento que deberan
entregar sus proveedores. Estas instrucciones deberan incluir planos generales vy de despiece de los
equipos electromecanicos, especificaciones de lubricacion, etc.

- Folletos técnicos y descriptivos, listado de repuestos con su cédigo de pedido y en general, todo
material que aporte informacion sobre los equipos e instalaciones. Este material se identificard con la
misma designacién alfanumérica que consta en el inventario y planos.

- Frecuencias de las p'ﬁn__gL 3les actividades de mantenimiento preventivo del sistema (limpieza
preventiva, lubricacion, carrftf;ibf.d‘s{ piezas, pintura, etc.)
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Los gastos que demande el cumplimiento del presente punto deberan ser incluidos por el Contratista en sus
gastos generales, no reconociéndose ningun derecho a reclamar la certificacion de los mismaos.

Art. 66° - PRORROGA EN LOS PLAZOS DE EJECUCION

Se reconoceran prorrogas en los plazos de ejecucién, por causas justificadas a criterio del Comitente, entre las
que se incluyen: la incidencia del acto del poder publico, factores climaticos, casos fortuitos o de fuerza mayor,
etc.

Los hechos que se invoquen deberédn haber sido comunicados a la Inspeccidn dentro de las 24 horas de haberse
producidos.

Las prorrogas deberén ser solicitadas en forma escrita por el contratista. En el caso de resultar aceptable la
justificacién, se prorrogara el plazo de ejecucion de acuerdo a lo establecido por el Comitente.

Art. 67° - AMPLIACION DEL PLAZO POR AGENTES CLIMATICOS

Se reconocerad como ampliacién de plazo por agentes climaticos adversos, de acuerdo al Art. 95°, inc. a} del
Decreto Reglamentario 1665/D/57, solamente aquellos que se consideren extraordinarios para la época del
afo, de acuerdo a lo informado por el Servicio Meteorolégico Nacional.

Art.68°-  SUBCONTRATISTAS

Seran admisibles subcontrataciones previa autorizacion de la Comitente. En todos los casos, los subcontratistas
deberan cumplir con los requisitos de la contratacion, al igual que el contratista. Asimismo, el comitente tendra
derecho a rescindir la subcontratacion en caso de que lo estime conveniente.

Art. 69° - MULTAS
Seguidamente se establecen las penalidades que corresponden para los distintos tipos de incumplimiento.
Las multas aplicadas se asentaran en el Libro de Actas y se descontaran de la certificacion mensual
correspondiente al mes de aplicacién.
1) Por excederse en los plazos establecidos para las reparaciones inmediatas, sin solicitud de ampliacién de
plazo previas.
Se aplicard en cada caso una multa de cinco décimos por ciento (0,5%) sobre el monto de los certificados
mensuales.
2) Por falta de movilidad para la inspeccion.
Por cada dia que no se pueda disponer de los vehiculos destinados para la inspeccién, se procedera a
realizar un descuento diario y por cada vehiculo, de un equivalente al costo de 50 lts. de nafta sdper,
correspondiente a la marca YPF, precio de venta al plblico de la Ciudad de Cérdoba.
_ Este descuento sera aplicado en el certificado correspondiente al mes de producida la falta.
£ 4 3) Por falta de elementos para la inspeccion.
Por cada dia que la empresa no facilita los elementos necesarios para el normal funcionamiento de la
Inspeccién considerando elementa necesario a todo aquel insumo informatico, se procedera a realizar un
descuento diario de un equivalente al costo de 50 Its. de nafta stper, correspondiente a la marca YPF,
precio de venta al publico de la Ciudad de Cérdoba.
Este descuento serd aplicado en el certificado correspondiente al mes de producida la falta.

4) Por incumplimiento de 6rdenes de servicio.
Se aplicara en cada caso una multa de cinco décimos por ciento (0,5%) sobre el monto de los certificados
mensuales.

5) Por uso de materiales indebidos o por trabajos defectuosos.
Por cada caso comprobado se aplicard una multa del uno por ciento (1%) sobre el importe de la
certificacion mensual.

6) Por existencia de vicios ocultos
Por cada caso comprobado se aplicard una multa de cinco décimos por ciento (0,5%) sobre el importe de
la certificacion mensual.




7) Por ausencia del Representante Técnico.
Por cada dia de ausencia no autorizada del Representante Técnico, se aplicara una multa de cinco décimos
por ciento (0,5%) sobre el monto de los certificados mensuales.

8) Porincumplimiento en la entrega de documentacion.

Por cada dia de mora en la entrega de toda documentacion exigida por la inspeccién, por parte del
contratista, se aplicard una multa de un décimo por ciento (0,1%) sobre el monto de los certificados
mensuales.

9) Por suministro de informacién falsa.

Por cada caso comprobado, se aplicard una multa del dos por ciento (2%) sobre el monto de los
certificados mensuales.

10) Por falta de comunicacién de dafios a terceros.

Por cada caso de dafios a terceros no comunicado a la Inspeccion, se aplicara una multa de cinco décimos
por ciento (0,5 %) sobre el monto de los certificados mensuales.

11) Otras

Toda otra falta no comprendida especificamente en la precedente enumeracion, serd objeto de una
penalidad que graduard el Comitente de acuerdo a la magnitud de la misma y su incidencia en la
prestacion del servicio y/o de la seguridad publica, de conformidad al Decreto 1665/D/57.

Art. 70° - CESION DE DERECHOS
El Contratista no podré ceder derechos y acciones por servicios emergentes del Contrato de obra no ejecutados,
sin previa autorizacion expresa de la Autoridad Competente que realizé la Adjudicacion.

Art. 71° - RECEPCIONES

Se deberd ajustar a la documentacién establecida en el capitulo Xl del Decreto 1665/D/57. La Recepcidn
Provisoria se efectuard conforme a lo dispuesto por el Articulo 140 del Decreto 1665/D/57 no siendo de
aplicacién lo dispuesto en el Ultimo pérrafo del mencionado articulo.

Plazo de Garantia: Durante el plazo de garantia que sera de un afio a partir de la Recepcion Provisoria, el
Contratista serd responsable de |a conservacion de las obras y de las reparaciones requeridas por defectos
provenientes de la mala calidad o ejecucion de los trabajos. Igualmente, estd obligada a la conservacion y
reparacion de la obra cuando las causas no szan productos de dichos vicios, siendo el monto de estos trabajos
reconocidos por la Municipalidad.

Recepcion Definitiva: Vencido el término de garantia de la obra el Contratista tendra derecho a solicitar la
Recepcion Definitiva de la misma, siempre que se comprueben la buena calidad de los materiales, la buena
ejecucion de los trabajos y el estado de la obra justifique la Recepcidn Definitiva, como asi también que no
medie ningun reclamo al Contratista por parte de la Inspeccién, lo que sera causal de diferir la Recepcion hasta
tanto se dirima el reclamo.

Art. 72°- VARIACIONES DE COSTO

La metodologia de Redeterminacién de Precios para Obras Publicas se realizara en un todo de acuerdo a lo
establecido en la Ordenanza N° 10.788 y su Decreto Reglamentario N° 381/2024, rectificado por Decreto
384/2024, conforme al ANEXO que se acompafia.
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FORMULARIO 01

CONSTITUCION DE DOMICILIO ELECTRONICO

POr €l Presente, s s eerensseeessessssesesess €0 M CAFACLEN B .oovvivviriiriiiiis e searissiessresnerseressessssnssss BN
nombre y representacion de la empresa ... CUIT N
declaro bajo juramento el domicilio electrénico y acepto que las notificaciones que deban practicarse durante
el proceso de contratacion, sean efectuadas al domicilio €lectroniCo ...t gque
constituyo a tal efecto. De la misma manera declaro como domicilio electrénico el constituido en la pagina web
oficial de Municipio, portal de Compras y Contrataciones, seccién de subasta electrénica, al que accedo con mi
4 usuario y contrasefia. Asimismo, declaro bajo juramento que consideraré vélidas y suficientes a todos los

efectos legales todas las notificaciones que a los mismos se practiquen.

TelEfOND HE CONLATEE ciuiiiiiiaimi i b sorbssis

Cardoba; oI vnsmiisssnne d8 svais

FIRMA
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FORMULARIO 02

LISTAD B EALIZAD

Subasta Electrénica N°............

COMITENTE

NOMBRE DE LA OBRA

LUGAR DE LA OBRA

IMPORTE DE OBRA

TAREAS CONTRATADAS

SISTEMA DE CONTRATACION

GRADO DE PARTICIPACION

FECHA DE INICIO

FECHA DE TERMINACION

OBSERVACIONES

FIRMA
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FORMULARIO 03

CONTRATOS O ADJUDICACIONES EN CURSO O A EJECUTAR EN LOS PROXIMOS 12 (DOCE) MESES

Subasta Electrénica N°............

COMITENTE

</ NOMBRE DE LA OBRA

LUGAR DE LA OBRA

IMPORTE DE OBRA

TIPO DE TAREAS CONTRATADAS

SISTEMA DE CONTRATACION

GRADO DE PARTICIPACION

FECHA DE INICIO

FECHA DE TERMINACION

W/ OBSERVACIONES

FIRMA
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FORMULARIO 04

NOMINA DE VEHICULOS, EQUIPOS Y BIENES DE CAPITAL

Subasta Electrénica N°............

TIPO DE BIEN DESCRIPCION

1)

2)

3)

4)

5)

7)

8)

FIRMA
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FORMULARIO 05

DECLARACION JURADA DE APTITUD PARA CONTRATAR

El que suscribe, (Nombre y Apellido) ....ciiiiiiciiiicssiisiii s @0 Mi cardcter de (Representante
Legal 0 Apoderado) .......cceecisinsnneneneeneee. €ON poder suficiente para este acto, DECLARA BAIJO
JURAMENTO, que (Nombre y Apellido 0 Razdn Social) ..ooveievviecnninsiensceeniesveeseessnsannneneenensy, CUIT N® -

reim e, €5t4 habilitada/o para contratar con la MUNICIPALIDAD DE CORDOBA, y que se ajusta

a los siguientes requisitos:

< e Que goza de todos los derechos civiles y cuenta con capacidad para contratar.
e Que no cuenta con medidas cautelares o inhibiciones.
e Que no cuenta con reclamaciones administrativas y/o judiciales con la Municipalidad de Cérdoba.
e Que no ha sido condenado por fraude, estafa o cualquier otro delito contra la fe publica.
e Que no cuenta con sanciones aplicadas por el Registro de Contratistas Municipal.
e (Que no pertenece al directorio, no es socio comanditado, o socio gerente, respectivamente, de
Sociedades Andnimas, Sociedades en Comanditas por Acciones o Sociedades de Responsabilidad
Limitada, de Empresas sancionadas por el Registro de Contratistas Municipal.
® Que no pertenece ni pertenecio a la planta de personal municipal, tanto permanente como contratado
\ 4

en cualquiera de las formas posibles, durante los dos Ultimos afios previos a la apertura de la presente

subasta electronica.

e Que ha tomado conocimiento de las notas aclaratorias (con o sin consulta), si existieran, y que se

notifica de las mismas.

PR T TS mvaionacwssca s v o 7R A A S R S MR RAR AT AR PR
AcharseiOng: snin it G R

COEAODA; s BB s D B v
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FORMULARIO 06

NSTITUCION DE DOMICILIO EN LA CIUDAD DE CORDOBA

BoY 6F DrESEitR: sovuanmmnmsmmvsmssrnmsssremvssvsn 00 B CARAGEET HE wassmrsimasnswns s (G
nombre y representacion  de 13 BMPIESE e s sssssrssssessessesesessesereseeseres CUIT
N2 ey, declaro bajo juramento que durante el proceso de la presente contratacion,

< constituyo a tal efecto, el siguiente domicilio en la Ciudad de Cérdoba:

Calle:l v s ensresssessress N2 wvinsnssssen PISOI .. Depto/Oficina: e

COrAaNA, o B s mmusns s D8 i

FIRMA




Secretaria de : Municipalidad
Educacion ' de Cordoba

PLANILLA DE COTIZACION

s Unidad de )
Zona Instituciones Cantidad Monto
Medida

Parque Educativo Este

Portal de Belen
Cooperativismo Argentino .
Angel N. Gast.aldi

Ayuda Mutua

S eese—
Cusi Huahuitas

Ernesto Molinari Romero
Brigadier San Martin

3 |Ternuritas | mOpulos| 1131545 | $218.293.492,44
Pte. Arturo lllia

Gob. Amadeo Sabattini
”D.E)fningo F. éarmiento
Parque Eduﬁaﬁm Sureste :
Palacio Hidalgo

L Julia Saury

Oscar Soto Lopez

Padre Mari'imnez

Miguel Oliver 0 :

Gob. José A, Ceballos '
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OBRA: “REPARACION DE ESCUELAS MUNICIPALES, JARDINES MATERNALES MUNICIPALES Y
PARQUES EDUCATIVOS 2024/2025 - ZONA 3 (Sureste)”

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS

1. DEMOLICIONES

NORMAS GENERALES

Se demoleran todas las construcciones, sobre o debajo de la superficie del terreno que pueden afectar la

realizacion o buena marcha de la obra. A tal efecto, el contratista procederd a tomar todas las precauciones

necesarias para la correcta realizacidon de los trabajos, estando a su cargo los apuntalamientos, vallas y defensas

necesarias, siendo de su exclusiva responsabilidad los dafios que se pueden ocasionar en construcciones
u linderas o personas ajenas a la obra.

Toda aquella demolicién, que deba efectuarse al solo efecto de facilitar el movimiento dentro del obrador para

la ejecucidn de la obra, al finalizar los trabajos, deberd ser reconstruida por el Contratista a su exclusiva costa y

dejar los mismos en igual estado en que se encontraban.

Todos los materiales provenientes de la demolicidn, salvo indicacidn contraria al pliego particular de |a obra,

deberdn ser trasladados por el Contratista donde lo indique la Direccion General de Infraestructura y

Equipamiento de la Municipalidad de Cérdoba, salvo aguellos materiales que no sean aprovechables a juicio de

la Inspeccidn, y en ese caso deberan ser sacados de la obra y ubicados donde lo indique la Inspeccion.

Algunos materiales aprovechables en la misma ohra (como cascotes, etc.) podran ser utilizados siempre que

fueran autorizados por la Inspeccion.

1.1. DEMOLICION DE REVOQUE

En los sectores indicados por la Inspeccién, se procedera a la demolicion de los revoques existentes. Las
disposiciones sobre seguridad y destino del producto de dicha demolicion detalladas en los items precedentes
rigen para éste.

1.2. DEMOLICION DE PISO Y ZOCALOS
Se deberan demoler todos aquellos pisos y zécalos deteriorados o los indicados por la Inspeccion, debiendo el
contratista tomar todas las precauciones necesarias para la correcta realizacion de los trabajos, luego de haber
cumplido con las disposiciones vigentes de seguridad, por lo sefialado en normas generales; referidas en la
L4 colocacion de vallas, defensas, capones sobre zonas de dificil transito de peatones, carteles de sefializacion etc.,
siendo de su exclusiva responsabilidad los dafios que se puedan ocasionar en edificaciones linderas o a
personas ajenas a la obra. Esta especificacion particular sobre la seguridad hacia terceros dentro del drea de
trabajo serd celosamente controlada por la Inspeccidn, debiendo la contratista proporcionar todos los
elementos de seguridad y/o los que a buen juicio se consideren necesarios para cada situacidn en particular.
Todo elemento que se dafie por efecto de esta demolicicn debera ser repuesto por el Contratista a su exclusivo
costo. '
Los materiales resultantes de la demolicidn deberdn ser retirados del drea de la obra por la Contratista en la
jornada de trabajo, de forma tal de mantener ia zona de las tareas totalimente limpia y segura. Todo elemento
que se dafie por efecto de esta demolicion debera ser repuesto por el ‘Co,ﬁﬁﬁ'té“a;sg exclusivo costo.
§ \.{‘I" . I *\‘\
El item comprende el retiro total de los elementos vy los traslgﬁf’idé’ a 108 vaciadefos que la municipalidad
disponga o a depdsitos de la contratista. o




1.3. DEMOLICION DE CONTRAPISO Y CARPETAS .

Se demolera todo aquellos contrapisos y carpetas gue por su estado de deterioro sea necesario y/o a criterio
exclusivo de la Inspeccidn, que notificaréd al contratista en tiernpo vy forma. Todo elemento que se dafie por
efecto de esta demolicion debera ser repuesto por el Contratista a su exclusivo costo.

1.4. DEMOLICION DE MAMPOSTERIA

Se demoleran todos aquellos muros dafiados, que se indiquen a tal efecto, los imuros fuera de plomo, fisurados
etc. que comprometan su estabilidad, salve criterio exclusivo de la inspeccion. El contratista procedera a tomar
todas las precauciones de seguridad; segin lo manifestado anteriormente.

1.5. DEMOLICION DE LOSA DE HORMIGON

En los sectores indicados por la inspeccion se procederd a demoler las lasas existentes, debiendo el contratista
tomar todas las precauciones necesarias para la correcta realizacién de los trabajos, estando a su cargo los
apuntalamientos, vallas y defensas imprescindibles, siendo de su exclusiva responsabilidad los dafios que se
puedan ocasionar en construcciones linderas o personas ajenas a la obra.

Todos los materiales provenientes de la demaolicidn, salvo indicacién contraria al pliego particular de la obra,
deberdn ser trasladados por el Contratista a un predio de la Municipalidad de Cérdoba, o donde lo indique la
Inspeccién, a cuenta exclusiva del contratista.

La metodologia y herramientas utilizadas para la demolicién dependeran de los riesgos y/o complejidad de las
losas a demoler, debiendo la contratista presentar a la Inspeccidn la propuesta para su aprobacién.

Algunos materiales aprovechables en la misma obra (como cascotes, etc.) podran ser reutilizados siempre gque
fueran autorizados por la inspeccion.

1.6. DEMOLICION COLUMINAS Y VIGAS H2 A2

En los sectores indicados por la inspeccidn se procedera a demoler las columnas y vigas existentes, debiendo el
contratista tomar todas las precauciones necesarias para la correcta realizacion de los trabajos, estando a su
cargo los apuntalamientos, vallas y defensas imprescindibles, siendo de su exclusiva responsabilidad los dafios
que se puedan ocasionar en construcciones linderas o personas ajenas a la obra.

Todos los materiales provenientes de la demolicién, salvo indicacion contraria al pliego particular de |3 obra,
deberdn ser trasladados por el Contratista a un predio de la Municipalidad de Cérdoba, o donde lo indique la
Inspeccion, a cuenta exclusiva del contratista.

La metodologia y herramientas utilizadas para la demolicién dependeradn de los riesgos y/o complejidad de las
losas a demoler, debiendo la contratista presentar a |a Inspeccidn la propuesta para su aprobacién.

Algunos materiales aprovechables en la misma obra {como cascotes, etc.) podran ser reutilizados siempre que
fueran autorizados por a Inspeccion.

1.7. DEMOLICION DE CIELORRASOS DE PLACA DE TELGOPOR

En aquellos locales en que las placas de cielorraso sean de telgopor se procedera a su extraccion; previo visto
bueno por la Inspeccion. Todos los materiales provenientes de la demolicidn, salvo indicacién contraria por la
inspeccion, deberan ser trasladados por el Contratista a un predio de la Municipalidad de Cérdoba, o donde lo
indigue la Inspeccion, a cuenta exclusiva del contratista.

El contratista debera tomar todas las precauciones de seguridad segin lo manifestado en normas generales.

1.8. DEMOLICION DE CIELORRASOS DE PLACA DE YESO

En aquellos locales en que las placas de cielerraso de yeso tipo Duriock se encuentren deterroradas y/o
faltantes se procederé a su extraccién; previe visto bueno por |a Inspeccidon. .

El contratista debera fomar todas las precauciones de seguridad segin lo manifestado en normas generales.

1.5. DEMOLICION DE REVESTIMIENTO DE MIADERA

En aquellos locales que posean revestimiento de madera tipo machimbre o similar se procederd a su extraccién;
previo visto bueno por la Inspeccidn. Se deberdn extraer tornillos, tarugos u otros elementos de sujecién,
recuperando la superficie, tapando oguadades u orificies producidoes por dicha tarea.
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Todos los materiales provenientes de la demolicion, salvo indicacion contraria por la inspeccion, deberan ser
trasladados por el Contratista a un predio de la Municipalidad de Cérdoba, o donde lo indigue la Inspeccidn, a
cuenta exclusiva del contratista.

El contratista debera tomar todas las precauciones de seguridad segun lo manifestado en normas generales

1.10. DEMOLICION DE RAMPAS EXISTENTES

En los sectores indicados por la inspeccion, se procederd a demoler las rampas existentes que no cumplan con
las pendientes exigidas o que no respete las leyes nacionales 24314, Ley provincial N2 8501 y Ordenanza
Municipal n? 10291, decreto 2999, Cédigo de Edificacion ordenanza n? 9387 y sus modificatorias, mas otras
ordenanzas especificas que contemplan regulaciones conducentes a garantizar el acceso fisico a las personas
con movilidad reducida. Se deberan extraer todo material que surja de la demolicion, y se recuperara la
superficie intervenida, tapando oquedades u orificios producidos por dicha tarea. El contratista debera tomar
todas las precauciones de seguridad seguin lo manifestado en normas generales.

1.11. DEMOLICION DE CUBIERTA DE TECHO
o Se deberan demoler todas aquellas cubiertas que, a juicio de la Inspeccién, estén deterioradas, debiendo el
L contratista tomar todas las precauciones necesarias para la correcta realizacion de los trabajos, se debera tener
cuidado con no dafiar la losa existente como asi también los parapetos y todo elemento que no forme parte de
la demolicién, como base de tanques, instalaciones, etc.
La contratista debera cumplir con las disposiciones vigentes de seguridad, segun lo sefialado en normas
generales; referidas a la colocacidn de vallas, defensas, capones sobre zonas de dificil transito de peatones,
carteles de sefializacion etc., siendo de exclusiva responsabilidad de la contratista los dafios que se puedan
ocasionar en edificaciones linderas o a personas ajenas a la obra. Esta especificacion particular sobre la
seguridad hacia terceros dentro del drea de trabajo sera celosamente controlada por la Inspeccidn, debiendo la
contratista proporcionar todos los elementos de seguridad y/o los que a buen juicio se consideren necesarios
para cada situacion en particular.
Los materiales resultantes de la demalicion deberdn ser retirados del drea de la obra por la Contratista en la
jornada de trabajo, de forma tal de mantener la zona de las tareas totalmente limpia y segura.

1.12. DEMOLICION DE CUBIERTA DE CHAPA
Se deberan demoler todas aquellas cubiertas, que a juicio de !a Inspeccidn, estén deterioradas, debiendo el
contratista tomar todas las precauciones necesarias para la correcta realizacion de los trabajos, luego de haber
cumplido con las disposiciones vigentes de seguridad, segln lo sefialado en normas generales; referidas en la
colocacidén de vallas, defensas, capones sobre zonas de dificil transito de peatones, carteles de sefializacion etc.,
siendo de exclusiva responsabilidad de la contratista los dafios que se puedan ocasionar en edificaciones
W linderas 0 a personas ajenas a la obra. Esta especificacidn particular sobre la seguridad hacia terceros dentro del
area de trabajo serd celosamente controlada por la Inspeccion, debiendo la contratista proporcionar todos los
elementos de seguridad y/o los que a buen juicic se consideren necesarios para cada situacion en particular.
Los materiales resultantes de la demolicidn deberan ser retirados del drea de la obra por la Contratista en la
jornada de trabajo, de forma tal de mantener la zona de !as tareas totalmente limpia y segura. Todo elemento
que se dafie por efecto de esta demolicion debera ser repuesto por el Contratista a su exclusivo costo.
El itern comprende el retiro total de los elementos vy el traslado a los vaciaderos que la municipalidad disponga
o donde lo indigue la Inspaccion.

1.13. DEMOLICION DE REVESTIMENTO Y BAJO REVESTIMIENTO

En los sectores gue se preveé realizar una reparacién o sea indicados por la inspeccion se procedera a demoler
revestimientos con su revoque bajc revestimiento, debiendo el contratista tomar todas las precauciones
necesarias para la correcta realizacién de los trabajos, vallas, defensas, carteles, etc. siendo de su exclusiva
responsabilidad |os danos que se puedan ocasionar a terceros.

La contratista proporcionard todos los elementos de seguridad y/o los que a buen juicio se consideren
necesarios para cada situacion en particular.




Los materiales resultantes de la extraccion deberan ser retirados del area de la obra por la Contratista en la
jornada de trabajo, de forma ta! de mantener !a zona de las tareas totalmente limpia y segura. Todo elemento
que se dafie por efecto de esta extraccidn deberd ser repuesto por el Contratista a su exclusivo costo.

El item comprende el retiro total de los elementos v el traslado a los vaciaderos que la municipalidad disponga
o donde lo indigue la Inspeccion.

1.14. EXTRACCION DE CARPINTERIAS

La extraccion de carpinterias existentes se realizara con mesura protegiendo la misma de golpes y roturas
innecesarias. Estas se trasladardn a los depédsitos que indique la inspeccidon. No se toleraran los golpes en
marcos para su extraccion, debiendo en cuyo caso realizar ei descalzado con cortafierra en los lugares donde
estén empotradas las grampas de sujecién. En los casos que sea necesario, se cortara la carpinteria con
amoladoras protegiendo el resto de |a carpinteria a conservar.

1.15. EXTRACCION DE MEMBRANAS EXISTENTES

En los sectores indicados por la Inspeccion se extraerd la membrana asfaltica existente, sea de origen Geotextil
o del tipo aluminizada.

La contratista tomarad todos los recaudos que sean necesarios a fin de dotar de las seguridades que
correspondan al personal, segiin la legislacién vigente, como asi también a toda persona ajena a la obra.

La contratista tendrd especial cuidado con no manchar paredes, tanques, escaleras o todo lugar al que tengan
acceso los operarios afectados al desmantelamiento de las membranas.

El contratista extraerd la vieja membrana vy la retirard del predio, en el diz, a efectos de no ensuciar la propiedad
en general con asfalto.

1.16. EXTRACCION DE CANALETAS, BAJADAS PLUVIALES, £TC.

Se deberan extraer todas aquellas canaletas, bajadas pluviales, etc. Que a juicio de la inspeccién considere,
estén deterioradas o rotas, debiendoc el contratista tomar todas las precauciones necesarias para la correcta
realizacion de los trabajos.

Los materiales resultantes de la extracciéh deberdn ser retirados del drea de la obra por la Contratista en la
jornada de trabajo, de forma tal de mantener la zona de las tareas totaimente limpia v segura. Todo elemento
que se dafie por efecto de esta extraccion deberd ser repuesto por el Contratista a su exclusivo costo.

El item comprende el retiro total de los elementos y el traslado a los vaciaderos que la municipalidad disponga
o donde lo indigue la Inspeccion.

1.17. EXTRACCION DE TABIQUERIA DE MADERA

La extraccion de tabiqueria existente se realizard con mesura protegiendo la misma de golpes y roturas
innecesarias. Estas se trasladaran a los depésitos que indique la inspeccion.

No se tolerardn los golpes para su extraccion, debiendo en cuyo caso realizar el descalzado con cortafierro en
los lugares donde estén empotradas las grampas de sujecion. En los casos que sea necesario, se cortard la
tabiqueria con amoladoras protegiendo el resto a conservar.

1.18. TRASLADC DE ELEMENTOS EXISTENTES, RECUPERABLES

Todos los elementos provenientes de la demolicion o de la obra, gue sean recuperables, como artefactos
sanitarios, griferias, vigas metalicas, placas de yeso etc. salvo indicacidn contraria al pliego particular de la abra,
deberan ser trasladados por el Contratista a un predio de la Municipalidad de Cérdoba, o donde lo indique la
Inspeccidn, salvo aguelios materiales que no sean aprovechables a juicio de |z misma, y en ese caso deberan ser
retirados de la cbra por el contratista, y llevados a los vaciaderos que para tal efecto dispone la Municipalidad o
donde indigue la inspeccidn a cuenta exclusiva del contratista.

Algunos materiales aprovechables en la misma obra (como cascotes, etc.} podrén ser reutilizados siempre que
fueran autorizados por la Inspeccion.




1.19. RETIRO DE MATERIAL DE DEMOLICION EN CONTENEDOR

Todos los materiales provenientes de ia demolicidn, salvo indicacion contraria al pliego particular de la obra,
deberdn ser trasladados por el Contratista a un predio de la Municipalidad de Cérdoba, o donde lo indique la
Inspeccidn, salvo aguellos materiales que no sean aprovechables @ juicio de la misma, y en ese caso deberan ser
retirados de la obra por el contratista, y llevados a los vaciaderos que para tal efecto dispone la Municipalidad o
donde indique |a inspeccion a cuenta exclusiva del contratista.

2. TRABAJOS PREPARATORIOS

2.1, DESAGOTE DE POZO ABSORBENTE

Este item contempla el diagndstico y ejecucion de tareas necesarias y complementarias para la puesta en
servicio del sistema sanitaric, para realizar Ia maniobra de desagote se colocard cercado de seguridad y
sefializacion de seguridad, se removerd |z tierra escombro o cualquier material gue se encuentre sobre |a tapa
del pozo, mediante el empleo de camion cisterna equipado para desagote y autorizado para el transporte de
residuos, retirando tapa de inspeccion en caso de no existir dicha tapa realizar una perforacion en la tapa del
pozo e instalar un cafio tipo Acuaduct @ 110-3,2 con tapa cicga de modo que sobre pase el nivel de terrenc de
facil identificacion, el desagote se completa cuando se retira |a totalidad del liquido existente.

En hingdn caso se provocardn derrames de liquidos cloacales a la via publica, En caso necesario se realizara la
reposicion de piso, o relleno de tierra compactada a mano dejando nivel para evacuacion de agua de lluvia,
reponer champas de césped, limpiar v desinfectar el sector donde se intervino.

2.2. DESAGOTE DE CAMARA SEPTICA
Con las mismas premisas operativas y de seguridad mencionadas en el item anterior (3.1.).

2.3. CEGADO DE CAMARAS Y POZO ABSORBENTE

En el caso de pozo absorbente se retira la tapa de pozo v se rellena con tierra v 30% de cal viva molida,
compactando un metro por debajo del nivel de piso.

En el caso de camaras se desinfecta y demolerd la mampasteria, para reilenar v sanear de igual manera que el
pozo absorbente.

2.4, PRUEBA HIDRAULICA EN RAMALES EXTERIORES

Se realizard prueba de estanqueidad o hidraulica de canzlizaciones sanitarias o pluviales, camaras de registro o
inspeccidn cuando sea necesario diagnosticar para posteriormente proceder a reparar. |

En cualquier caso, se realizard a cafic lleno durante 24 hs, como minimo, obstruyendo la cafieria con vejigas con
aire ligadas a cadenz o alambre parz su extraccion.

Este item serd certificado por metro lineal de ramal examinado.

2.5. LIMPIEZA DE CANERIAS PLUVIALES, CANALETAS Y BAJADAS PLUVIALES

Se ejecutara manual o mecénicamente la limpieza de canaletas pluviales, verticales u horizontales
o destapados segun el caso, retirando la totalidad del material que provenga de la I|mpaeza ;saneando 1as
canalizaciones. [ & Ty
2.6. DESOBSTRUCCION DE CANERIAS CLOACALES ) 7
Luego de detectar el tramo cbstruido se introducird una sonda (cable de acerc con cabeza de plo‘mo], a traveés
de camaras de inspeccidn o tapa de registro mas proxima a la obstruccion. :
Una vez aflojado el tapdn se limpiard con agua a presidén de manera de completar el desprendimiento total de
la materia que impide el escurrimiento normal en la cafieria.

En los casos donde el tapdn no pueda desobstruirse de forma mecdnica, se optara por 2l método quimico (soda
caustica u otro), previz aprobacicn de la inspeccion.
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2.7. LIMPIEZA DE ZANJAS
Se ejecutara la limpieza y desbarradc de zanjas, albafiales, en todos los casos que sean necesarios, retirando la
totalidad del material que provenga de la limpieza y saneando las canalizaciones.

2.8. EIECUCION DEL OBRADOR

Se debera prever los elementos que integran el obrador, una casilla de dimensiones adecuadas, ejecutada con
material convencional, prefabricada o alguilada, cumpliendo siempre con las minimas condiciones de
habitabilidad, aislacion y apta para las funciones que en ella se desarrollaran.

La casilla se construira cuando el pliego particular de la obra lo especifique, con las caracteristicas que en él se
determinen.

2.9. VALLADO DEL SECTOR DE TRABAIO

El contratista ejecutara el cierre total de las obras de acuerdos a las reglamentaciones municipales en vigencia,
o en su defecto en la forma que establezca la Inspeccién, para evitar accidentes y dafios, e impedir el acceso de
personas extrafias a la obra. Deberd ejecutar todos los trabajos o instalaciones necesarios para asegurar el libre
escurrimiento de las aguas, protegiendo adecuadamente la obra u a tercercs.

2.10. DELIMITACION DEL SECTOR DE TRABAJOD

El contratista deiimitard la zona de trabaio a efectos de no dafiar los trabajos ejecutados y/o proteger dafios
eventuales a terceros.

Dicha delimitacion podrd realizarse con cinta de advertencia, utilizando parantes instalados a tal efecte o la
utilizacion de elementos existentes, como érboles, posies, sefialamientos etc.

2.11. BANOS QUIMICOS
El Contratista debera proveer harfics guimicos, tanto para el usc de su personal, como asi tamhién para los
alumnos y publico en gral. en las escuelas donde los niicleos sanitarios estén inhabilitados por reparacion.

2.12. BARRIDO DE CUBIERTAS

Se deberd realizar el barrido de |z superficie de cubierta, ya sea metalica o de losa, que la inspeccion indique.

La tarea sera realizada en profundidad, extrayendo la totalidad de hojas, ramas, eses de paloma, etc, que
pudiese encontrarse sobre ella. Se tendra especial cuidado de no arrojar desperdicios a las canaletas y/o
bajadas pluviales.

3 EXCAVACIONES Y TERRAPLENAMIENTO

NORMAS GENERALES

Las excavaciones en general se efectuaran de acuerdo a lo que se indigua por la Inspeccidn.

El Contratista debard zpuntalar debidamente y adoptar las precauciones necesarias, en todas aquellas
excavaciones gue, por sus dimensiones, naturaleza del terreno y/o presencia de agua, sea previsible que se
produzcan desprendimientos o desmeronamientos.

El contratista serd en todos ios casos responsables de los desmoreonamientos que se produjeran y sus
consecuencias.

En igual forma se adoptaran las medidas de proteccién necesarias wara el caso en que puedan resultar
afectadas las obras existentes y/o colindantes.

El relleno de los volimenes excavados en exceso, sin gue haya mediadc orden escrita de ia Inspeccién, no serd
reconocido ni certificado al Contratista.

5,
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3.1. EXCAVACION POZOS ABSORBENTES CON ARCS DE H®
La calidad del terreno en cuanto a su abscrcidn serd determinada previo al inicio de los trabajos de excavacion,
por la Contratista mediante un estudic de suelo que deberd ser ejecutado por lz2 misma a su cuenta y cargo;
estableciéndose de este modo la profundidad del pozo zbserbente, como asi también las secciones de los
mismos, debiendo ser presentados estas estudios para su aprobacion a la Inspeccion de la obra.

De no contar con estudio de suelo en el secter, Ia Contratista excavard haste liegar a la arena, introduciéndose
no menos de 1,5 mts. en ella.

A medida que la excavacion avanza, se ird introduciendo aros de He premoldeados, perforados y/o poroses, a
los efectos de calzar el poso prolongando su vida Util.

3.2. EXCAVACIONES PARA CANERIA SANITARIA

Las zanjas deberan excavarse con todo cuidado teniendo precaucidn de no afectar la estabilidad de los muros
existentes.

Las zanjas cerrespondientes a las excavaciones para cafieria sanitaria tendran las siguientes dimensiones: para
cafios de {0.100 o mas, seran de 0.60 m de ancho vy para cafios de (0.060, seran de 0.40 m; en todos los casos la
profundidad sera variable y determinada por el nivel de la cafierfa. Tendran el fonde perfectamente plano y
apisonado; para el caso de ser necesaria su consolidacion, se empleara una capa de hormigon H-8.

El relleno de las zanjas se efectuard en capas de tierra o arena de 20 cm de espesor, humedecido y bien
apisonado.

3.3. EXCAVACION DE CAMARA SEPTICA, DE INSPECCION, DE DESBARRADO, SOTANOS Y CISTERNAS

El Contratista deberd apuntalar debidamente vy adoptar las precauciones necesarias, en todas aquellas
excavaciones que, por sus dimensiones, naturaleza del terreno y/o presencia de agua, sea previsible que se
produzecan desprendimientos o deslizamientos.

En igual forma se adoptardn las medidas de proteccién necesarias para el caso en que puedan resultar
afeciadas las obras existentes y/o colindantes

La excavacién tendra sus bordes perfectamente aplomado v no tendran elementos salientes, tales como
piedras, raices, etc.

Si para alcanzar la cota de fundacion se debe penetrar en un mantc de arena, se revocara la cara expuesta con
un salpicado de cemento y arena, a fin de prevenir derrumbes.

Se deberd prever el achique de aguas piuviales o provenientes de napa fredtica hasta llegar al nivel de
profundidad proyectado.

Las excavaciones se ajustardn a ias medidas parciaies y totsles filadas en los plancs correspondientes.

El contratista convendra con la inspeccion los detalles para el mas adecuado emplazamiento de las excavadoras
o maquinarias de cualquier indole gue pretenda utilizar. Esta sera responsakle de los desmoronamientos que
sucedieran por deficiencias y volverd a levantar a sus expensas las tierras caidas.

Si en el curso de las excavaciones aparecieran antiguos pozos, alcantarillas, acequias, el contratista procederd a
su llenado, previo informe a la inspeccidn, con sucesivas capas de tierra de 0,30 ms. de espesor que seran
individualmente humedecizas y compactadas,

3.4. EXCAVACIOM POZOS ROMANGOS

La calidad del terreno de fundacion sers determinada previa a! inicic de los trabajos de excavacion, por la
Contratista mediante un estudio de suelo que deberd ser ejecutado por la misma a su cuenta y cargo;
estableciéndose de este modo la cota definitiva de fundacién, coma asf también las secciones de los mismos,
dehiendo ser presentados estos estudios para su aprobacién a la Inspeccion de |a cbra.

En los pozos remaies los interieres y exteriores se excavaran en un diametro minimo de C.80mts. y la
profundidad estard indicada por el estudic de suelo respectivo,

Las dimensiones de campanas surgiran de la capacidad de soporte del suelo y de las cargas de cada pozo en
particular, considerandose para el cdlcuio de los mismos sclo 'a resistencia de punta. La generatriz de ia
campana tendrad un dnguio no mayer & 30° con respecto a la vertical.
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3.5. EXCAVACION PARA ZAPATAS, VIGAS DE FUNDACION Y BASES COLUMNAS
Se ejecutaran las excavaciones necesarias para las zapatas, vigas de fundacion y bases para columnas
ajustdndose a las cotas y dimensiones fijadas en los planos correspandientes, al presente pliego y/o a las
indicaciones de la inspeccidn.

La calidad del terreno de fundacidn esta determinada por el estudio de suelo a realizar por el contratista,
pudiendo establecer de este modo la cota definitiva de las fundaciones como asi también las dimensiones de
las mismas.

El ancho de los cimientos, cuando no hubiera planos de detalles, serd en todos los casos superiores en 0.15 m.
al espesor de los muros gue sustenten.

El fondo de las excavaciones serd bien nivelado siendo sus pardmetros laterales perfectamente verticales; en
caso de no permitirlo la calidad del terreno, tendran el talud natural del mismo.

El Contratista debera tener especial cuidado de no exceder la cota de fundacion que se adopte a exclusiva
cuenta de hacerlo en el mismo hermigdn previsto para la cimentacion compactdndose en forma adecuada.

3.6. EXCAVACION PARA PILOTINES

La calidad del terreno de fundacion serd determinada previa al inicio de los trabajos de excavacion, por la
Contratista mediante un estudio de suelo gue deberd ser ejecutado por la misma a su cuenta y cargo;
estableciéndose de este modo la cota definitiva de fundacidn, comeo asi también las secciones de los mismos,
debiendo ser presentados estos estudics para su aprobacion a |a Inspection de la obra.

En todos los casos las excavaciones s2 realizaran con una perfecta verticalidad, debiendo en caso de fueras de
piomo corregir la excavacion rellenando con el mismo material del pilotin los errores corregidos. Salvo
indicacion en contrario de la Inspeccién o el calculo estructural {materizlizado por |z contratista) el diametro de
la excavacion para pilotines serd de 0.30 m,

3.7.  EXCAVACION P/ POZOS DE AGUA CON ARDS DE H2 a2

La Contratista excavara hasta llegar a |a profundidad indicada por la Insgeccion de obra.

A medida que la excavacién avanza, se ird introduciendo aros de H? premoldeados, perforados y/o porosos, a
los efectos de calzar el pozo y prolongando su vida vl

3.8. RELLENO Y COMPACTACION CON SUELO CONMUN

La contratista debera efectuar el relleno y la compactacién necesaria para obtener una nivelacion correcta
conforme a las cotas indicadas en el Proyecto o a2 lo indicado por la Inspeccidn de Obra.

Deberd tenerse en cuenta la nivelacidn necesaria para el correcto escurrimiento de las aguas pluviales de la
obra, si la misma se hiciese en e! exterior.

Siempre que fueraz posible el contratista utilizard tierra proveniente de las excavaciones para realizar el
terraplenamiento.

Todo terranlenamiento gue se efectie sera debidamente apisonade previe humedecimientc en capas que no
excederd los 0,20 ms. de espesor. La tierra estard exenta de ramas residuos o cuerpos extrafios.

El contratista utilizard los medios necesarios para la correcta compactacion del suslo pudiende utilizar para ello
pizones manuales y/o mecanicos, segun convenga o determine la inspeccion.

3.9. RELLENO Y COMPACTACION COM SUELO-CEMENTO

Segun lo indigue Ia Inspeccion se utilizara este tipo de preparado para realizar relleno y compactacion. A
La mezcla serd con tierrs tamizada {malia de 0.5 cm aproximadamente) proveniente de la misma ohbi'é de ser
posible, arena comun y cemenito Poartland. l_.:' -
La combinacion ideal serd: i

® 70 a 80% de arena 8

® 20 a 3% de limo.

B 5 a 10% de aicilla.

Si el sueic es muy arenoso, se requerird la incorperacion de més cemento. Si fuese mas arcilloso, se debera
agregar mas arena. En suelos limosos con un 50% de arena se estabilizaran con un 10% de cemento.

La humedad debe ser similar a Ia que tenfa ei suelo antes de ser excavado.
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Se incrementara la densidad de la tierra reduciendo la porosidad y la permeabilidad; aumentando la
compacidad y la resistencia mecanica.

3.10. TIERRA VEGETAL PARA JARDINES

En las zonas previstas para jardinerias se coiozaréd una capa ce 0.15 m de espesor como minimo, de tierra
vegetal, donde la superficie del terrenc deba terminarse cen césped sembrado, champa o cualquier otro tipo de
cubresuelos.

Se tendra en cuenta gue en las borduras o canteros que deban contener plantas, la profundidad minima de
tierra vegetal serd de 0.40 mts vy que en los puntos donde deban colocarse arboles o arbustos, para que cada
uno de ellos deberd colmarse una excavacién de 0.80 x 0.80 % 0.80 mts de profundidad de la misma terra.

Esta sera proveniente de guintas, bien desmenuzada, libre de raices, escombros, residuos calcareos o cualquier
otro cuerpo extrafio.

Comprende este {tern la carga, transporte, descarga y esparcimiento.

4, HORMIGON SIN ARMAR

[ - 4.1. DE LIMPIEZA P/ BASE DE CAMARAS Y CANERIAS

— Sobre el fondo previamente limpio, nivelade y humedecido, se extendera una capa de arena gruesa de 2 ¢cm. de
espesar. Sobre ésta se ejecutard la base para cdmara con hormigon de tipo D, el que se apisonard
perfectamente sobre el fondo. Ei espesor para cdmaras de inspeccion seid de 15 centimetros y para cdmaras
sépticas de 20 centimetros,
Los cafios de cleacas v albafiales se asentaran sobre una base da hormigdn tipe C, gue se echard sobre la zanja,
previamente limpia y humedecida,
La superficie de apoyo de los cafios seguira la pendiente de los mismos v se ejecutard a dos aguas hacia
adentrec. Su ancho serd de 30 cm. con un 23pe2sor Minime e su centro de 5 ¢m. y en sus lados de 6.5 cm.

4.2, RELLENOG DE CIMIENTO COMURN
Para los casos en gue se requiere fundacion simple, se efectuara de la siguiente manera: sobre el fondo de la
zanja, previamente limpiada, humedecida, v nivelada, se echard una camade, de aproximadamente 15 cm, de
espesor, de mortero tipo E.
El canto rodado, gue serd de 5 a 10 cm de didmetro, se mojara debidamente voicdndose a continuacion en la
zanja en capas de 20 cm., gue se apiscnarén con fuerza hasta que la mezcla refluya en la superficie.
Esta técnica se repetird en capas sucesivas perfectamenie compactadas, hasta completar el nwei de
terminacion previsto. ~ T
No se aceptara que ei relleno se haga cclocando la piedra en secc y luege mojarla y cubrirla con mo’rtero

L

< 5.  HORMIGON ARMADO #

NORMAS GENERALES:

Los calculos, planos, planillas v detalles de estructura referenciados en los planos adjuntos, presentado por el
Proyectista, constituyen en todos sus térrminos un PREDIMENSIONADD de la misma.

A tales efectos la Contratista tendrd 10 (diez) dias calendarios a partir de la firma del Contrato de Adjudicacion
para presentar los célcuios definitives de estructuras, con sus corraspondientes planos, detalles de armadura y
planilla de dobladoes de hierro.

Deberan realizar dentro del mismo piazo el zorrespondisnte Fstudic de Sueic de modo que se evalle la
FUNDACICN propuestia.

La CONTRATISTA debera respetar, en lo posible ias dimensiones propuestas en el proyacto del presente pliego,
referido a secciones, dimensiones, alturas, eic., de columnas, viges, loszs, eln. v de todo elemento estructural
proyectado.

Si por razones dei cdiculo debiera variarse algunos o verios de fus elementos antes citados, esto deberd ser
notificado al Cirector Técnico previo at Acta de Replantao respectivo, pare su aveluacidn, estudio y posterior
aprobacion.
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La CONTRATISTA por si no podrd en ningdn caso: cambiar, variar y/o modificar el proyecto sin autorizacién
previa.

Se entenderd por estructura todo elemento o conjuntes de ellos capaz de responder con seguridad ante la
solicitacion a que, bajo cdlculo, sea sometido, debiendo responder a valores previstos tantos en periodo de
construccion como de puesta en régimen de servicio. Se adjuntan a este pliego los elementos necesarios para
poder apreciar ia concepcion de la estructura, predimensionade, construccidn, materiales constructivos y
condiciones de resistencias, rigidez, estabilidad y durabilidad que se los entiende como de facil interpretacién
por los responsables de la construccion vy control de ia obra.

Durante la ejecucion, el Contratista de la cbra, responsable de la misma, tomara los recaudos del caso a fin de
trabajar en forma conexa con los criterios de la Inspeccion, para asegurar gque todas las condiciones del
proyecto y las especificaciones contenidas en la documentacion referida, se cumplan rigurosamente durante la
construccion de la obra.

Antes de iniciar las operaciones de Construccion, el contratista deberd garantizar, por las medidas necesarias,
que se encuentra en condiciones de producir ios elementos de las caracteristicas especificas en cada caso y
mantener tal calidad en el proceso constructivo hasta cumplimentar el todo de |2 obra estructural.

A esos fines tendra que contar en obra con ¢l personal técnico necesario que crea conveniente, reservandose la
Inspeccion el derecho de ordenar el refiro de los operarios que dificulten o entorpezcan el buen

-/ desenvolvimiento de las tareas en forma nermal, mediante fundamentos acertados.

En los casos establecidos en que deban realizarse ensayos de cualauier tipo se realizardn en entes Estatales,
Fiscales ¢ Privades, en la forma indicada por las Normas IRAM vigentes, presentdndose los resultados
debidamente certificados en las magnitudes de estilo, reservéndose a la Inspeccion el derecho de interpretar
los resuitados, y sobre la base de ello rachazar ¢ aceptar las calidades de material tratado. En todos los casos
dichos ensayos seran solventados por ef Contratista de la obra ¢ a su exclusiva cuenta.

Se preveran durante la construccién de la estructura la ubicacion, previa al hormigonade, de los "pelos
metélicos" y "elementos de enlace o fijacién” para avitar la posterior remocion de hormigon fraguado.

Ninguna variacién podra introducirse an el proyecto sin autorizacion expresa de la Inspeccién. Todos los
trabajos de H2 A% deberén tener le verificacion, comprobacién y aprobacion de ia Inspeccién y el Contratista
debe ajustarse & las exigencias referentes & la gjecucion, uso vy calidad de los materiales indicados en este
pliego.

En cuzlguier momento y sin avisos previos, podrd la inspeccion tener libre acceso v amplia facilidad para
ensayar o verificar la calidad de los materizles en la etapa de su preparacion, almacenamiente y empleo.
Idénticas facilidades tendra para verificar ias proporciones del hormigun, los métodos de ejecucién vy cualquier
otra tarea para la mejor rzalizacion de los tiabajos. En todos (05 casos y a expresa solicitacion de la Inspeccion,
el Contratista informard a éste lo referente a procedencia y condicicnes de extraccion o elaboracion de los
materiales a utilizar, pudiéndose objetar ia aceptacion de los mismos sin previo ensayos que provocaren
demoras innecesarias.

u Todes los elementos utilizados, serén de primer uso y de primera calidad, gue cumpla las exigencias
establecidas y de manera acorde a las posibilidades de obtener estructuras hien construidas, durables,
terminadas segun especificaciones o bien, cuando dste no esté exulicito, conforme a las buenas reglas del arte,
aceptados en su conjunto y 2n todos sus detailes, 3
Los materiales que, cumplimentandc !os requisitos v caracteristicas establecidas, 2n el momento de su empleo
en obra, no lo haya mantenido, no serén empleados si ne se los restituye @ su condicion primitiva.

Se reitera que tocdes los ensayos y muesiras exigidas por este pliego v los que surjan del criterio de la
inspeccidn, seran solventados por ol Contratista a su exciusive cargo. La toma de muestras sera realizada por la
inspeccién en cuaiquier momento pudiendc o no estar presentes 2! Contratisia o técnicos especializados
responsables de 'a obiz, y serd en cantidad vy forma determinade en pérrafos posteriores.

Se realizardn ensayos de aprobacidn y vigilancia; los primeros, con &l cbjeto de comprobar si los materiales que
se desean emplear en obra retnen las condiciones gue se establecen. Los de vigilancia, seran para verificar si
las caracteristicas que determinarer su apicbacidn se mantienen durante ias distintas etapas de la ejecucion de
la obra.

Los materiales serdn empleados en obra decpuds de conucersz los resultados de los ensayos realizados vy
haberse comprobado el cumplimienio 6= ias especificacionss exigidas.




Todos aquellos materiales que no se adapten a las exigencias requeridas luego de su comprobacién y no
pudiendo reintegrarlos & sus optimas condiciones, serdn retirados inmediatamente de |a obra y a distancia
considerable segun criterio de la Inspeccion.

En caso de que para un determinade material se haya omitido explicitas especificaciones, quedard
sobreentendido que aquél cumplird los requerimientos comprendides en Normas IRAM vigentes.

En obra se encontrardn en todo momento, el instrumental y equipo necesarios para efectuar ensayos, pruebas
y moldes para tomas de muesiras. Seran elios en nimeros necesarios v acordes al plan de trabajo. Se pedira
como minimo lo siguiente: Maldes cilindricos de 15 cm. de didmetro y 30 cm. de altura para el muestreo de
probetas de hormigon, a los que se efectuaran ensayos de compresion. El ndmero de moldes minimos
utilizables permanentes en obra, serd de (6) seis.
También constard en el equipc un "Tronco de Cono" metédlico v varilla, para determinar la consistencia del
hormigdén fresco de acuerdo a lo establecido en Normas IRAM 1536.
Se deja expresa constancia de que toda omisidn a especificaciones particulares en este  Pliego, serd salvada
por la Inspeccién actuante, quien basada en las Normas LR.AM., C.LR.S.0.C. 6 e! PR.A:£.H. podra solucionar
de acuerdo & su criterio las omisiones referidas.

Se axigira un correcto curado del hormigon, y sera comprobade  por la Direccién Técnica actuante, que todo
elemento o conjunte hormigonade, sea correctamente protegidc tomando todos los recaudos necesarios
desde el mementc mismo en que se comience la eiaboracién del hormigén.

licha proteccicn estd referida nreferentemente a la accion de agentes stmosféricos v de las acciones o
reacciones externas o internes que provogquen los elementas o materiales gue estén en contacto, alterando
las propiedades totales del hormigén elaborado.

Se mantendré el hormigdn continuamente humedecide (v no periddicamenie), posibilitande y favoreciendo su
endurecimienic v evitando el agrietamiento.

Este procesc de curado serd iniciado tan pronto corme @ hormigon haya endurecice o suficiente, debiendo
presentarse mayor esmero en aguellos elemantos de gran superficie v poco espesor.

El método s emplear consistira en la utilizacién de aguas potables con numedecimiento tolerables y de accion
continuada, creando peiiculas liquidas sobre las superficies expuestas a evaporaciones.

Podran usarse arpilleras o materizles similares en contacto directo con la estructura y manteniéndose
saturadas mediznte estricta vigilancia y conircl de las vaporizaciones.

5.1. H2 A% P/ BASE DE CANERIAS

Los carios de cioacas, cuando no se encaucen en zanjas sanitarias, s& 2sentardn sobre una base de hormigén
armado.

Se cavard una zanja de profundidad v aricho adecuado 3 la cantidad y diametro de los cafios a alojar. Su ancho
minimo sera de 30 cm. Su espasor minimo en su centro serd de 10 cm. y en sus lados de 12 cm. La superficie de
apoyo de los cafios seguird la pendiente de los mismos y se ejecutard a dos aguas hacia adentro.

Sobre el fondo previzmente limpie, nivelado y humedecido, se extenderd una capa de arena gruesa de 2 cm. de
espesor. Sobre ésta se ejecutard 13 base de caderias con hormigdn de tipe D. Se tendréd especial cuidado en el
espesor del recubrirniento de |z parrilla de hierre para garantizar que ests no quede expuesta.

5.2. H? A% PARA VIGAS FUUNDACION Y ARRICSTRAMIERTS

En los lugares que se indican en los plenos respectivos s2 ejecutardn vigas de fundacion y/o arriostramiento de
dimensiones conforme a lo indicado en [os planos de estructura.

Se utilizard para su llenado un mortero de hormigon tipo 3, 2jecutado con materiales de primera calidad y
marca reconocida, aprebados nar la Inspeccidn, j
Se seguiran las indicaciones de generalidades de estructuras de Hormigdn Arrsado item 6.

5.3. H2 A® PARA VIGAS ESTRUCTURALES
Se ejecutara utilizando mezcla tips "R" v encoirado con maders cebillada en una cera.
Todos los encofrades se pintaran con dos manos dewun desencafrante apropiado, aprobado por la inspeccion.
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La inspeccion no tolerard la faita de plomo o falsas escuadras ni oquedades producidas por la imperfeccion en
el preparado o celado del hormigdn, por io gue resulta coaveniente el cerrecto vibrado del mismo durante el
colado de !a pieza.

Se deberd seguir las especificaciones indicadas en generalidades del hormigon cen armadura seglin detalle en
ics planos correspondientes.-

5.4. H2A2 PARA VIGAS Y COLUMMAS DE ENCADENADQS, DADQS Y DINTELES

En los lugares que se indican en los planos respectivos se ejecutardn encadenados, dados y dinteles de
dimensiones conforme a lo indicado en planos correspondientes.

Se utilizard para su llenado un mortero de hormigon tipe B, €jecutado con materiales de primera calidad y
marca reconocida, aprobados por la Inspeccion.

Se seguiran las indicaciones de generalidades de astructuras de Hormigon Armado item 5

5.5. HZ2 A2 PARA ZAPATA Y BASE DE COLUMNAS

En los lugares previamente designados v especificados en piancs se procedera a ia ejecucién de fundaciones,

para columnas y zapatas de Hormigdn Armado, suministrando teda la mano de cbra, materiales, equipos y
. servicios para realizar dichos trabajos, incluyendo elementos imprevistos aungue los mismos no se imencionen
\r[ en particular en este documento. Tendran las dimensiones y armaduras resuitantes de los calculos

correspondientes (a realizar por la contratista) v segin plancs de provecto.

Se utilizard para su llenado un morters de hormigén tipo B, gjecutado con materiales de primera calidad y

marca reconocida, aprobados por la Inspeccidn.

5.6.  H2? A2 PARA PLANTILLAS Y/O PLATEAS

Previa nivelacion, mocjado v compactadn, del drea & intervenir, =2 ejecutara unz plantilla o platea de H2A? en
donde lo indigue la inspeccion.

En el hormigonado de plateas y plantiiles se utilizard un hormigén H17 br = 140 Kg/cm2, dosificacion para lograr
esta calidad: 1:2:3 {cemento, arena gruesa, granza 1 a 3 ram). Un acero: ADN 420 br = 4200 Kg/cm?2.

El recubrimiento en estructuras aéreas seré de 3 crm y para estructuras subterraneas serd de 4 cm.

La armadura 2 ejecutar de 13 piatea o plantilla surgirdn del cdlculo realizado por la contratista previa aprobacién
del drea de inspeccidn.

5.7. H2? A2 PARA POZO ROMARNG

Se realizard el llenado con mortero tpe "R" 1:2:3 (cementc, arena gruess vy cante rodado o grancillade 1 a5
mm).

Se seguirdn las especificaciones indicadas en "Generalidades" en lo referido a materiales y condiciones de
ejecucion del H* A°,, suministrando toda la mano de cbrz, materiales, equipos y servicios para realizar dichos

/) trabajos, incluyendo elementos imprevistes aunque los mismos no se mencionen en particular-en este
documento. gt &
Los pozos tendran las dimensiones y armaduras resultantas de los cdleulos correspondicntes @ realizar por la

contratista, T
5.8, H2 A2 PARA PILOTIMES

En base a los calculos realizados por la contratista, previa aprobacion por el drez de inspeccion. Se realizard el
llenado con H°® tipe "R" 1:2:3 {cementc, arena gruesa y canto rodade) al que se ie agregard un porcentaje de’
piedra bola de diarmetro no superior = los 0,15 ms. Con aste mezcia se llenara hasta alcanzar una cota inferior
en 1,50 ms. a! nivel de la viga de fundacion.

Una vez alcanzada la cota antedicha se colocard |2 armadurs indiceca segun calculos, v se terminard el colado
con morterc de H® tipe "R,

5.9. H2 AR PARA COLUMNAS
En los lugares en gue la inspeccion lo indigque se ejacularédn coiumnas de hormigén de dimensiones conforme a
cada situacion.
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Se utilizara para su llenado un mortero de hormigén tipe B, e,iecuta.:‘o con 'ﬁaterla'es de primera calidad v
marca reconocida, aprobados por la Inspeccicn.

La inspeccién no tolerard Iz falta de ploma o falsas escuzdras ni oquedades producidas por la imperfeccion en
el preparado o colado de! hormigén aer lo gus resulta conveniente el correcto vibrado del mismo durante el
colado de la pieza.

5.10. H2 A2 PARA MUROS VY TABIQUES

Se ejecutara utilizando mezcla tipo R y encofrado con madera de primer uso cepillada en ambas caras que
resulten de espesor uniforme, canteadas y machimbradas.

Todos los encofrados se pintaran con des manos de un desencofrante apropiadc, aprobado por la Inspeccidn.

Si fuera necesario ejecutar encofrzdos dobles, el contratista lo realizara sin cargo. No se admitirdn ataduras con
pelos de hierro usandose solamente separadores de perno con arandelas de goma en un cafio.

La inspeccién exigird que en todos los bordes entrantes vy salientes se cologuen piezas enteras de madera.

Se deberd utilizar una sola marca de cemento, para obtener un color uniforme como as! también se cuidara la

uniformidad de la granulometria de los agregados.

La inspeccidn no tolerard Iz falta de plomo o falsas escuadras ni oguedades producidas por la imperfeccidn en
U el preparado o colado de!l H2 porlo que resulta conuemente el correc*o vibrado del mismo durante el colado de

la pieza.

Se debera seguir las e;pe.,lﬁca(:none.; indicadas en: g"ne'a.udad 25 gel H? con armadura segun detallen en los

planos cerrespandientes,

5.11. H2 A2 PARA £ESCALERAS -
Se debera replantear la misma segin los niveles existentes en e! lugar, y tendrd que ser aprobada por la
inspeccidn, en el reclantoo se lendrd en cusnto ios espesores que ocupen los revestimientos de huella y
contrahuella y nariz.
Todos los 2scalones deberdn tener |3 misma dimension de huelia v contrehuelia pudiendo absorber alguna
diferencia de altura en el 1re. v dlimo escalon, o
5.12. H2 A2 PARA LOSAS MACIZAS
En donde se indique la inspeccidn se ejecutardn o repararan losas macizas de hormigén armado, en un todo de
acuerdo con las dimensiones y cuantias de hierro solicitadas en las planiilas respectivas.
Se utilizaran barras de hierro enteras donde sea posible y cuando se deban afiadir dos barras, se solapard como
minimo 1,00 ms,
Se apuntalard con puntales de madera de 4" x 4" cada 0,60 ms. o metalicos cada 1,00 x 1,00 ms., dando una
contraflecha en ei centro de cada losa para lograr una perfecte horizontalidad luego del aeaencofrada
u El curado de la losa se realizard mediante el humedecido consiante dz toda la superficie 2 partirde las 12 hs,,
de su llenado v durante 7 dias consecutivos cofno minimo.
La inspeccion podra autorizar, a solicitud del Contratistz, lo utifizecién de acelerantes de fragle, del:uendo ser.
éste de primera calidad y marcz reconocida, .
Para el llenado de la losa se uilizard un morterc de harmigon rigs "R", ejecurado con matnrla‘?@s de primera
calidad y marca reconocida, aprobados por la Inspeccion. i

5.13. H2 A2 PARA LOSA NERVURADA CON MOLONES

Se ejecutard en un tedo de acuerdo 2 lo indicado por i3 insoeccién utlizando molones de polietileno expandido
(telgopor). Se utilizard hormigdn tpo "R" ejecutado con materizles de primeta calidad y vibrado
convenientemente. v se seguirdn las sspecificaciones de genergiidades de estructura para la confeccidn del
mismao.

Se respetarén las dimensiones y armaduras segin cdlculo realizado por ta contratista, con previa aprobacion por
el area de Inspeccion. o

En lz armadura se utilizaran barras de hierro enteras y cuando se deban afadir bairas el solape serd de 1 m.
como minimo.
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Se apuntalard con puntales de hierro cada 1,00 % 1,00 m. o de madera cada 0,60 x 0,60. Se dard una
contra-flecha en el ceritro de cada losa pzra ingrar unc perfecta horizontalidad iuego del desencofrado.

El curado de ia losz se reslizara madiante ol humedsecimiento constante @ partiv de las 12 hs. de ejecutado el
llenado y durante 7 Diaz consecutivas como minimo.

La inspeccion pedra, a pedido del Contratista, auterizar la utilizacion de acelerantes de fragle, debiendo ser
éstos de primera calidad.

5.14. H2 A2 PARA LOSAS CON VIGUETAS

En los sectores indicados por la inspeccion se ejecutara losas de viguetas pretensadas tipo Tensolite serie B1,
utilizando ladrillo ceramico tipo Palmar o similar de 12,5 c¢m de altura {podra utilizarse como variante el molén
de telgopor). La capa de compresién no podrd ser inferior a 4 ¢cm de espesor utilizdndose para su elaboracién
un hormigén de calidad H-17, armandose con una malia de reparticién de hierro @ 4,2 mm cada 25 cm en
ambos sentidos, deberdn gjecutarse nervios de reparticion cada 2 m de separacion como mdxirmo o a la mitad
de la luz en el caso de que esta no supere los cuatro metros, dichos nervios serén armados con 2 hierros de @
10 mm.

5.15. H2 A2 PARA BASE DE CAMARAS

< Las bases de camaras se ejecutarén con mortero 1:2:3 {cementg, arenz fina y grancilla 1:3) ¢/ armadura del 4,2
mm. tipa “sima”, en cuadros de 20x20 ¢m, sobre un fonda previamenta cempactado, limpiado, nivelado y
humedacido.
Tendran un espesor pareje de 0,07 m. en la camara de inspeccidn vy ¢e 0,20 m para camara interceptora de
barro.
Se procedera extendiends sobre el fondo preparado, una capa de arena gruesa de 2 cm. de espesor. Sobre ésta
se ejecutard la base de camara apiscnads perfectaments el hormigon, posteriormente se alisara con tlana de
madera.

5.16. H2 A? PARA TANQUE DE RESERVA Y/O CISTERNAS

Se ejecutaran en donde lo indiqus Ea'inspecctsz‘.} Se deberd tenar en cuenta ias vigas estructurales de H2A2 con
dimensiones v cantidad de hierros de acuerdo al caleule realizaca per la contratista, previa aceplacidn por el
area de inspeccion

El llenado se realizara con mortero 1:2:3 {cemento-arena fins v grancilla 1:5) y se seguiran las especificaciones
de generalidades en lo relativo a calidad de materiales, encofrados y condiciones dej Ho.

5.17. H2 AEZ PARA RAMPAS

En donde indigue |a inspezcidn ejecutaran losas macizas de hormigon armadc, en un todo de acuerdo con las

dimensiones y cuantias de hierro segun cdlcule realizado por 1a contratista, previa aprobacién por el drea de
W’ inspeccidn,

Se utilizardn barras de hierro enteras donde ses posible y cuando se deiban afiadir dos barras, se solapara como

minimo 1,00 ms.

Se apuntalard con puntales de madera de 4" x 4" cada 0,60 ms. o metélicos cada 1,00 x 1,00 m., dando una

contraflecha en el centro de cada losa parz iograr una perfecta horizontalidad luego del desencofrado.

El curado de la losa sa realizaré mediante el humedecido constante de toda la superficie a partir de las 12 hs.,

de su llenads v durante 7 dias consecutivas como minime.

La inspeccién peara autorizar, a solicitud del Contraiista, ia utilizacién de acelerantes de fragle, debiendo ser

éste de primera calidad y marce reconodica.

Para el llenado de la losa se utiiizard un mortero de hormigeén tips "R", gjecutade con materiales de primera

calidad y marca recenocida, apickades por 'a Inspeccion.

Finalmente se realizara, una ver que hava tirado la mezcls, un peinzdo de Larminacion en el hormigon, el que se

: . oy H g TR e
guadsr pareio y uniforme.

realizar3 con las herramientas aprapiadas, d

5.18. H2 A2 PARA SUBMURACIONES :
Para los casos en gue corresponda, sé reatizara Iz excavacidn y s ejecutardn vigas amadas de dimensiones y
longitud hecesarias, segin calcuio aue deberd ser aprobade por la inspaccion.
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Los elementos estructurales propuestos para la suomuracién deberan sobrepasar el lugar del hundimiento,
base o zapata de apovo y cabezal, o viga segln el caso.

5.19. H2 A2 PARA DESAGUE PLUVIAL

Luego de cavar una zanja de profundidad y ancho necesario a la cantidad de agua a desaguar, se procederd a la
construccidn de la zanja de desagle pluvial

Sobre el fondo previamente limpio, nivelado y humedecido, se extenderd una capz de arena gruesa de 2 cm. de
espesor. Sobre ésta se ejecutar2 la zanja de desagie pluvial de 7 cm. de espesor ¢/ Hormigan H-17 con malla de
15 % 15 ¢cm de hierro @ 4.2 mm.

Se tendra especial cuidado en el espesor del recubrimiento de la parrilla de hierro para garantizar que esta no
guede expuesta.

Las dimensiones minimas permitidas seran: ancho superior 30 cm., ancho inferior 20 cm., profundidad de 20
cm. La zanja pluvial debera poseer la pendiente adecuada gue garantice el escurrimiento de las aguas y se
ejecutard a dos aguas hacia adentro.

Se debera prever que dicha zanjs contendrd una rejilla de cierre, la que deberd quedar a nivel del piso

existente.
L4 6.  AISLAC!CONES

6.1. AISLACION HIDROFUGA HORIZONTAL

En los lugares indicados por la inspeccién o que por |2 prepla tarea se deba realizar, se materislizara una capa
aisladera horizontal. Se deberd inciuir tedos los elementos necesarios para la compieta y correcta realizacién
del trabajo, atin cuande los mismos no estuvieren especificamente desarrollades en este item.

El espesar seré de 2 crn, como minima, y su ancho, serd iguai al del murs correspondiente sin revoque. La capa
aisladora horizontal se ejecutara con maortero tipo L con adicion de hidréfuge quimico inorganico tipo SIKA N2.1
o calidad superior, coin la dosificacion de 1kg. de pasta en 10 litros de agua, empleandose la selucién obtenida
como agua de amasade. Dicha capa se terminard con cementio pure esturado con cuchara, usando pastina de
cemento y no el pelvoreo del misme. El planchado debera ser perfecto a fin de evitar puntos débiles producidos
por la posibie disminucién de! espesor de la capa. Por Gltime, se pintaré con dos manos de pintura asfaltica
cruzadas, de 12 calidad, con un intervalo de 2 horas entre mano y mang, serd continua, no interrumpiéndose en
vanos o aberturas y cuidandose las uniones en los encuentros de muros.,

6.2, AISLACION HIDROFUGA VERTICAL
Se debera inciuir todos los ciementos necesarios para la completa y correcta realizacion del trabajo, atin cuando
los mismos no estuvieren especificamente desarrollades en este item

! Se realizard sobre el paramento linterier v exterior) gue indicue l2 Inspeccidn, va que dependerd de fa

\_,J caracteristica de cada muro.

La aislacién vertical ser2 ejecuiada con un azctadeo de mortere do cementn impermeable, constituido por
cemento y arena en propeorcion 1:3 con el agregadoe de hidréfugo tipo Sika 1 o calidad superior en el agua de
amasado con la dosificacién de lkg. de pasia en 10 litros de agua.
Al ejecutar el azotado se deberd verificar que el paramento de ladritlo 2313 totalmente limpio vy libre de polvillo
o cualquier particula gue dificulte Iz adherencia. Se debera aplicar y terminar cen cuchara hasta obtener un
espesor de 10 mm. Luego se aplicaran z manos de emulsién asféltica de 12 calidad, de manera cruzada.
6.3. REPARACION DE CAPA AISLADORA VERTICAL
En los muros donde sz ha detectado aue el ladrillo sea de blegue cerdmico, se debera realizar el descascarado
de revoque exterior 2 interior en la zona de zocalo no menor 2 3.30m de alto hasta llegar al ladrillo, luego se
ejecutara una capa aisladora vertical, la misma ce realizard con mortero cemeanticio en relacion 1,2 (cemento,
arena fina} al aue se le adicionard un hidréFaEd Yulrpico de marca recanacida en las proporcione que indique el

fabricante, A




En todos los muros de ladrillos comunes, que sea necesaria la reparacion de la capa aisladora horizontal, se
procedera segiin lo determine la inspeccién, de las siguientes formas:

A) Se restablecerd la capa aisladora horizontal cristalizdndose en los capilares del muro; en caso de estar
revocado con mezclas que contergan cal, yesc etc. deberdn picarse los revoques en ambos paramentos si asi
correspondiare, Los revestimientos de granito, marmoiss, azulejos, etc. aun colocados con mezcla de cal, y los
revoyues de concretos {cemento v arena sini cal) no seran eliminadacs por no afectar el tratamiento.

B) Deben detectarse las cafierias gus pudieran estar embutidas en el muro (gas, electricidad, agua etc.) a
fin de no dafarlas. A confinuacion, se efectuarad al pie de la pared una linea de perforaciones, de 13mm de
diametros minimo, separadas entre si de 20 a 25 cm. Y con unz inclinacion de 45° respecto a la horizontal. Diez
centimetros mas arriba se efectuara otra iinea, pero desplazando los agujeros con respecto al anterior. Estas
perforaciones deben tener una profundidad equivalente a las 2/3 partes del espesor del muro.

C) Después de limpiar los agujeros y mediante una pera de goma o instrumento similar se llenaran con
agua hasta saturar el muro, no bien ésta sea absorbida se llenardn los agujeros con HEY DI KIESEY o marca de
calidad superior, repetidas veces; hasta que no admita mdas producto. Al dia siguiente se introducira en los
agujeros la mecha empleada en las perforaciones a fin de eliminar I3 peliculz impermeable que pudiera haberse
formado en las paredes de los agujeros. Se volverdn a llenar los mismos con el mismo material mencionado,
hasta la saturacidn. (Segln la capacidad de absorcion de |z pared se requieren de 2 a 4 llenados. Una vez que la
pared no absorba mas producte, se rellenardn las perforaciones con mortero tipe 1:2 {cemento - arena fina).

En caso de paredes cuyos revoques se hayan picade segun lo anunciedo en el punto (A), se aplicard
directamente sobre ios ladrillos una capa de concreto de % cm. Como minimo de espesor y sobre ésta un
revoque similar al existente. :

6.5. AISLACION HORIZONTAL SOBRE LOSA DE SUPRESION

Donde indigue la inspaccion se materiglizard un c-;sr':t.v'api"é&"z:rmado sobre josa de 12 em. de espesor. Se deberd
incluir todos los elementos necasarios para la complets v correcta realizacion de los trabajos, aun cuando los
mismos no estuviesen especificamente sclicitados en plancs. Se utilizard un Hormigon H17 en un espesor de 12
cm. Se materializaran juntas de dilatacién en pafios no mayores ae 30 m2, estas serdn de todo el espesor del
contrapiso y se ilenaran con seliador tipo “Sellavial” de Sika o similar calidad. Previo a la materializacion del
contrapiso se colocara sobre la losa, debidemente limpia y sin elementos protuberantes una membrana
asfaltica de 4 mm. de espesor da buena calidad y marca reconocida, ia que deberd ser solapada y soldada con
una superposicion de 10 cm. La contratista deberd tomar todos los recaudos necesarios para la proteccién de
dicha membrana. E! lienado deberd realizarse por pafios (los que podrdn coeincidir con los de las juntas de
dilatacion) colocando v soldande la membrana momentos antes ce producirse el llenado. Cada llenado de los
pafios debers ser inspeccionado y aprobado por |a Inspeccion, pudiends crdenar ia demolicidn de aguellos que
no hayan sido inspeccicnados.

Se debera tener especial cuidado en la nivelacidn, de manera de asegurar que el contrapiso tendra siempre un
espesor uniforme vy nunca menor que ei antes indicado.

Se colocard una armadura tipe "sima” de hierros de & mim. de digmetre, formando cuadres de 20x20 cm. la gue
se levantard y colecard a media altura del contrapiso.

Los componentes aridos y liguidos como teda otra consideracion ser2n determinados per el item N2 05
“ESTRUCTURAS RESISTENTES DE HORMIGON ARMADD GENERALIDADES".

7. ALBANILERIA

NORMAS GENERALES
La mamposteria se ejecutard con sujecion a las siguienies exigencios:
Se respetard en un todo la calidad de los materiales correspondientes, establecido por separado.

Los ladrilios se colocaran mojades.
Sin golpearlos, se los haré resbalar sohre |z mezcla, apretandelos de manera gus esta rebase las juntas.
El espesor de los iechos de mertercs no excadard de un centimetro y medic,
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Las hiladas de ladrillos se colocardn utilizando la piomada, el nivel, las reglas, etc., de modo que resulten

horizontales, aplomo y alineados, coincidiendo sus ejes con los indicados ¢ resultante de los planos

correspondiente.

Las juntas verticales seran alternadas en dos hilades sucesivas, consiguiendo una perfecta y uniforme trabazén

en el muroe.

Los mures gue se crucen y empalmen, cerédn trabados en todas las hiladas.

Cuando el muro deba empalmarse & otros existentes, se practicerd sobre estos ios huecos necesarios para

conseguir una adecuada trabazor entre ¢lios,

Los muros se ligaran a columnas y/c pantalias de hormigon armadaos, previamente salpicado, con mortero tipo

L, por medio de barras de hierra {/) de 4.2 mm. de didmetro cada 50 cm. de separacion entre ellas, como

maximao.

Los huecos para andamios o simiiares, se reflenaran con mezcias frescas y ladrillos recortados a la medida

necesaria,

En muros donde esté previsto bajedas fluviales o similares embutidas, se dejara en el lugar indicado, el nicho

correspondiente.

Se ejecutaran tedos los conductos indicados en planes, comao asi también todos aquellos necesarios por
. disposiciones reglamentarias o para el correcto funcionamiento d= las instalaciones. En cada caso la Inspeccion
u dara las instrucciones generales para su construccion y/o ter__minacién da revogues ¢ revestimientos.

7.1. MAMPOSTERIA ARMADA DE LADRILLOS COMUNES

Donde indique la Inspeccion, se ejecutard mamposteria de ladrillo comin de espesor de 0,15m o 0,30m de
espesor, utilizdndose para tal fin ladrillo de primera calidad, asentdndose las mismos con una mezcla reforzada
de %:1:3 {cemento, cal, arena).

A objeto de rigidizar esta mamposteria, se colocarén 2 hierros @ &, cada 4 hiladas con mortero tipo L.

El contratista debera tomar tedas las precauciones de seguridad segun o manifestado anteriormente.

7.2.  MAMPOSTERIA DE FUNDACION Y SANITARIA {g:15)

Sobre la fundacion prevista, se ejecutard le mamposteria de cimientos en un todo ce ascuerdo a las medidas
indicadas por la inspeccion, contrelando ios gjes y la escuadria d& los nuros,

Debajo de las aberturas, el muro de cimiente sera corrido y perfectamente trabado, Se utilizaran ladrillos de
primera calidad y mortero tipo i (1/4 cem., 1 cal, 4 arena grussal, La contratista deberd solicitar autorizacion
de la inspeccidn antes de continuar con la capa horizontal a los efectos de reajustar |a cota definitiva de la
misma.

En el caso de las camaras se ejecutara con ladrillos comunes de primera calidad de 0.30 m de espesor y se
utilizara para su ejacucion mortero tipo L {1 cem., 3 arena gruesa).

<’ 7.3.  MAMPOSTERIA DE ELEVACION LADRILLOS COMUNES e= {315 m

En donde los planos o fa inspaccidn de obra leo indique, se rezlizard mampoesteria de ladrillo comun de espeser
0,15mts, utilizéndose para tal fin iadriilo de primera calidad, asentdndcse los mismas con una mezcla reforzada

de %:1:3 (cemento, cal, arena). N
El contratista deberd tomar todas las sracauciones de seguridad segin lo manifestado antericrmente. 3

7.4. MAMPOSTERIA DE ELEVACION LADRILLOS COMUNES e=0.20m

En donde los planos o la inspeccidon de cbra lo indigue, se realizard rmamposteria de ladrillén comun de espesor
0,20 mts, utilizdndose para tal fin iadrille de primera calidad, asentandose ias mismos con una mezcla reforzada
de %,1,3 (cemento, cal, arena).

El contratista deberd tomar todes l2s precaucionas de seguridad segdn lo manifestade anteriormente.

7.5. MAMPOSTERIA DE ELEVAZION LADRILLOS COMINES e= 050 in

En donde los planes o la inspeccidn de chra o indigue, se realizaré mampostaria d= ladrillo comdn de espesor
0,30 mts, utilizdndose para tal fin ladrilis de primera calidad, asznténcose los mismos con una mezcla reforzada
de 4,1,3 {cementc, cal, arena).

El contratista debera tomar todas las precaticiones de seguricad segtn lo manifasiado anteriormente.




7.6. MAMPOSTERIA DE LADRILLOS COMUMNES EN PANDERETE
Donde la Inspeccidn lo indigue, se levanizra o reparardn tzbigues de 0.10m. de espesor con ladrillos comunes
de primera calidad, colocado de panderete, usindese para su ejecucion mortero tipo F,

7.7. MAMPOSTERIA DE LADRILLO VISTO JUNTA REHUNDIDA

Se construira con ladrillos comunes de primera calidad, escuadrados v de tamafic v color uniforme. No se
aceptardn ladrillos bayos, vitrificados, desparejos etc. estos serdn rechazados inmediatamente por la
inspeccidn. Se asentaran con morteros tipo R

Se dejaran fraguar las juntas y dentro del mismo dia de ejecutada se procederd a rehundirla con espatula
apropiada hasta 1,5 cm. de profundidad. Se tomardn las juntas como mortere tipo C a3 espatula y
comprimiende perfectamente el mortero. Posteriormente se limpiaran los ladrillos con cepillos y luego con
acido clorhidrico diluido al 10% lavdndose con todo cuidado el parametro asi tratado.

El acabado se realizarad aplicando dos manes a pincel de pintura impermeable especial, incolors, aprobada por
la inspeccion.

Interiormente, estos paramentos de ladrillos vistos recibirdn previo al jsharro, un salpicado impermeable tipo L.
Queda prohibido en este tipc de muros, ¢! asiento de los andamics, que deberan ser flotantes.

Cuando el muro se2a de 0.30 m. de espesor y ia inspeccién indigue que serd visto en las dos caras, < ejecutaran
dos muros de .15 m. apareados v trabajados con medic ladrillo. Se unirdn 2n sus exirernos.

7.8. MAMPOSTERIA DE LADRILLO VISTO JUNTA ENRASADA

Se construirdn con ladrillos camunes de primera calidad, escuadrados vy de tamafic y color uniforme. No se
aceptardn ladrillos bayos, vitrificados, desparejos elc., ya gueen caso de poseer alguna de estas caracteristicas,
serdn rechazados inmediatamente per ia inspeczion

Los parametros de ladrillos vistos se asentardn con morteros tino F, con junia al ras. Se tomardn las juntas con
mortero tipo C a espatula sobre el meortero de asiento, previamente enrasade y comprimido perfectamente.
Posteriormente se limpiaran los ladrilics con repillos y luege con gcido clorhidrico diluido al 10% lavandose con
todo cuidado el parémetro asi tratado. N

El acabado del paramento de ladrillo visto junta al ras se realizard aglicando das manos a pincel de pintura
impermeable especial, incolora, aprobada por la Inspeccion.

Estos muros podrén ser vistos en ambas caras llevando el mismo tratarnientc exterior/interior. En caso de que
la Inspeccidn decida una terminacion de jaharre, previo al mismo se realizara un salpicado impermeable tipo L.
Queda pronibide en este tipo de muros, el asiento de los andamios, gue deberdn ser flotantes.

7.9. MAMPOSTER!A DE LADRILLOS CERAMICOS e=0.08 m

Se ejecutard en los lugares indicados por ia inspeccion, empledndose ladrillos ceramicos huecos de 8 x 18 x 25
cin. Para su ejecucion se emplears un moriere de asiento con |z sisuienie relacidon 4:1:4 {cemento, cal, arena
gruesa).

7.10. MANPOSTERIA DE LAGRILLOS CERAMICCS e=0.12 m

En los lugares indicados por la inspeccidn, se ejecutard mamepasierfa de ladrillos cerémicos portante de 12 x 19
%33 cm.

Para su gjecucidn se ufilizard mortero da tipo "G” (¥ camento, 1 cal, £ arena gruesa), se les hara reshalar a
mano, sin golpearios en un lecho de mortaro, apretdndclo de manera cue este fluya por as juntas.

Los ladrilios se asentardn con un enlzce nuaca menor a la mitad de su artho en todo sentido y las hiladas seran
perfectamente horizontales. La trabazén sera regular, debiendo correspenderse en lineas las juntas verticales,
de hiladas horizontaies aiternada y ! aspesor del lecho de morieres no excederd de 1.5 cm.,

7.11. MAMPOSTERIA DE LADRILLOS CERAMICOS e=0.18 1
En las mamposterias de ladrilios cerdmicos gue reguieran reparaciones, se reemplazardn idem al existente con
ladrillos cerédmicos huecos de 18 x 19 x 25 ¢ 33 cm.
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Para su ejecucion se empleardn como mortero de asiento la siguiente relacion %-1-4 (cemento, cal, arena
gruesa),
El contratista debera tomar todas las precauciones de seguridad segun lo manitestado anteriormente.

7.12, MAMPOSTERIA ARMADA DE BLOQES DE CERAMICCS 2: 0,18 m

Donde la Inspeccion indigue, se ejecutard mamposteria de blegues cerdmico e 0.20m de espesor.

El mortero 2 utilizar serd tipo G. Los biogues se asentar2n secos, sin previo humedecimiento. Se les hard
reshalar a mano, sin golpearlos, sobre un lecho de mortero, apreténdclos de manera gue este refluya por las
juntas.

Los blogues se asentaran con una traba nunca menor de la mitad de su ancho en todo sentido. Las hiladas
deberan ser perfectamente horizontales. La trabazon sera regular, debiendo corresponderse en linea las juntas
verticales, de hiladas horizontales alternadas v el espesor del lecho de! mortero no excedera de 1.5 cm

A objeto de rigidizar esta mamposteria, se colocardn 2 hierros @ 6, cada 4 hiladas con mortero tipo L.

7.13. MAMPOSTERIA PCRTANTE DE BLOQUES DE CERAMICOS e: 0,13 m
En los lugares indicados en los planos generales y/o de detalles correspondientes o donde la Inspeccidn lo
indigue, se ejecutard mamposteria de ladrillos cerdmicos portante de 13 x 19 x 33 cm.

u Para su ejecucion se utilizard mortero.de tipo G, se les hard reshalar 2 mano, sin golpearlos en un lecho de
mortero, apretandolo de manera que éste fluya por las juntas.
Los ladrillos se asentaran con un enlace nunca menor a la mitad de su ancho en todo sentido y las hiladas seran
perfectamente horizontales. La trabazdn seré regular, debieiico corresponderse en lineas las juntas verticales,
de hiladas horizontales alternada y el espesor del lecho de morteros no excederd de 1.5 ¢m.

7.14. MAMPOSTERIA PCRTANTE DE BLOQUES DE CERAMICOS 2: 8,18

En los lugares indicados en los planos generales y/o de detalles correspondientes o donde la Inspeccidn lo
indigue, se ejecutard marmposteria de ladrillos ceramicos portanta de 18 x 19 x 32 e,

Para su ejecucion se utiizard mortero de tipe G, se les hara reshalar @ mana, sin golpearlos en un lecho de
morterg, apretandolic de manera que éste fluya por las juntas.

Los ladrillos se asentardn con un eniace nunca menor a !z mitad de su ancho 2n todo sentido v las hiladas seran
perfectamente horizontales. La trabazdn sera regular, debiendo corresponderse en lineas 1as juntas verticales,
de hiladas herizontales alternada y el espesor del lecho de morteres ne excederd de 1.5 cm.

7.15. MANMPOSTERIA DE BLOQUES DE HORMIGON e: G,Z0 m (19x13%38)

Donde Ia Inspeccion indigus, se ejecutard mamposteria de biogques cementicios de 0.20m de espesar.

El mortero a utilizar serd tipo G. Los blogues se asentardn secos, sin previo humedecimiente. Se les hara

resbalar a mano, sin golpearlos, schre un lecho de mortero, apretindolos de manera que este refluya por las
W/ juntas. =

Los bloques se asentaran con una traba riunca menor de la mitad de su ancho en todo sentido. Las hiladas -

deberdn ser perfectamente horizontales. La trabazon serd regular, debiendo corresponderse en linea las juntas

verticales, de hiladas herizontales aiternadas y el espesor del lecho del mortero no excederd de 1.5 cm.

7.16. MAMPOSTERIA DE ELOQUES DE HORIMIGON e: 6,15 m (13x15x39]

Donde la Inspeccion indigue, se ejecutard mamposteria de blogues cementicios de 0.15m de espesor.

El marterc 2 utilizar sera tipo G. Los hlogues se asentzidn sacos, sin previo humedecimiento. Se les hard
resbalar 3 mang, sin golpearles, schre un lecho de mortero, apreténdalos de rmanera gue este refluya por las
juntas.

Los blogues se asentardn cor uns traba nunca menor de lz mitad de su ancho en todo sentido. Las hiladas
deberdn ser perfectamente horizontales. La lrabazon serd regular, debiende corresponderse en linea las juntas
verticales, de hiladas horizontaies alternzdasz v 2l espesar del lecho del mortere no excederd de 1.5 em.

7.17. MAMPOSTERIA DE BLOQUES DF HORMIGON e: €,1% i 115x19x328)
Donde la Inspeccidn indigue, se eiecuis 2 mampaosteria de blogues cementicios de 0.12m de espesor.
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El mortero a utilizar sera tipo G. Los bloques se asentardn secos, sin previo humedecimiento. Se les hard
reshalar a mano, sin golpearlos, scbre un lecho de mortero, apretandclos de manera que este refluya por las
juntas.

Los blogues se asentardn con una traba runca menor de |3 mitad de su ancho en todo sentido. Las hiladas
deberan ser perfectamente horizontales. La trabazon sera regular, debiendo corresponderse en linea las juntas
verticales, de hiladas horizontales alternadas y el espeser del lechn del mortero no excederd de 1.5 cm.

7.18. MAMPOSTERIA Y COLUMNAS DE BLOQUES DE HORMIGON VISTO (19x19x39)

En los lugares indicados en los planos generales, de detalles y/c donde lo indique la inspeccion, se ejecutara
mamposteria y columnas con blogues de harmigdn terminacion vista.

El mortero a utilizar sera tipo G. Loz dlogues se asentaran secos, sin previc humedecimiento. Se les hara
resbalar a mano, sin golpearlos, sobre un lecho de rnortero, apretdndolos de manera que este refluya por las
juntas. Los blogues se asentardn con una traba nunca menor de ia mitad de su ancho en todo sentido. Las
hiladas deberan ser perfectamente horizontales. La trabazon serd regular, debiendo corresponderse en linea las
juntas verticaies, de nhiladas horizontales alternadas y el espesar del lecho del mortero no excedera de 1.5 cm.

7.19. MAMPOSTERIA CON BLOGUES TIPO “U” P/ ENCALENAROS HORIZONTALES

U Se usaran biogues de hormigon tipo “U” p/ encadenado 18x 19 x 3% .
El mortero a utilizar para la colocacion serd tipo G_'ii.os hlogues se asentardn secos, sin previo humedecimiento.
Se les hard resbalar a mane, sin golpearlss, sobrr». un lecko de mortero, apreténdolos de manera que este
refluya por las juntas. <
Los blogues se asentaréir con una trabz nunca menor de |z mitad de su ancho en todo sentido. Las hiladas
deberédn ser perfectamente horizontales. La trabazon serd reguiar, debiendc corresponderse en linea las juntas
verticales, de hiladas herizontales alternadas v el espesor dzl leche cel morteroc no excederd de 1.5 cm.

7.20. TABIQUE DE LADRILLOS DE VIDRIG {20X20X10)

En los lugares indicados nor la Inspeccion se reaiizarédn tabigues de iadrillo de vidrio, empleandose para esto
ladrillos de vidric tipo normal de 22 x 22 x 6 o similares a los existentes en la oera a intervenir. Seran asentados
con morteros tipo K con juntas coincidentes verticales y horizentales renundidas. En las juntas horizontales y
verticales, se les agrepardn las variilas de hierro del tipo y seccion que fuera necesario y/o especifique la
inspeccion. En los encuentros con muros o losas s2 proveera un seliado con una junta de Mastic elastico
apropiado.

7.21. TABIQUE PLACA RCCA DE YESO {e: 0,10 m)
En los lugares indicados por la Inspeccidn se ejecutsran tabigues de placas de yeso tipg Duriock o similar
calidad de acuerdo a indicaciones del fabricante. Lz estructura estard formada por perfiles metdlicos en chapa
v galvanizada (0,56 mm}, soleras y monlantes, de madida 35mm x 70 mm, colocados en forma horizontal y
vertical respectivamente, vincutados entre si mediante tornillos zutoparforantes v tomados a los muras, pisos y
techos mediante tacos de fijacion y tomilios. El espesor de placas a utiiizar sera de 12.5 mm.
La terminacion se efectuard a junta tomads con cinta y masiila espzcial en las uniones de placas y en las
improntas dejadas por les tornillos autorroscantes, quedando aptas para el proceso de acabado y posterior
pintado. Incluye !a colocacion de cubreczntos de cnapa gelvanizada schre los que se masilla, danda una
definicion parfecta a los files. En las uniones con carcinterias se colocaran parantes de chap,a ‘doblada N2 18 de
70 mmi x 30 mm a modo de refuerzo de izs mismas
En el interior de los murcs s2 colocard lene de vidrio de 2"x14 kg/mu.
7.22. TABIQUE PLACA ROCA DE YESO {cen aislacidn uws‘aca} ;
En los lugares indicados por la inspeccidn se ejecutaran tabiqueq de placas de yeso hpo Durlock o snmniar
calidad de acuerdo a indicaciones del fzbricante. La estructura estara formada por perfiles metdlicos er},_chapa
galvanizada (0,56 mm), soleras y montantes, de medida 35mm x 76 mm, colocados en forma horizontal y
vertical respectivamente, vinculados antre si mediante tornillos autsperforantes y fomados a los muros, pisos y
techos mediante {acos de fijacién y tornillos. £l espesor de placas a utilizar serd de 12.5 mm.




La terminacion se efectuara a junta tornada con cinta y masilla especial en las uniones de placas y en las
improntas dejadas por los tornillos autorroscantes, quedando aptas para el proceso de acabado y posterior
pintado. Incluye la colocacion de cubrecanics de chaps zalvanizada sobre los que se masilla, dando una
definicion perfecta a los filos. En las uniones con carpinterias se colecaran parantes de chapa doblada N2 18 de
70 mm x 30 mm a3 modo de refuerzo de lzs mismas. En el interior de dichos tabiques se colocara lana de vidrio
de 2"x14kg.

7.23. TABIQUE PLACA ROCA DE YESO HIDROFUGA e: 0,10 m {placa verde]j

En los sanitarios o lugares htiimedos, indicados por la inspeccion, se ejecutaran tabiques de placas de yeso tipo
Durlock o similar calidad, de acuerdo a indicaciones del fabricante. La estructura estara formada por perfiles
metalicos en chapa galvanizada (69 mm), montantes v soleras, de medida 35mm x 70 mm, colocados en forma
horizontal y vertical respectivamente, vinculados entre si mediante tornillos autoperforantes y tomadaos a los
muros, pisos y techos mediante tacos de fijacion v tornillos. El espesor de placas a utilizar serd de 12.5 mm. y se
utilizard la placa resistente a la humedad (color verde).

La terminacién se efectuzra a junta tomada con cinta y masilla sspecial en las uniones de placas y en las
improntas dejadas por los tornilios autorroscantes, quedando aptas para el proceso de acabado y posterior
pintado. Incluye lz colocacion de cubrecantos de chapa galvanizada sobre los que se masilla, dando una
definicidn perfecta a los filos. En las unioneas con carpinterias se colccaran parantes de chapa doblada N2 18 de
70 mm x 30 mm a modo de refuerzo delas mismas.

En el interior de los muros se calocard lana de vidrio de 2”x14kg /ini.

7.24. SUBMURACION DE MARPOSTERIA 0O MAMPCSTERIA

Cuando se produzca un asentarniento del murc este portante ¢ no, se procederd, verificando la necesidad de
apuntalamiento en primera instancia, v # ia deteceitn v «olucion de la casusza gue origina el descenso o fisuras
del muro y cimiento.

Cuando ia autoridad competente lo crea necesario, se procedera a la verificacién del suelo de apoyo
controlando el contenido de humedad vy ia falta dal mismio. '

En caso de ser necesario se retirara ei suelo ﬁﬁmeda y se incornarard suelo cemento al 10% compactado en
capas de 20 cm al 98% del proctor estdndar hasta alcanzar la cota de fundacion.

Luego se ejecutara una plantilla cerrida de H® A2 de anche minimo de 50cm coincidiendo el eje de esta con el
gje del muro, en general la plantilla serd 15cm mds ancha a cada lado que e! cimiento existente.

La altura minima serd de 25cm y estard armada de acuerdo al criteric de !a inspaccidn o seglin memaria de
calculo que presentard 1z contratista, come minime 4% € en la cara superior v 468 an iz cara inferior. Los
estribos seran @ 6 cacda 15cm y siendo dobles en case de ser naceszrios,

La plantilla pasara minimamente 70cm paia cada lado de la zona asentada o 1z zona fisuraca.

En el caso de las plateas se cuidard especialmente el compactado bajo la losa de platea para evitar vacios, los
cuales se completaran con mamposteria comUn hasta liegar 2l nival del cimiento existente.

8.  REVOQUES £

8.1. REVOQUE COMUN A LA CALEN INTERIOKES f

Se realizaran revogue grueso y finc en zectores de interior gue sean necesarios, se realizardn en los locales
indicados por el inspector,

- laharro con morters tipo H {1/4: 1:4) cemento portland, cal grasa en paste, arena gruesa.

- Enlucido con rnorzero tipn 1 (1/5: 1:3) cemento Portland, cal zrasa en paste, arena fina terminada al fieltro.

En general tendrdn come méxima 2 a 25 om de espesor en total, Tante el jaharro como el enlucido se
cortardn a la altura el zocalo que se uiilice, excepto en casos en gue el zocalo deba fijarse mediante
adhesivos o a tacos de madera. |
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8.2. REVOQUE COMUN A LA CAL EN EXTERICR

Se realizaran revogue grueso y finc en sector de exterior, previa autorizacion de la inspeccién Como primera
tarea se realizard un azotado con mortero cementicic de relacion 1:3 (cemento, arena fina) con la incorporacion
de hidréfugo tipo SIKA 1 o similar calidad, en e! 2gus de amasado. Finalmente se ejecutard un jaharro con
mortero reforzado ', 1, 4 (cemento, cal, arena gruassa) v un enliucids con mortero 1/2:1:4 (cemento, cal, arena
fina).

8.3. REVOQUE IMPERMEABLE
Se ejecutaran en general en los interiores de cdmaras v tangues v en los lugares que indiguen los planos y

planillas.

- Azotado: Se utilizard mortero tipo C (1:2) cemente y arena con 10% de hidréfugo SIKA 1 o calidad
superior.

- Jaharro: serd con mortero tipo L {1:3) cemento, arena fina, con 10% de hidrofugo SIKA 1 o calidad
superior.

- Enlucido: con mortero tipo B (1:1) cernento, arena con 10% hidréfugo SIKA 1, terminado con cemento
puro estucado con cuchara o llana metalica.
u El espesor del revoque en total sera 1.5/Z cm. los dngulcs deberdn ser redondeados con un radio aproximado
de 1 cm., y el morterc se presionard fuer‘err‘ente cor, he amientas adecuadas 2 fin de obtener una perfecta
impermeabilizacién en los dngulos.

8.4. REVOQUE GRUESO BAJO REVESTIMIENTO

- Azotado con mortero tipo L (1:3 cemer’:tb;‘_'_;'arena con adicidn de hidréfugo. al L0%)

- Jaharro can morteros tipo L (1.3 cemento arena mediana)

El espesor del azotado y el jarion seré de 1 cm. con el fin que €l azulejo una vez colocado quede a ras con el
resto de los revogues.

8.5. REVOQUE EXTERIOR TIFO BOLSEADO
En los lugares indicados en planc y/o por la Inspeccion, se realizaran reparaciones de revoques, para lo cual se
procedera a picar y rasquetear lss superficies eliminando par completa elermantos flojos o detericrados, sarro
de humedades y todos agueilos elementos gue puedan preducir falla de adherencia del nuevo material a
colocar.
Se realizard un azotade con morterc cementicio tipe |, 1:3 {cemanto, arena fina) con la incorporacion de
hidrofugo al 10%, tipo SIKA 1 e similar calidad, en el agua de amasado.
Luege se ejecutard cl bolseado con mortero 1:3 (cemento - arena), debiéndose lograr una superf‘l(‘re de
nivelacion humogénen comoe base dei iiuevo revestimiento. R
_ El azotado vy el bolseado serdn de un espescr tal gue, queda a ras con el revoque existente, los angu!ds deberan e -9

u ser redondeados con un radio aproximado de 1 cim., v el morterc se presionara fuerternente con herramientas \,

adecuadas z fin de obtener una paifecta terminacion en los dngules. i

8.6. REVOQUE A LA CALSALPICADO A MAQUINA
En los lugares indicados an plano y/c por fa Inspeccidn, =2 realizaran reparaciones de revoques, para lo cual se

procedera a picar y rasquetear lzs superficies eliminando por completo ciementos flojos o deteriorados, sarro
de humedades y todos aquelios elemenios gue puedan producir falla de adherencia del nuevo material a
colocar.

En los muros exteriores, en todus los cases, se deberd dar un zzotado previo con maortero tipo L (1:3 cemento,
arena, con 10% de hidrdfugo SIKAL o calidad superior), luego se ejecutard 2l salpicado a méquina en un todo de
acuerdo a las especificaciones téenicas que el fabricante indique pare el producte a uiilizar.

£l azotado vy el salpicado serén de un espesor tal que, queds 2 ras con el revogue existente, las esquinas
deberdn ser tratadas con herramientas adecuadas a fin de obtener una perfecta terminacién en los angulos.

8.7. REVOGQGUE GRUESC PLANCHADRO
En los lugares indicados en plano v/c por la inspeccidn, se realizardn reparaciones de revoques, para lo cual se
proceders 2 picar y rasquetear ias sugerficies ;hmmuncn ner completo elementos flojos o deteriorados, sarro




ecretaria dé

En los muros exteriores, en todos los casos, se deberd dar un azotado previo con mortero tipo L {1:3 cemento,
arena, con 10% de hidréfugo SIKAL o calidad superior), iuege se ejecutara el jaharro planchado con mortero
tipo H.

El azotade y el planchado serdn de un espescr ta! que, guede a ras can el revoque existente, las esquinas
deberan ser tratadas con herramientas adecuadas a fin de obtener una perfecta terminacion en los dngulos.

8.8. REVOQUE GRANULADO BASE PLASTICA (TIPO REVEAR])

En los lugares indicados en plano y/o por la Inspeccion, se realizardn revoques o reparaciones de revaques, para
lo cual se procederd a picar y rasquetear las superficies eliminando por completo elementos flojos o
deteriorados, sarro de humedades y todos aguellos elementos que puedan producir falla de adherencia del
nuevo material a colocar.

En las caracteristicas de aplicacidn, se seguird estrictamente las indicaciones del fabricante, garantizando asi la
calidad de su ejecucidn.

8.9. ENGROSADO DE YESO (BASE ENLUCICO]

Sobre los muros ya conformados y secaos se procedera a efectuar un azetade con mortero tipo L, cuidando de
cubrir toda la superficie; posteriormente se dard un jaharrc con mortero tipo H, nivelando perfectamente.
Sobre el jaharro correspondiente, se aplicard un primer tendido de yeso negra de un espesor de 43 5 mm., que
se igualard perfectamente con llana de acero. Sobre ella se dard un enlucido de yesa.

8.10. ENLUCIDO DE YESO _ 3
Una vez seca la capa de yeso negro que se ukilizé como base, se aplicard el enlucido de yeso blanco que medird
2 mm. de espesor aparente.

8.11. REPARACION DE FISURAS

El contratista deber3d detectar las causas de fisuras en mamposteria, que, lzs cuales sea causada por
movimientos ¢ asentamientos temporales, se procedera a agrandar su Trayectoria, limpiar su superficie,
colocande sellador tipo Sikaflex 1 a plus o igual calidad, en todo ¢l espacio intersticial.

En lc que respecta a fisuras en estructuras como ser columnas se deberéd oicar el revoque hasta llegar a los
hierros, aplicar pretector antidxido vy antes de volver aplicar el revegue cementicio se aplicard un adherente.
Todas estas tareas seran debidamente controladas y aprobadas por la Inspeccién.

En todes los casos, los arreglos que se realicen deberan impedir la ulterior repeticién del problema.

8.12. REPARACION DE GRIETAS

En caso de gue sean grietas deberd proceder a fa gjecucién ce liaves de la siguienta forma: en el muro existente
se picara el revoque, iuege cada 0,40 cm. se hardn cortes en la mamposteria existente, hasta una profundidad vy
alto minimc de 0,15 m. Estos cories se haran a todo el alto de ls unién de ambos mures y en la mamposteria de
cimientos con ¢! objeto de lograr una adecuada trabazdn reforzdndele en estos puntos con hierros de ::!i_é_rﬂn‘
gmm y 0,60m. de longitud como minimio. e
Todas estas tareas seran debidamente controladas y aprobadas por 12 Inspeccion,

En todos los casos, los arreglos cue se rezlicen deberdn impedir 2 ulterior repeticidn del problema

9; PISQ, CONTRAPISD ¥ CARFETA

9.1. CONTRAPISU DE H2 POBRE BAJ( FISC MOSAICO, CERAMICO EYC,
Se ejecutard con hormigén tipe A con un espescr minimo de 10 (diez) centimetro sobre terreno natural,
compactado convenientermnente y 7 {siete} centimetros sobre losa de hon rmigon.

9.2, CONTRAPISO DE H2 A2

En los lugares indicados en planos se materializard un contrapice sobre terreno natura i

Se debera inciuir todes los elemeritos nacesarios para la compieta y coirecta raailzduon del trabajo, aun cuando
ios mismos no estuvieren especificamente solicitados en plancs

T

,



Se utilizard un Hormigén H -17 en un espescr de 10 cm. debiéndose materializar juntas de dilatacién en pafios
no mayores de 30 m2. Este Hevard una armadura tipe “sima” con hierros de 6 mm. en cuadros de 20x20 cm. Se
deberd tener especial cuidado en Iz nivelzcidn previa del terreno, de maners de asegurar gue el contrapiso
tendra siempre un espesor uniferme v nunce menor gque 2! indicaco tracedentemente.

Si la napa freatica superase el nivel del contrapiso, se debeid calcular como losa de sub-presion.

Se deberd dar una buena terminzcién, a la llana en virtud dz no llevar terminacidn sobre este.

9.3. CONTRAPISC DE He SiMPLE

En los lugares indicados en planos de solades, pianillas o donde lo determine la Inspeccion se materializarad un
contrapiso sobre terreno natural de espesor variable dependiendo de la funciéon a cumplir, la Inspeccion
determinara el espesor del mismo variando entre 8 y 12 cm. Se deberd incluir todos los elementos necesarios
para la completa y correcta realizaci¢n de los trabajos, alin cuando los mismos no estuviesen especificamente
solicitados en planos.

Se utilizard un Hormigén H13 y se materializardn juntas de dilatacidn en pafios no mayores de 30 m2 segln
plano de solados y planilia de locales, estas seran de todo el espesor del contrapiso y se llenaran con sellador
tipo “Sellavial” de Sika o similar calidad. Cada llenado de los pafics debera ser inspeccionado y aprobado por la
Inspeccion, pudiendo ordenar la demalicion de aquellos gue no hayan sido inspeccionados.

Se debera tener especial cuidade en la nivelacion previa del terreno, de manera de asegurar que el contrapiso
tendra siempre un espesor uniforme y nuncalﬁwenor que elindicado por la Inspeccidn.

La terminacién final serd con alisade, lianeado manual, debiendo guedar prolijamente terminado, teniendo
especial cuidado en esquinas, en bordes de cclumnas y tabigues etc.

9.4. CARPETA DE CONCRETC e: 3 cm.

Se realizard en todoes aquellos locales donde lo indigue la Inspeccion,

Dicha carpeta se materializard de 3 cm. de espesor, con mortero cementicio con la siguiente relacion 1:3
(cemento, arena gruesa), con la incorparacion de mejorador de adherencia, tipo cerecita o similar en el agua de
amasado. -

La contratista verificard y cuidara la niveia_cic)n'y terminacién de dicha carpeta, debiendo ser aprobada por la
inspeccién. o '

La losa o los sustratos donde se asentara le carpeta menéicnagja deberén estar completamente limpios, libres
de polvo y grasitudes. '

9.5. PISC DE BALDOSAS CERAMICAS

En los lugares deteriorados indicados que sean necesarins, previz conformidad de |a Inspeccién; se colocard un
piso cerdmico de fas mismas caracteristicas gque el existente. El mismo sz celocara sobre la carpeta cementicia e
ira aplicado con pegamento para ceramico tipo Kiaukel o calidad superior, las juntas se toraran con pastina al
tono del solado, las mismas se deherdn limpiar v escarificar antes de proceder al tomado, |z contratista debera
presentar muestra del sclado para su aprobacion antes de su colocacien en obra.

9.6. PISO DE LOSETAS DE HORMIGCN LISAS

En los lugares deteriorados que sean necesarios, se ejecutard un pisa de losstas de Hormigon Vibrado de
0.50x0.50, 0.40x0.40 o 0.40x1.00ints etc., las gue se asentaran con un mortero 1/4, 1, 4 (cemento, cal, arena
gruesa) cuidando la alineacién vy espesor de las juntss v previgndose la gendiente necesaria para el
escurrimiento de las aguas.

No habiendo especificacién en contrario, o espesor de las juntas serd de 10 mm; tomandose con mortero fluido
1, 2 (cementn, arenz fina} y s¢ rehundirs hasta ¢! corte del bisaiado, repaséndose con una bolsa. Se preveran
juntas de dilatacién de 2 {dos} cri. de espesor a distancia no mmayores de 5 [¢inico) mts. rellenandolas hasta el
corte de biselado con Sikaflex 1A o similar calidad. LSy
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9.7. PISO DE LOSETAS DE HORMIGON DE PIEDRA LAVACA
En los lugares deteriorados que sean necesarios, se ejecutard un piso de losetas de Hormigon terminacion
“Piedra Lavada” de 0.50x0.50, 0.40x0.40 ¢ 0.40x1.00mis ete, las que se asentardn con un mortero 1/4, 1, 4
(cemento, cal, arena gruesa) cuidando 1& alineacidén vy espeser de las juntas y previéndose la pendiente
necesaria para el escurrimiento de las aguas,

No habiendo especificacién en contrario. el espesor de las juntas serd de 10 mm; tomandose con mortero fluido
1, 2 (cemento, arena fina) y se rehundira hasta el corte del biselede, repasandose con una bolsa. Se preveran
juntas de dilatacion de 2 (dos) cm. de espesor a distancia no mayores de 5 (cinco) mts. rellenandolas hasta el
corte de biselado con Sikaflex 1A © similar calidad.

9.8. PISO DE GRANITO COMFACTC
En los lugares indicados por ia Inspeccién se materializara un piso de granito compacto con las caracteristicas
indicadas por esta. A tal efecto el contratista verificard que ia carpsta o contrapiso esté en condiciones de
recibir el mosaice mencionado, tanto en su constitucién como en la limpieza y terminaciones necesarias.
En la colocacién, se seguird con las indicaciones del fabricante, tanto en el mortero de asiento coma en las
juntas necesarias para la dilatacion.

7 Sobre ei piso colocado se ejecutara un barrido con pastinag del coler correspondiente, cuidando que ésta
penetre o suficiente en las juntas, para lograr un parfecto sellado.
Por Gitima, se limplara el piso colocado, de todo resto de pasting, quzdando en perfectas condiciones de uso.

9.9. PISO DE BALDDSAS CALCAREAS 0

En los lugares indicados en planos v planillas se colocard un piso caicdreo idem existente tipo BLANGHINO o
superior calidad. £l mismo se colocard con mortero de asientc de cal reforzado, las juntas se tomaran cen
pastina al tono gel solade, las mismas se deberan iimpior debidamente v escarificar antes de proceder al
tomado.

9.10. Pi50 DE BALDOSAS VINILICAS

En los lugares determinados por |a inspeccion se colocardn las baldosas de goma tipo "Pirelli’ o superior calidad.
Quince dias como minimo, después de ejecucién del contrapiso, se comenzara la colocacidn del piso
utilizdndose a tal efecte mortero tigo C.

Se procederéd primeramente a iimpiar el contrapiso barriendo con escoba v mojando con agua de manera
uniforme sin provocar charcos.

Empleando un fratds metdiico rellenar tadas las cavidades existentes en el revés de las baldosas con el mismo
mortero de asiento, extender tambiér una capa uniforme de 2 ey, sobire ! cdrsh‘apiso.

Apoyar una por una asentandolas y golpedndolas livianamente en las suceriicies del {ratds, asegurandose que
el sobrante de mortero v aire eventualmente contenido entre el contiapiso y !a baldosa, sean eliminados.

Una vez colocada la primerz fila, se limpiara con aserrin himado iz cuperficie. Con los siguientes se procederd
de igual mode hasta concluir.

En aquelios fugares que el piso de baldosas vinilicas se haya desprendido o cdemoiido por reparacion, se debera
limpiar perfectamente 13 supeificie, s2 reacondionard 'a misina recuperands la superficie de asiento'si fuese
necesaric, y luege, se eamplezrdn ¢f piso idem & los existentes colocéndolos de la forma descripta
anteriormente. '

8.11. PI5S0 GE PAROQUETY

En los lugares indicanos por la inspaccién, s& colocardn maderas que seran ae primera calidad y bien
estacionadas. El tpn, tamafio y ferma de coloczcion, cerd an un toge de scuerdo 2 la selicitada por ei inspector
o idem al local existente. Las hijuelas deberén ser fzbricadas 2n indquinas parqueteras con sus cuatio cantos
machimbrados. Para su colocacion se cuidard oue el contrapiso esté bien sace y perfectamente limpio; una vez
llenada esta condicion se dara una mane de pintura primaria “Asfaltic” tipo “E.R” de Y.P.F. o superior calidad
aprobado por la inspeccién.

Todos los pisos ce cepillaran y pulirdn a méquina y se les daré dos manos de cerg, entendiéndose que dentro del
precio unitario del piso esté incluido el capiliadeo v lustrado.
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En aquellos lugares gue el piso de parqguet se haya desprendido o demolido per reparacion, se deberd limpiar
perfectamente la superficie, se reacondiciznard la misma recuperando la superficie de asiento si fuese
necesario, y luego, se emnlearén 2l parquel fcem a los existentes colocindolos de la forma descripta
anteriormenta.

9.12. PISO DE CEMENTO ALISADO CON COLCE
Sobre el contrapiso o Iosa indicades por la inspeccicn, que se encontrara perfectamente limpio y nivelado, se
extendera una primera capa de mortero (1-3-3 cemento, arena sruesa, grancilla de 1 a2 2 mm.) de 4 cm de
espesor. Este morterc se colocard en la etapa de terminaciones de |2 obra, a efectos de no ser dafiado por otras
tareas.
Sobre la capa de mortero mencionado y antes de su fragls, se gjecutard un enlucido con mortero tipo “L" {1-1
cemento arena finaj de 5 mm. de espesor minimo, siendo el cemento: 50% comun y 50% cemento blanco, con
el agregado de oxido segdn el culor que se desee lograr, determinado por el inspector (La contratista debera
realizar una muestra para su aprobacion por parte de los inspectores).
Bl mortero de la primera capa, se amasara con consistencia semiseca y una vez colecado se le comprimira y
alisara hasta que el agua comience a refluir en la superficie.

U Después de nivelado y alisado, v una vez que adguiera la consistencia necesaria, se terminara de alisar con la

' aplicacion del eniucido de cemento arena fina antes mencionado.

Transcurrido 6 heras de gjecutaao, se regara abundantemente a fin de mantener su humadad y evitar fisuras.
Las juntas de dilatacién serdn dewrmmadus, seglin situacion, por 2l inspector v en todos los perimetros de
elementos rigidos, que se rellenzran con sellador elastico de p"'l drciano, tipo “Sikaflex 1 A plus” para una
correcta dilatacidn de los pafics. _
Transcurrido un plazo minimo de 15"dfas, se procederd al pulile a méaguina, de! piso precedentemente
mencionado, empieando primarc el car burundum ce grano grusso v iuego de empastar nuevamente, el
carburundum de grano fino. A continuacién, se hard un profundo levado de los pisos con abundante agua.
Posteriormente, se ejecutard un lustrado pasandas\z la pledra 2 v luego la piedia fina. Se repasara con el tapon
de arpillera y plomo con &l agregade de sal de limon. Se lavard nuevamente con abundante agua y una vez seco
el piso, se le aplicard una manc de cera virgen diluida en aguarrds, lustrandase con prolijidad.
En aquellos lugares que el pisc de cemento alisado se haya desprendide o demolido por reparacion, se deberd
limpiar perfectamente la superficie, se reacondionaré la misma recuperandn una superficie que deberd
determinar el inspector de obra para que el arreglo realizado quede de forma integrada a la superficie
existente, y se realizara de forma descripta anteriormente.

5.13. FiSO DE CEMENTC ALISADO RODILLADO O PEINADO

Sobre e! contrapiso perfectamente limpio vy nivelado, v antes de que sz produzcan el fragle, se extenderd una
- primera capa de mortero de tivo L de 3 cm de espescr. Este moriero se colecald en pafios como maximo de 9
U m2 de superficie, separados por juntas de telgopor de 1,5 ¢, de espesor. fstos listones se colocaran

perfectamente alineados vy en cuadrado con elementos de fijacidn qua aseguren su posicion.

Tendran una altura de 2 cm menor que el espesor total del contrapisc, mortero y enlucido.

Sobre la capa de moriero y antes de su iraglie, se ejecutard un eniucide con mortero tipo B de 5 mm. de
espesor minimao.

El mortero se amasard con consistanciz samiseca y una vez colocado se le comprimird vy alisard hasta que el
agua comience a refluir en la supcrficie.

Después de nivelado v alisade v una vez que adquiera I2 consistancia necasarie, se terminard de alisar con
pastina de cemento puro y/o colerante,

La superficie sera terminada rodilizda cen redille metélico.

Transcurrido 6 horas de ejecutade, se regarsd abundantemente 2 fin de mantenar su humedad y evitar fisuras.
Las juntas se relienarén con masilla de base de caucho butilice, pr-"r'r'l‘.““n..i:_ una correcta dilatacion de los
pafios. ,

En aqueilos lugares gue el piso de cermento aiisado rodillade se hays desprendido o demolido por reparacion,
se deberd limpiar perfectamente |3 superficie, se reacondionard la misma recuperando una superficie que
deberd determinar cl inspector de olira.nara que el arreglo n:alh.ato auede

%
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de forma integrada a la superficie existente, y se realizara de forma descripta anteriormente.

9.14. RAMPAS DE HORMIGON ARMADQ

Se utilizard, segun la necesiciad y donde lz inspeccidn lo indigue, harmigén tipe "R" (lcemento, 2arena gruesa,

3 granza) realizado con materiales de primera caiidad. Se seguirdn las espzcificaciones de “generalidades de

estructuras de H2 A2” para la confeccion del mismo.

Se respetardn las dimensiones y armaduras de los planos correspundientes, o del calculo que realice la

contratista si asi correspondiere

En la armadura se utilizardn barras de hierro enteras y cuando ze deban afadir barras, el solape serd de 1 m.

como minimo.

El curado de la losa se realizara mediante el humedecimiento constante 2 partir de las 12 hs. de ejecutado el

peinado de terminacion y durante 7 Diaz consecutivos como minimo.

La inspeccion podrd, a pedido del Contratista, autorizar Ia utilizacion de acelerantes de fraglie, debiendo ser

éstos de primera calidad.

Se debera cumplir con Iz reglamentacién de las leyes nacional 24314, Ley provincial N2 8501 y Ordenanza

Municipal n? 10291, decreto 2999, Cdédigo de Edificacidn ordenanza n? 9387 y sus modificatorias, mds otras
U ordenanzas especificas que contemplan regulaciones conducentes a garantizar el acceso fisico a las personas

con movilidad reducida.

9.15. SALVANIVEL 3

En el ingreso a las aulas se maniendra el mismo mosaico a emiclear en cada aula.

La pendiente no superari dal 8% en ninglin caso.

En los ingresos a cada aula se utilizard una pequefia rampa para salvar la diferencia de nivel, la cual tendrd la
terminacion del mismo ziso de dicha aula, materiziizando el desgaste del material en forma de bandas
horizontales para orovocar una superficie antideslizante.

9.16. BANQUINA h: 10 cm. (BAIO MESADA)

Sobre el contrapiso terminado y en los sectores indicados por ta inspeaccién, se materializard una banquina o
base de mueble bajo rmesada, de 10 cm de espesor.

Las banguinas mencionadas se materizlizaran con un hormigdin H 13, o un maortero cemanticio 1, 3 {cemento,
arena gruesa), previa limpieza y eliminacién de poivo y suciedad, se incorporara un mejorador de adherencia
tipo cerecita o similar en el agua de amasado.

La contratists verificara v cuidard la aiveiacidn y terminacidn de dicha hanquina, debiando ser aprobada por la
inspeccion.

3.17. CORDON

w Se ejecutarén cordones de hormigén alisado cementicio para remate da veredas municipales o perimetrales.
10. ZOCALDS '

NORMAS GENERALES

Sobre la mamposteria, previamente limpis y humedecida, se coiccaran los zécalos con mortero de tipo "L", las
juntas serdn tomadas con pastina Kizukol cerrespondiente al coler del 2écalo.

Seran colocados prolijaments, bien aplomados v conservarin una linea recta, en esquinas serdn cortados a
inglete.

10.1. ZOCALO CALCAREQ

En los sectores en que se encuentren deteriorados o faltanies, previz autorizacion de la inspeccion; se
colocarin zécalos calcarecs en correspandencia con e piso exisiente. Se celueardn con mortero cemento, arena
fina (1:1).

Las juntas seran tomadas con pastina de cemento colorants coirzspendiente al color del zécalo. ..




10.2. ZOCALO GRAMITICO

En los sectores en gue se encuentren deteriorados ¢ faltantes, s colocardn zécalo granitico de 10 x 30 en
correspondencia con el mismo piso, se asentard con pegamento para ceramico tipo Klaukol o similar, las juntas
seran tomadas con pastina al tono del relado,

En el caso que sea reposicion de zécalo la altura serd la del existentz ¢ o que indique la inspeccion de obra.

10.3. ZOCALO DE CEMENTO ESTUCADO

Previa limpieza y humedecimiento del paramento respectivo, se ejecutard una primera capa o jaharro de 2 cm.
de espesor, con mortero fipo "L".

Posteriormente se ejecutara el enlucido de 3 milimetro de espesar con mortero tpo "C". El enlucido serd
terminado con un alisado 2 cucharin con cemento portland puro, cuidando esmeradamente la alienacion y
nivel.

En caso de especificarse color en la planilla de locales, se le agregarg la pastina correspondiente.,

La superficie de terminacion estara a plomo con el revoque o revestimiento del muro, formandose en la linea
de empaime una bufa de 5 min por 10mm. de alto

10.4. Z0OCALO CERAMICO

Sobre la mamposteria, previameante limpiz v humedemda se colocaran los zécaios con mortero de tipa "L".
Seran colocados prolijamente, bien ap!:;mados y consezivaran una linea recte, en esquinas seran cortados a
inglete,
Las juntas seran temadas con pesting cor:‘espondiehte al color del zécale.

10.5, ZOCALO SAN!TARIC

Sobre la mamposteria, previamente limpia v humedecids, s¢ colocardn los zécalos con mortero de tipo “L”.

Las juntas serdn tomadas ccn pastina correspondiente al color del zécalo.

En los locales donde el inspector de obra especifique este tipo de zécaio, éstos se colocaran segln al piso
correspondiente.

10.6. ZOCALOS DE MADERA

La madera sera sana, perfectamente estacionada, cepiliada y fijada. Los angulos se haran a ingletes.

Los zdcalos tendran contacto perfecto con el pise para lo cual se seliara la cara de apoyo, si fuera necesario,

En la parte posterior de zdcalo que se encuenira en contacio con el revoque, se dara una mano de pintura
aislante a hase de cauche butiiico.

Se colocaran en tiras largas de una piezs, en paios de muroes d2 hasta 3,00 m.

En ningun caso el trozo de z6calo que se requiera para completar un pafio serd menor a 1,50 m.

Las juntas se hardn ajustadas a tope regasando el frente v aislando 2 lija las piezas en contacto hasta que
desaparezcan rebarbas o resaltcs. Los zdczies se Hjardn a la pared por medio de tornillos a tacos de madera
colocados al =fecto uno cada 0,50 m.

10.7. RECOLOCACION DE ZOCALOS ’

Se deberdn recolocar los zécalos que por cualguier motvo se encuentren sueltos o cafdes, previa limpieza
profunda de los mismos. i
Este itern comprende la recolocacion de piezas exisientes en 2! sific intervenido.

11, REVESTIMIEENTG

11,1, REVESTIMIENTO CERANMICO ESMIALTADO

Se observaran las prescripciones establecidas en normas generales, se empieardn cerdimicos esmaltadas, que se
asentardn con pegamenic tpo Klauks! ¢ simiiar calidad. La mezcla cubrird totalmente el reverso de la baldosa,
recolocandose las piezas que suenen a hugco,

Las juntas seran a tope, observandoss una periecta alinescidn y coincidencia entra elias, seran debidamente
limpiadas vy escarificadas tomandolas con pastina c!r:l mismo color gue el del cerdamico.




11.2. REVESTIMIENTO CERAMICC RECTIFICARO

Los revestimientos respetaran las dimensiones Indicadas per el proyectista y sera tipo San Lorenzo y en cuanto
a material color v forma de cciocacién que nara zada caso se indiquen =1 inspector de ia obra, se exigird
muestras de todes los materiales da reveshmisntus, dabiendo previo a su uso ser aprobado por la inspeccién
en obra.

En aquellos lugares cue el revestimiento de ceramico se haya desprendido ¢ demolido por reparacion se debera
limpiar perfectamente la superficie, se reacondicicnard la misma recuperando revoques si fuese necesario, y
luego, se emplearédn cerdmicos idem a los existentes colocandolos de 'a forma descripta anteriormente.

11.3. REVESTIMIENTO VINILICO

Sobre un revogue con su terminacion perfectamente iisa. Uniforme y libre de retoques y ondulaciones, se
aplicara mediante un adhesivo especial para este tipo de revestimientos.

La colocacidn deberd ser esmerada cuidando la uniformidad del dibujo, lisura de terminacion de las laminasy
unidn entre ellas. Para su colocacidn se tendran en cuenta las recomendaciones del fabricante.

En aquellos lugares que el revestimiento de vinilo se haya desprendido o demolido por reparacion se debera
limpiar perfectamente la superficie, se reacendicionara la misma recuperando reveques si fuese necesario, y
luego, se empleardn los vinilos idern a los existentes colocdndolos de la forma descripta anteriormente

11.4, REVESTIMIENTC LAMIN}\_‘DO{FORMIQE-'B.mm.} : ;

Sobre el tabigue terminado de acuerdo a.item “tabique de placa de yeso “se revestird con laminado tipo
Formica de 0.8mm vy segiin detallas con dimensionas (modulagién) determinadas en plano y especificaciones
sobre pegamento {rendimiento de 800 2 900 'gfmzj

En aquellos lugares que el revestimiento ‘de laminado se haya desprendido o demoiido por reparacion se
debera limpiar perfectamente la superficie, se reacendicionard |a misma recuperando ia superficie de asiento si
fuese necesario, v luego, se empieardn las laminas idem a los =xustentes colocéandelos de la forma descripta
anteriormente.

11.5. REVESTIMIENTO DE PLACAS DE YESC

Se colocaran revestimiento de piaca de yeso en '_Ios_lu'gares indicadgos por los inspectores.

Responderdn en wn todo a la forma, dimensién, color y forma dz colocacién que para caso que indigue el
inspector. Las juntas serdn a tope, cbservidndose una perfecta alineacidn y coincidencia entre ellas, tomandola
con yeso.

En aquellos iugares que e! revestimiento de piaca de yaso se haya desprendido o demolido por reparacidn se
debers limpiar perfectarnente lz superficie, se reacondicionard la misma recuperando o cambiando elementos
si fuese necasario, y luego, se emplearédn ia placas colocdndolos de |2 forma descripta anteriormente.

11.6. REVESTIMIENTO DE PLACAS DE CEMENTO

Se colocaidn revestimiento de placa de cemento en los lugares indicado por los inspactores.

Responderén en un tode a la ferma, dimension, calor v forma de colccacion que para caso indique el inspector
de la obra. Sobre un jaharro tipo "R realicade al efecto, las placas se cclocardn utilizando un mortero tipo D.

Las juntas seran a ioge en caso de no haber expresa especificacién en contrerio, observandose una perfecta
alineacidn y coincidencia entre elias, cerén debidamente impiadas v escarificadas, toméndolas con mortero
tino "C' con la adicidon de colorante en el caso de que las placas fueran de celor,
Una vez fraguada las juntas, se lavara el ravestimiento con abundante agua vy luege con acido clorhidrico al 10%.
En aquellos lugares que ei revestimiento de placa de cementc se haya desprendido o demolide por reparacién
se deberd limpiar perfectamente la superficie, se reacondicicnard ia misma recuperando la superficie de
asiento, si fuese necesario, v luegy, se empleardn a placas colocdndoios de la forma descripta anteriormente.
T

11.7. REVESTIMIENTO DE BOVEDILLAS ¢ N
En los sectores indicados por iz insneccidn, se materializard un revestimiento de bovediilas a.junta abierta.




La mamposteria tabique etc. sobre cl gue so aplicard dicho revestimiento, deberd estar libre de polvo y
suciedad v la superficie serd irregular o se materializard (2 exorofese railaduras con amoladora para mejorar la
adherencia.

Las bovedillas a utilizar deberén ser seleccicnadas, eligiende las de un guemado parejo y de buena terminacion.
No se aceptaran bovedillas quemadas, vitrificadas o bayas de facil degradacion, como asi tampoco que existan
diferencias en los tamafios.

Se colocardn con mortero de asiento tipo “D” o pegardn con pegamento de buena calidad y marca reconocida,
tipo Klaucol o similar calidad. Los lineamiantos serdn perfectamente nivelados y 'as juntas verticales seran a
plomo.

Posteriormente se tomardn las juntas {de aproximadamente 1,5 cm) con mortero tipo “C” las que seradn
levemente rehundidas, comprimiendc el material con herramienta apropiada.

Por Ultimo, se realizard una buena limpieza de terminacion, dejando el revestimiento libre de manchas y/o
mezclas 0 morteros, listo para ser pintade con pintura para ladrille visto, <i asi lo determina la Inspeccion.

11.8. REVESTIMIENTO DE MIADERA

En el muro a revestir se empotrardn tacos de madera dura en forma de cufia de 5*5%10 cm. de longitud,
espaciado 50 cm. en ambas direcciones. ara macizar los tacos en &l muro se empleara morteros tipo F', Se
cuidard que las cabezas de los tacos queden perfectamente al mismo nivel y sobresaldran 2 cm. de la superficie
del paramento. Se aplicard pdstericrmentesun ;aharraffcénstituidc por mortero tipo 'H' que cubrird
perfectamente la superficie y enrasara con lascabezas de i0s taces. Sobre ellos se fijarén listones de madera de
‘Pino Brasil' de 3,5%5 cin, ukilizérndose a tal efecte clavos de longitud adecuada.

Posteriocrmente se aplicardn sobre los listonss ias placas o tablzs de madera de espesor y terminacion
especificado por el inspector.

En aquellos lugares que el revestimiento de madera se encuentrz 2n mal estado o demolide por reparacion se
deberd limpiar perfectamente la superficie, se reacondionaré la mizmiz recuperando las piezas de sujecion, si
fuese necesario, y luego, s erplearédn las maderas colocandelos de la forma descripta anteriormente.

12. CUBIERTAS DE TECHG

12.1. IMPERMEABILIZACIONM DE CUBIERTA CON PINTURA FIBRADA

Al realizar preparado de superficie a pintar, se limpiard aciao diluide en agua, guitando suciedad y restos flojos,
se reparara las grietas v fisuras con venda u otra tecnologia que indigue el fabricante de la pintura
impermeabilizante, aplicacién de fijador y tres manos de pinture impermeabilizante dei tipo fibrado, (Alba,
Revear, Vennier u otra de calidad similar superior), en cualquier caso se aplicara segln indicacién de fabricante,
con las garantias correspondientes,

i2.2. COLOCACION MEMBRANA GEOTEXTIL CON FINTURA ACRILICA

En las cubiertas deterioradas que se requieran repaiacién, pravia conformidad de la Inspeccién, se aplicard una
membrana asfiltica de 4 mm con gestextil (previe una mane de imprimacion con pintura asfaltica secado
rapido), pegando la toralidad da I3 superficie del rolio, respetar solape de la misma segin la pendienteque-se
trate, en todos los cases no se cermite el pegade sobre membranas existentes, se procede ‘a retirar Ea;i\\,_
membranas existentes en su totalidad. i ' b
La membrana debera subir por los parameantos varticales por [o menos C.15mts.
Se pintard posteriormente con pintuia acrilica tipo “Quimvar” 2 similar calidad,

12.3. COLOCACION GE MENIBRANA ASFALTICA DE 4mm CON ALUAMHIO 140 ke.}

En las cubiertas deterioradas gue requieran reparacion, ya sea porgue las membranas existentes se encuentren
dafiadeas o por la inexistencia de las mismas, se procederd colocands este Hins de membrana.

Como piimera medidz se levantaran las membranas asfalticas existentes deterioradas en toda la cubierta,
eliminande todo elemento suelto v extrafic a fa misma, y realizando una profunda limpieza en dicha cubierta.




En los lugares que sean necesario y a juicic de la inspeccion, se realizara’én babetas con mortero % -1- 4
(cemento-cal-arena gruesa) produciendo una unidn en curve, entre paramen‘cb y cubierta, eliminando grietas y
cavidades en uniones de losas con elementos vernceales, ya sean bases de tangues, parapetos o diferencias de
nivel etc.

Finalmente se soldard en toda iz superficie una membrana asfaltica de 4 mm. de espesor (40 kg) recubierta con
aluminio gofrado de 60 micrones y ldmina de polictilenc en la masa asfiltica tpe “Eg3” o calidad superior
(previo una mano de imprimacidn con pintura asfaltica secado rénido).

El solape entre pafics serd no menaor a 20 cm. y se realizard en sentido de la pendiente no permitiéndose
solapes a contra corriente.

En todos los bordes ya sean parapetos de H2 A% o no, etc. no se permitird e! simple pegado (o soldado) al
parapeto y muros. Se exigira el empotramiento dal mante de por lo menos 5 cm. en los mismos, se exigira que
esta tarea se realice a maquina, no manualmente, donde se introducird e! borde final de la membrana,
calafatedndola dentro de dicha raja.

Posteriormente se colocara con espatula una mezcla de cemento arena fina para completar el llenado de dicha
raja.

Solo se permitirdn uniones en la cantidad minima necesarias, ya sea por aguellas dadas por las dimensiones
propias del material, o por discontinuidades de superficies y/o formas, en las que sea inevitable (cruces vigas
sobreelevadas, nervios estructurales, cafierias pasantes, tuberias maquinas y conductos de aire acondicionado,
etc.) Para los casos Ultimos nombrados v en los apevos de los sopertes de conductos y/o equipos, se colocaran
tacos de goma antivibratcrios, ISOMODE PADS vy pafios de refusrzos de membrana geotextil, en doble capa y
tarmafio excedentes de las mismas, que permitan futuras dilataciones, <in qus la membrana llegue a sus limites
elasticos de deformacicén.

12.4. CUBIERTA SOBRE TECHO PLANO TIPO “A” {S!B"“ED.LL’-‘«]

En los lugares donde la Inspeccion de cbra lo indiqug, se wjecutarsd este ¢po de cubierta de acuerdo a las
b!gL!EﬂtES espccmcacmnes_

a) Barrera de vaporn

Sobre la losa terminada y cubierto e proceso de curacién de |z misma se proceders a dar dos manos de pintura
asfdltica en base a acuosa, las que deberdn ser generosas en su aplicacién, v cubriendo perfectamente toda la
superficie de la losa y subiendo por los parapetos por encima da la cubierta terlr'nnada

b) Aislacion térmica. |

Sobre la losa asi tratada se colocardn placas de poliestirenc expandido de aita densidad de 5 ¢cm. de espesor,
cubriendo toda la superficia.

¢) Relleno para pendiente.

Sobre ias placas de poliestireno se colocard un relleno de hormigon pobre para dar una pendiente del 2% hacia
las bocas de desaglies. Este relieno serd prolijamente fratazado v el mencr espesor serd de 4 cm. en las bocas
de tormenta. Podré ser alivianado con perlas del telgopor.

d) Aislacion hidrofuga.

Sobre el rellenc para pendiente bien terminado y limgio, se aplicard una mano de imprimacion de pintura-
asfaltica secado rapido y una membrana asféltica de 4 mm con geotextil tipo LamiPlast o calidad _su;')erior. La
membrana deberd subir por los paramantos verticales por lo menes 0.15mts. Se pintard posteriormente con
pintura p/ membrana transitable tipo “LamiPlast” o similar calidad, del coior gue Is Inspeccién indi_que.

12.5. CUBIERTA DE CHAPA GALVANIZADA S/ESTRUCTURA METALICA

La estructura se deherad verificar a las solicitaciones =stablecidas en el Reglamento CIRSOC y a las
especificaciones de las Normas INARN referidas a Construcciones Metslicas,

La empresa deberd presentar ante la Inspeccion, estudio, cdiculn v propuasta de |z estructura portante, para su
aprobacion. Lss secciones 2 empiear resuitaran de los mismos. 1a colocacion sera de acuerdo a los detalles
presentados por la empresa v aprobados por Inspeccién. La estructura portante se ejecutard con perfiles
metdlicos rolados tipe "CCMES!" ¢ similar calidad v estaran aold;.do_ an tes empa'mes,

La cubierta superior estard ejecutads con chapa trapezoidal gzlvanizade 8WG N° 24, similar a la existente en
cuanto a caracteristicas v color, v de un large total equivalente a2l largo dei falddn de la cubierta. Se fijaran a los
perfiles retélicos con ganchos galvanizados, didmetro 6min. y sisndelas de neoprene con cierre estanco.




Las chapas de cumbrera, las cenefas Izteraies, los colectores frontales de onda, seran de chapa galvanizada
BWG N° 20. ,

Se aplicard sobre la chapa en ia cara interior una aislacidn térmica acustica e hidrofuga de espuma rigida de
Poliuretanc aplicada con atomizador de 30 mm. de espesor. Ls misma deberd ilevar una pintura protectora
especial para este material. La contratista podra presentar alterviativas ai respecto.

El contratista debera tomar todas las precaucicnes de seguridad segtn lo manifastado en normas generales.

12.6. AJUSTE DE CUBIERTA DE CHAPA GALVANIZADA

Las chapas que por diferentes motivos y causas se encuentren flojas o sin sus correspondientes elementos de
anclajes, deberén ser fijadas nuevamente a la estructura metélica mediante ganchos galvanizados, diametro
6mm. con arandelas de neoprene con cierre estanco.

El contratistz deberd tomar todas las precauciones de seguridad segin lo manifestado en normas generales.

12.7. REPOSICION DE CHAPAS

Donde ia inspeccion lo indigue, se removeran las chapas yue tengan perforaciones, acumuiacién de déxido o
deterioro visible de cualquier indcle.

Se colocarad chapa galvanizada trapezoidal n® 24 prepintada, color idem & existente, de un largo total
equivalente al large del faldon de Iz cubierta.

Se fijaran las chapas previamente perforadas cada 0.50mts, con ggm:has galvanizados, didmetro 6mm. con
arandelas de neourene con cierre estanco al reticulado o estructura existente.

Se aplicar2 sobre la chapa en la cara inferior una aislacion térmica acdsiica e hidrdfuga idem a la existente o
espuma rigida de Poliuretano apiicada con atomizador de 2C mm. de espesor. La misma debera llevar una
pintura protectora especial para este material. La contratista podrd presentar alternativas al respecto.

El contratista debers tomar todas las precauciones de seguridzd segin lo manifestado en normas generales.

12.8. SELLADO DE CUMBRERAS Y CUPERTINAS

Para realizar el sellado de cumbreras, se debera libarar la chapa existente gue funciona como cupertina. Luego
de limpiar la cubierta, dejande la superficie libre de porosidades, de irregularidades de bordes y sin presencia
de agua o humedad antes y duranie ios irabajos de impermeanilizacién, se apiicard pintura asfaltica tipo
Inertoltech o© calidad superior v se solgsra membrana asfaldea con geotextil de 3mm tipo Sika o calidad
superiar, la que deberi estar perfectamente pegada a la chapa de cublierta, copiando las cirvas v ondas de la
misma. Las unicnes o solapes entre pefivs deberdn qusdar 3 favor de la pendiente de la cubierta, vy
superponerse sor lo menos 10 am. Deberd ser pintada con impermeatilizantas eldsticos acrilicos, de color
idéntico o lo mas parecido posibie a! de la chapa de la cubierta.

Sobre esta membranz ya pintada se coloczra la cumbrera mstaliza que fuera retirada antes de realizar los
trabajos de impermeabilizacidn, Se usardn gancheos gaivanizados con arandelas de neoprene con cierre estanco
respetando las perforazciones existentes,

En los sectores donde tramos de cumbreras se encueniren desunicos entre sf, las mismas deberan unirse con
sellador tipo Sikaflex-11 FC Plus o calidad superior, previa limpieza con acido muriatico.

El contratista debera tomar todas ias precauciones de seguridad s25dn lo manifestado en normas generales.
12.8. SELLADOC DE CENEFAS

En los sectores donde tramos de cenefas se encuentren desunides entrz s, las mismas deberdn unirse con
sellador tipo Sikaflex-11 FC Plus ¢ caiidad superior, previa lmp:f- 3 con dcida muridtico.

12.10. REPOSICION DE CUMBRERAS, CUPERTINAS Y CENEFAS

En todos aguelios casos que ias ._u\aas, cumbreras y/o cuperidnas, se encuaniien en mal estada o] fdlten,
deberdn ser repuestos dichos elementas ;

Posteriormente se realizard una prueba hidriulica para verificar su astanqueidad y correcto funcionamiento. En
todos los casos, dichas regosicionas se ragiizaran con chapa de idénticas cararteristicas a las existentes.

El contratista deberd tomar todas las preczuciones de seguridad segdn lo manifestado en normas generales.

Se utilizara seliador tipo Sikaflex-11 FC Plus o cailidad superior, previa impieza con dcido muridtico de las partes.

._\\.




12.11. SELLADO DE CANALETAS Y BAJADAS PLUMIALES (ESTANADO)

Se realizard una prueba hidrdulica para varificar ios tramaes mal seliades y/c perforados.
Luego de detectar los puntos critices, se procederd al seilado de las canaietas y bajadas que asi lo requieran,
para lo cudl se estafiarén las unicnes defectunsas o las parforacionas que pudieran tener, debiéndose garantizar
la hermeticidad hidrdulica. Su fijacidn que se sjecutard idem o 'zs existentes deberd respetar pendientes y
lineamientos de dichas canaletas, cormno asi tambien el piomo de las bajadas pluviales y su armonia
arquitectdnica con el resto del edificio.

No se admitiran sellados con siliconas o selladores que no garanticen una durabilidad suficiente o satisfactoria a
juicio de |a Inspeccion.

Luego de los trabajos de estafiado se realizara una nueva prueba hidrdulica, en presencia de la Inspeccion para

su aprabacion,

12.12. FUACION Y AJUSTE DE CANALETAS ¥V BAJADAS PLUVIALES

Los tramos de canaletas y/o de bajadas pluviales gue se encuentran flojas por ausencia de eiementos de
sujecion o por maia colocacion de los mismos, deberdn ser fijados nuevamente a sus estructuras de soporte,
debiéndose prever todos los elementos necesarios para dicha sujecidon, la que se ejecutard con idénticas
caracteristicas a las existentes. G s :

El contratista deberéd tomar todzs las Qt'eufé_u'::i:.\n&s de seguridad s2aiin lo manifestado en normas generzles.

12.13. RECAMBIO DE CANALETAS ¥ BAJADAS PLUVIALES

En los lugares en que estén deterioradas, se procederd 2f recambio de aqueilos tremos gue asi lo requieran,
para lo cual se ejecutarin canaletas de !as mismas carectaristicas que las existentes, debiéndose prever tados
los elementos de sujecidn v sellados corraspondientes nzre dzjarias en condiciones de perfecta estangueidad.

12, CIELCRRASO

13.1. CIELORRASO APLICADO A LA CAL REVOQUE COMURN AL FIELTRO
Sobre la losz sa procedera ¢ efectuar un :;zb:fz ‘o con mortero fipo L, cuidando de cubrir con el mismo toda la
superficie; posteriormente se _daré un jeharre con mortero tipo H perfectamente nivelado,

13.2. CIELORRASO SUSP. REV. COMUN Al FIELTRO 3/ METAL DESPLEGADO

Sobre la malla de metal desplegado se procederad a efectuar un 2zotado con mortero tipe L, cuidando de cubrir
tada la superficie; posteriormente se dard un jaharro con mortere tino H nivelado perfectamente.

Sobre el jaharro correspendiente sa 2jecutaréd con mortero tipa |, terminandose |a superficie al fieltro con agua
de cal.

13.3. CIELORRASO DE FLACAS DE YESO JUNTA TOMADA}

Se ejecutard en los incales en gue inaique la Inspaccidn, un cielerraso suspendido de placas de yeso tipo
DURLGCK de acuerdc a indicaciones del fabricante. La estruciurs estard fermada por perfiles metdlicos en
chapa galvanizada (0,56 mm.) de 35mm x 70mm vincutados entre si mediante tornillos autoperforantes y
tomados 2 los muros y techo mediante tacos de fijacién v tornillos tipo “Parker”; el espesor de placas a utilizar
serd de S mm.

La terminacién se efectuard a junta tomada con cinta vy masiliz especial en las uniones de placas y en las
improntas dejadas nor los tornitlos autorroscantes, quedando sptas para el procese de acabado y posterior
pintado,

13.4. REPARACION CIELORRASE DE PLACAS DE YESO {JUNTA TOMADA)

En aguelios locales en donde el cielorraso havfg sifrido a['gﬂn +po de deteriarg, tanto su estructura de sostén
coma las placas que lo conforman, se deberd regarar con identicas carazteristicas al cielorraso existente
(estructura formada por perfiles metdlicos en chapa galvanizsda vinculados entre si mediante tornillos
autoperforantes v tomados al techo miediantz tacos de fijacidn v tornilles “parker”, el espesor de placas a
utilizar serad de 9 mm, o se respetars el espeser de placa existente.
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La terminacion se efectuard a juntz tornada con cinta y masillz especial en las uniones de placas nuevas y viejas
y en las improntas dejadas por los ternilles autorroscantes, quedando aptas para el proceso de acabado vy
posterior pintado de toda iz superficie {cielorraso axistente + nuevo).

13.5. REPCSICION DE PLACAS DE CIELORARAST TIPS DURLOCK (DESMONTABLES)

En aquelios locales en gue lzs placas d= cielorraso de yeso tipo Durlock, se encuentren deterioradas y/o
faltantes, se procedera a su remocion y/o reposicion, por placas de similzres caracteristicas a las existentes.

La terminacién se efectuard con idénticas caracteristicas a las actuales, en cuanto a formato, dimensiones,
espesores y se colocaran en la estructura de sostén existente.

13.6. REPARACION DE CIELORRASO DE CHAPA

En los lugares donde la Inspeccion datecte y/o indigue, se proceder? a la reparacion de tramos pequefios de

cielorraso de chapa que se encuentren afectados por filtracion de agua u otro vicio.

El material utilizado sera de las mismas caracteristicas que el existente logrando uniformidad en el acabado final

del cielarraso.

Este item se aplicara solo cuando no sea necesario el cambio de una chapa completa v teniendo en cuenta que
u sea posible la soldadura del trozo nueve con la chapa existente.

13.7. CAMBIO DE CIELORRASO DE CHAPA

Cuando |a Inspeccién de obra indique, se realizara el cambio rompleto de una chapa de cielorraso.

El material utilizado serd de las mismas carac;erisﬂcas gue el amsterte logrando uniformidad en el acabado final

del cielorrase.

Luego de realizado 2l cambio de chapas de c;elc'rasu, e a;um.arén fas juntas y soiapes dejandolas en perfectas

condiciones. i solaps minimo serd de 10 cm variando de acuerdo 2 la pendients.

14,  AISLACICN DE TECHOS
14.1. SELLADO DE LA AISLACICN ;
En la cara interna de paramenios (horizontales y verticales) de chaps, on los perfiles metdlicos, correas y/o
canaletas existentes, y en los lugares donge el aislamiento haya sufiido un deterioro de sus propiedades y
caracteristicas fisicas gue ie irmposibiiite cumplir su funcién, se aplicard una capa de espuma rigida de
poliuretano de 30 mm de espeser minima, sin interrupcion de centdnuidad. S2 aplicard asimismo como sellador
2n los encuentros thcrizental'es o verticzles) de la chapa con carpinterias © murcs, con la barrera de vapor
correspondiente. -
La espuma rigida de poliuretano debera cumplir con las siguientes caracteristicas fisicas: i
- Densidades aplicadas: 40 a 60 kg/m3 (iSO R-845)

u - Contenido de celdas cerradas: minimo 895% (ASTM-D2856)
- Resistencia a |a compresion en la direccion de crecimiento de 1a espuima: 2,5 2 5,5 kg/em2 (ISO R-844)
- Conductividad térmica 2 23 2C: 0,019/0,020 — watt/m 2C (ASMT C-177)
- Absorcidn de agua: méxima 2 % (Vol. %} (ISO DIS 28796}
- Estabilidad dimensional: maxima 1% (UNI CT 242/74) =20 C
- Comportamiento ante la presencia de fuego: que cumpla Standard {ASTM 1692)

14.2. REPOSICION DE LANA DE VIDRIO EN CUBIERTAS

En los sectores indicados por la inspeccidn, se procederd @ desmontar la cubierta de chapa, retirando el
material aislante dafadoe, procurande una limoieza del sector interviniente de forma adecuada. Luego scbre las
correas se colocara una aislacion térmica de lana de vidrio, de 50 mm. de espesor, o de un espesor mayor
cuando asi fuera especificado peor |2 inspeccidn, con barrera de vapor que podid ser de 2iuminio, papel “kraft” o
polipropileno blanco, segtn sea igualmente especificado, la que deberd quedar perfectamente solapada y unida
con cinta autoadhesiva de 2" de zncho, con el fin de asegurar is continuidad de la barrera.

Esta aislacion térmica dzbard cubrir o o ateger a todas las habetzs, canaletas v limahoyas gue se encuentren
sobre locales cerrados, para impedir condensaciones en dizs frios.
Para apoye de esta aislacion podra utiliza




Municipatidad
de Cérdoba

a) Zunchos
Cuando lleve barrera de vapor con foil de aluminic v para evitar el par galvdnico, se empleardn zunchos
plasticos de 12 mm de ancho minimo, (zunchos e cinta pidstica para embalajes), dispuestos
perpendicularmente a las correas y & distancias no supericras a los 30 centimetros. Estas cintas se sujetaran a
las correas extremas por medio de tornilles auto-perforantes de cabeza chata, de 20 mm de largo, efectuando
previamente un doble plegado en los extramos de |a cinta para reforzar su sujecion.

15, EQUIPAMIENTC

15.1. REPARACION DE EQUIPAMIENTOS METALICOS

En los sectores indicados por la inspeccién, se procedera a |2 reparacidn de equipamientos metalicos como,
armarios, mesas, etc,, los cuales por su uso se encuentran deteriorados y necesitaran reposicién de partes de
chapas, que debera ser idem a la existente, dejando |a superficie en perfectas condiciones para luego pintarlos
segln el item de esmalte sintético sobre carninterias metalicas y herreria. Se debera recibir la aprobacidn de la
inspeccion.

! 15.2. REFARACION DE MUEBLES MDF ENCHAPADOS EN MEZLAMINA
A Todos los trabajos de reparacidn de-motiltario se realizardn en un todo de acuerdo a las indicaciones de la
Inspeccién técnica, debiends utilizarse en todos Ios_'ft':Iaflslc-)s materiales de primera calidad.
En los mabiliarics indicados por la inspeccion, se proceders a:-la reposicidn de elementos para lograr su buen
funcionamientc, los elementes utilizades vara dicha reparazién seran idem al existente v se deberd recibir la
aprobacidn de |z inspeccion.

15.3. HERRAIJES PARA EQUIPAMIENTCS

Se repondrén los herrajes rotos, faltantes, deteriorados impidiendo e! buen uso da! equipamiento, por nueves
con idénticas caracieristicas a los existentas.

Se debera recibir la aprobacion de I3 Enspeccio’q de todos lo trabajos.

16. PINTURA

16.1. PINTURA LATEX INTERIOR

A realizar preparado de superficie a pintar quitando rastos ilojos con reparacidn de revoque grueso vy fino,
aplicacién de enduido plastico para delalies y pequefios defectos, lijado profundo de toda la superficie a pintar,
aplicacién de fijador y dos manos de pintura ltex interior con agregado de entonador universal segun el caso.
Para el caso de reparaciones se pintara los pafios completos de la mamposteria en cuestion.

W 16.2. PINTURA LATEX EXTER!OR
A realizar preparaco de superficie a pintar quitando restos flojos con reparacion de revogue grueso y fino, lijado
profunde de toda ia superficie a pintar, aplicacion de fijador v dos miznos de pintura latex exterior con agregado
de entonador universal segln ei ¢aso. Para 2! caso de repzraciones se pintard los pafios completos de la
mamposteria en cuestion.

16.3. PINTURA AL LATEX EN CIELORRASOS

Todos los locales indicados por 12 inspeccidn s piniaran con 143tex paia intarior, respondiendo a las indicaciones
sobre color, que para cada caso particular determine lz inspeccién. Tedos los materiales a emplearse seran de
primera calidad y responderasn a las caracteristicas de fibiica. Todas las superficies que deban pintarse se
prepararan corrigiendo los defectos, manchas o asperezas que pudieran tener. Dentro de lo posihle, debe
terminarse una mano de toda iz abra, aniss de apiicar las siguientes. Serd condicion indispensable para Ia
aceptacién de los trabajes, que 2stos lengan un z facto, no admitiéndose sefiales de pinceladas,
pelos pegados, etc. Primerarente, se dard una mane de fijador tipo "Alba" o superior calidad hasta cubrir
perfectamente la superficie a pintar v posteriormente se aplicardn las manos necesarias, hasta lograr un
acabado perfecte de pintura de ldtex tipe "Alba Létex Cieles 5" o gimilar caiidad.




16.4. ESMALTE SINTETICO SOBRE CARPINTERIA METALICA Y HERRERIA
Todas las estructuras v piezas que constituye fu carpinteria metdlica serdn pintadas en taller previo una perfecta
limpieza y desengrase de su superficie can aguarrds minaral, con una mano de ointura estabilizadora de oxido
tipo "Corroles” o superior calidad las partes vistzs v ias selitas con dos manos, o bien con epoxi bituminoso.

En obra se aplicara a las partes vistas una szgunda mano de pintura estebilizadora de oxidos, posteriormente se
aplicard un enduido con masilla 2 {2 piroxilina, corrigiendo las imperiz<ciones preoias del material, soldaduras
de armado vy dobleces.
Posteriormente previo un adecuado lijado de la superficie, se anlicard dos manos de esmalte sintético de
primera calidad brillante para exteriores e interiores ¢ semimate para interiores, segin se especifiquen en los
planos de carpinteria.

16.5. PiNTURA ESMALTE SINTETICO EN $IUROS

Los paramentos nuevos o superficie de revoque comiin a la cal terminando al fieitro, que deban ser cubiertos
con esmalte siniético, seran previamente lavados con una solucion de dcido clorhidrico y agua 1:10 y después
se enjuagaran con agua limpia en forma abundante.

Donde se constate o sospeche la presencia de hongos, serd lavada con una solucion compuesta de una parte de
fungicida tipo “Alba” o supericr calidad y diez partes de agua. Una vez que han secado bien los paramentos,
estan en candiciones de recibir la pintura. . .

Primeramente, se dard una mano de imprimacién tino “Alba” o superior calidad y nosteriormente se aplicaran
dos mancs de pintura esmaite sintético, de primera calidad y marca reconocida

El coler serd determinado por el Inspector de la obra

16.6. BARNIZ SOBRE CARPINTER!A DE MADERA

Se limpiard fa superficie con cepiilo de cerda dura, de forma de asegurar una buena adherencia y un perfecto
acabado, eliminando ias posibles manchas grasosas con aguarras, lijande luego en seco con lija de grano fino.
Posteriormente se aplicarg a pincel un tapaporos para madera diluido en aguarras y en la direccion de la beta.
Después de cinco minutos debe frotarse con un trapo en sentido perpendicular a la beta para eliminar el
exceso. Luego de veinticuatro horas se dara una mano de barnizeta (2 velimenes de barniz y 1 de aguarras
mineral). Una vez seca esta mano se aplicara a pincel ¢ soplete una mano de barniz sintético diluido y
posteriormente a |as doce horas la ultima mano de barniz sintético a soplete.

Debersd emplearse barniz de primera calidad y marca reconocida, el que serd autorizado por la Inspeccién
previo a su colecacion.

La decision del acabade mate o brillante quedard a carzo del inspacter de obra.

16.7. PINTURA HIDRORREPELENTE SOBRE LADRILLC A LA VISTA
Los muros a tratar se cepillardn y limpiarén cen el objetivo de liberarlos de particulas sueitas, polvo y suciedad.
Se aplicard un producto hidrorrepelente formulado en base z resinas sintéticas, tipo “Ladrillos antihumedald de:

4 . 4 Z LA 8 :
Venier” o calidad superior. s U Y A\
Se deber# aplicar 3 manos del producto, respetando las indicaciones del fabricante y con 24 hs. entre manoy - A0

A 1
mano. A

16.8. PINTURA EPOX! PARA CUBIERTA METALICA AL EXTERIDR |

En las cubiertas metdlicas extericres existentes se deberd retirar todo vestigio de pintura suelta, procediendo
para ello a la limpieza de la superficie can un cepilio de cerdz dura eliminando también manchas de grasa con
thinner, lijando lusgo en seco con Hia de grano fino.

Posteriormente se aplicardn las manos necesarias de pintura epoxi de 2 componentes de primera calidad de
color similar a las chapas existentes con radilio o pincel dejande sacar no menes de 24 hs entre manos.

+

17. CARPINTERIAS

17.1. CARPINTERIA METALICAS
Normas generales




La Empresa Contratista debera tener en cuenta en sus calculos todos detalles que no aparezca o6 no se
especifique en pliego y sea necesario para la perfecta ferminacidn d2 los trabajos.

El contratista deberd presentar para sprcbacion de ia Inspeccion, con suficiente anticipacién, muestras de
hierros, perfiles, herrajes y accescrios de iz astructura a €jecutar, los cusles seran de la mejor calidad y seguin
catalogo de herrajes adjunto.

El Contratista podrd sugerir variantes, grecentando al efecto nlanos de detalles y lista de perfiles por su
nomenclatura general, dimensiones v pecos por metro linsai.

Las superficies v las uniones se terminarain bien alisadas y suaves 2 tacto. Las partes moviles se colocardn de
manera que giren o se muevan sin tropiezos, con el juego minime necaesario. Las grapas que se empleen seran
de primera calidad sin oxidaciones ni defectos de ninguna clase.

Los contravidrios seran de perfiles de aluminio o de manera bien estacionada, segin indique y asegurados con
tornillos de bronce salvo indicacion en contrario se colocaran del lado interior.

Todos los marcos se llevaran a cbia con un hierro angulo de 12*12*3 mm. atornillacdos en su parte inferior para
conservar el ancho y escuadra, qu2 se ratirard después de colocada e! marco y los agujeros se tapardn con
tornillos cortades. Cada marco se enviaréd a obra con una chapa del tipo Nro. v piso con los caracteres
estampados.

En I3 colocacion de la carpinteria metélica no se admitira, en ningl_'an caso, falsos plomos, falta de alineacion
entre las jambas ni desniveies. 4

Previamente a su envic a obra &l Ccmtra“lstd soltcatara ia inspeccion el taller de toda la carpinteria, libre de
pintura. En taller se dard una manc de_p_:r‘.tura estabilizadora de oxido tipo 'Corroles’ o superior calidad, sin
mezcla de materiales colorantes formande una capa protectera homogénea, pudiendo la Inspeccion exigir un
lavado y repintado si el material antiéxido no fuera de primera calidad. Las partes gue quedan ocultas
llevardn dos manos. Antes de aplicar el antiéxidu se quitard tode vestigio de oxigenacion y se desengrasara con
aguarras mineral u otro disolvente,

Todos estos trabajos se haran con maxima precisidn y prolijidad, antes de comenzar la colocacion de la
carpinteria metdlica, la Empresa Contratista recabara de s Inspeccion |a ratificacion de las manos de abrir los
frentes de puertas vy todo otro detaile necesario. El Contratista daberd prever todos los esfuerzos necesarios
especificados 0 no en ios planos respectivos, a efectos lograr la rigidez e indeformabilidad de la carpinteria
metalica.

17.1.1. REPARACION DE CARPINTERIA METALICA

En los lugares indicados por la Inspeccidn, que por su estado permita su rezcendicicnamiento, se procederd a lz
reparacién de la carpinterfa, manteniende las, reponiendo el seclor dzfiado con materiales de idénticas
caracteristicas a las existentes, con sus herrajes, accesorios y dispositivos completos y de la mejor calidad.

El Contratista deberd ejecutar los trabajos de forma que resulten complefos y adecuados a su fin con todos los
elementos nacesarics al efecto.

17.1.2. REPOSICION DE CARPIMTERIA METALICA

En los iugares indicadvs por la !nspeccién, y gque por su grade de deterioro no sea posible su arreglo, se
procedera al recambio de la carpinteria, siendo la misma de idéniicas caracteristicas a la que reemplaza, con sus
herrajes, accesorios y dispositivos completos y de la mejor caiidad.

El Contratista debera ejecutar los trabajos de forma gue resulten completos y adecuados a su fin con todos los
elementos necesarios al efecto.

17.1.3. REPARACION MARCO CHAPA N2 18

En los lugares indicados per la inspeccior, que por su estado parmita cu redcondicicnariento, se procedera a la
reparacién del marco de la carpinteriz, manteniendo las idénticas caracteristicas a las existentes. Las
reparaciones se ejecutardn en un tado ce scuerdo a las especificaciones expresado por la Inspeccién de Obra.
Los hierras o chapas dobladas estardn en perfacto estade, izs uniones se soldaran en forma compacta y prolija
ya sea por soldadura 2utdgena o eléctrica.

Todos los marcos se fijardn a los muras por medio de grapas mztitic
si 70 cm. camo maximo amuradas con inacteres 1:3 {cemento, arena).




Los trabajos serdn realizados prolijamente conservando el paralelismo, las escuadras e inclinaciones de todas
sus partes, luego de! soldado serdn tctalmente armeladas a fin de redrar la escoria y toda protuberancia de
soldadura.

Estas tareas deberan ser completadas con lo previzto 2n el {tem “pintura sintética sobre carpinteria metalica y
herreria”.

17.1.4. PORTON CON MALLA ELECTROSOLDADA

Se proveera y colocard en obra portones de chapa, segin lo solicitados por la inspeccion, con sus
correspondientes herrajes, accesorios y dispositivos completos, todo de primera calidad.

La estructura de los mismos sera un bastidor de tubo metalico de 5x5 (el cual se debera verificar por la
contratista). El material a utilizar en las hojas sera malla electrosoidada, 4 x 4 cm.

La fijacion de los mismos se obtendra con grapa de anclaje de 5 mm. con mortero 1:3 (cemento, arena fina).
Todo espacio entre chapa y muro se rellenara con mortero 1:3 {cemento, arena fina).

El Contratista debera ejecutar los trabajos de forma que resulten completos y adecuados a su fin, atn no se
mencionen en este item todos los elementos necesarios al efecto.

Las medidas seran segtn el vacio existente para el ingreso vehicular o el gue indigue la inspeccion. Las
dimensiones y forma de abrir de las hojas deberd el contratista verificarlas en obra, por su cuenta y riesgo,
previo a su fabricacién siendo asi responsable Unico de estas mediciones.

La ubicacién de las sherturas ser# especificada por la inspeccién.

Toda la estructura de las hojas y marco serén debidameante limpiadas y pintadas con dos manos de antiéxido al
cromato de zinc, posteriormente dos manos de esmalte sintético color grafito.

En todos los casos se respetara las indicaciones del item 13 “normas generales de carpinterias”.

17.2. CARPINTERIAS DE MADERA

17.2.1. PROVISION DE PUERTAS PLACA

El Contratista proveera las placas (hojas) necesarias, segiin indicacion de la Inspeccion, debiendo ser de buena
calidad vy terminacién, obteniendo la aprobacion de esta para su colocacidn. La empresa no colocara ninguna
puerta que no haya sido aprobada.

En los lugares indicados y que por su grado de deteriore no see posible su arraglo. se procederd al recambio de
las mismas.

El Contratista deberé ejecutar les trabajos de forma que resuiten completos y adecuados a su fin con todos los
elementos necesarios al efecto.

17.2.2. PROVISION DE PUERTAS TABLERO

Sobre los largueros, travesafio y zdcalos se aplicaran dos molduras gue dejen un cznal central con el espacio
suficiente para alojar el o ios tableros, los cuales se ejecutarin con un espesor de 22 milimetro y con un replén
perimetral de 40 a 50 mm. de ancho en ambas caras del tablero. Se tendrd especial cuidado de ubicar los
travesafios de tal medc que no coincidan con la cerradura pers no debilitar el ensamble. Los largueros,
travesafios v zocalos, serdn de 2'de espesor como minimo para puertas de intercomunicacion y 1 %' para
puertas de placard. La altura de los z6calos nunca serd menor de 15 cm. Las ensambladuras a usar seran a cajay
espiga, reforzandoias, come minime con des clavijas de madeias encoladas coiocadas en forma perpendicular a
la lengiieta. Las uniones de contravidrios y contramarcos serdi ingletadas. €l vierte agua sera unido al travesaio
inferior de la hoja con clavos sin cabeze v en colado. Los herrales en un todo de acuerdo a su forma de abrir. Los
marcos vy las hojas lievardn de cbra listonze cblicuos clavados pars mantenar los angulos rectos uniendo las
jambas al cabezal. £l travesafio inferior tendré canaieta de desagie.

17.2.3. REPARACION DE PUERTAS TARLERD _

Las puertas tablero serdn reparadas en taller, reemplazando los tablercs dafiados o los iargueros, travesafios y
demds partes afectadas.

Las puertas deberdn quedar perfectamente alineadas aplomadas y nc deberdn presentar diferencias con las
partes existentes, a lo que la Insneccidn rechazerd de inmediato.
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17.2.4. REPARAC!ON DE MIARCOS DE MADERA
El contratista reparard los marcos de madera defiados, reemplazando las partes afectadas por tramos de la
misma madera gue el original, para lo cual en caso de ser necesaric se extraerd el marco mencionado
realizando la reparacion en talier.

Esta tarea deberd ser realizada con cuidade de no dafiar las partes sanas del marco, evitando ser golpeado v
solo descaizando las grampas de sujecion.

La reparacion se realizara con esmero, conservando la linea v eligiendo las vetas (en caso de ser vistas) las
uniones se materializaradn por medio de taruges de madera (a manera de caja y espiga) encolados.

En caso de que el deterioro sea generalizado en alguna de las partes, se remplazard la pierna o el travesafo

completo.

17.2.5. POSTIGCONES DE MADERA

Ei tipo de postigdn a colocarse como asi mismo 2n nimero de hojas, nerrajes, seréd indicados por la Inspeccion
de obra.

El ajuste y cierre de los postigones deberdn ser perfectos debiendo ademés su construccion ajustarse a las
condiciones generales de ejecucién de los trabajos de carpinteria.
. No existiendo especificacién en contrario, ia macera a2 eimplear sard de cedro perfectamente estacionado, iibre
u de nudos y defectos. ; e
La terminacién que recibirdn los raismas serd indicada por 13 inspeccidn de ia Obra. Y certificada por los items
correspondientes. i 3
17.2.6. REPARACION POSTIGONES DE MADERA
En los lugares indicados por la Inspeccidn, se procederz a la reparacion de lus postigones de madera, logrando
con esta mantener idéntices caracteristicas a las existentes, con sus herrajes, accesorios y dispositivos
completos y de ia mejor calidad.
El Contratista deberd ejecutar los trahajos de forma que resulten compietos v adecuados a su fin con todos los
elementos necesarios al efecto.

17.3. CARPINTERIA MIXTA CHAPA Y MADERA
En los sectores indicados por la inspeccidn, se colocardn carpinterias mixtas conformadas por marcos de chapa
doblada y hojas de madera maciza.
Los marcos de chapa se realizarén con chapa N2 18 tanic para marcos fipo cajon como para los simples,
debiendo en todos los casos presentar buenos dobleces, soldaduras firmes tanto en esquinercs como en las
grapas de fijacion. No se aceptarén marcos golpeados o deformadaos.
Todos los marcos deberan venir de tbrica con no menos de 2 manos de antiéxido, completando su terminacion
con los items correspondiantes de pintura.

U En lo concerniente a iz hoja de madera sersd idarm 2! ftem de Provisién de puertas piacas.

17.4. REPOSICION DE HERRAJES, CERRADURAS, PICAPORTES, ETC.

En aquellas carpinterias que sus accescrios e=stén rotos, fritantes ¢ no funcionen adecuadamente, se
reemplazaran los mismos por nueves de mejor calidad que o3 remplazedaos.

En el caso de cerraduras, se empiearan marca ACYTRA, linea Acytra, doble paleta, frente y caja niquelada, caja
de 65 mm corno minimo.

Los picaportes a colocar serdn marca LUPUM, modeio Sanatorio Liviano, material bronce, terminacion platil.

Las pomelas a utilizar serén marca LUPUN, lines Standard, modele pomela doble, terminacion platil.

Con respecto a accesorios coms brazos de empuje de ventana v sus accesorios, tiradores, manijas, tiradores de
muebles, rosetas, etc., se usaran marca LUPUM, modelo Standard, terminacién pladl.

Estos trabajos deberdn resultar completos v cdecuados a su fn con todes les elementos necesarios al este
efecto.

Todas las puerias de bafios se colacarin trahas con indicador Libre/Qcupado, merca CURRAO, terminacién
platil. :




17.5. CARPINTERIA DE ALUMINIO

NORMAS GENERALES

Cuande se especifica que una carpinteria 5
metales en los porcentajes iimites fijado po
PROYECTO UNO DE NORMA iRAM

Los perfiles serdn extruidos por los métodos modernos conacidos, con un terminado perfecto, recto, sin poros
ni raspadura y deberan ser de procedencia de un solo proveedor (elaborador o fabricante)

ALEACIONES

Fara los perfiles extruidos:

Se empleard la aleacion tipo AL-MG -SI, segtin designacion IRAM Nro. 1605, correspondiente a las aleaciones
RA-505 de ALCAN, AGS de CAMEA y AA 60 54 de KAISER, con tratamiento térmico de temple T 5y con una
composician guimica de acuerdo con lo estipulado en la norma mas arriba mencionada.

En los cascs de emplearse perfiles estructurales se empleard ia aleacidn segun designacion IRAM Nro 1604,
correspondiente a las aleaciones RA - B51S de ALCAN y AAB351 de KAISER porcentajes de sus componentes
AL-SI-MG v ai agrado de MM como asf también adn tratamiento térmico mas completo (T6) ofrece mejores
caracteristicas mecanicas.

Los perfiles extruidos tendrén los siguientes espesores de paredes minimos:

Estructurales: Se determinaran en funcién de sus disefics v de los esfuerzos 2 los cuales seran sometidos.
Tabularas: 2 mm. i '

Marcos: 2mm.
Contravidrios: 1,5 mm. k
Para tornillos y remaches: se empleardn zleacicnes dei tpo AL-SI-MG-IMN designacién IRAM Nro. 1607, de
temple 76, teniendo cuidade de no amplear aleaciones ¢on cobres (duraluminic), los cuales provocan pares
electroliticos no convenientes.

Uniones: sera del fipe iecénico ingletades y ensambiados con angulos y centoneras de aluminios debidamente
fijados miediante ternilios de aiuminios, acero o bronce, estos ditinmes protegidos por bafios de cromo, cadmio o
niquel, o bien galvanizadcs.

Todas las juntas, principalmente aquellas que den a exteriores se obturaran mediante selladores
convenientemente granitados, a ics efectos de impedir el paszje de los agenies atmosféricos.

Mota: En el caso de emplearse tratamiento posterior de ias superficies de aluminio por inmersién en barios
electroliticos de écido sulfirico {anodizado), no se admitirén soldaduras.

Fijacion: Todas las grapes de fijacion serdn de acero cadmiado. Se preveran juntas elisticas e impermeables del
tipo “Secomatc” o equivalentes en tcdas las superficies en contacto con paramentcs, antepechos y/o dinteles.
Dichas superficies deberdn también recubrirse con pinturas bituminosas u otras similares a fin de evitar la
formacion de pares electroliticos.

Los marcos de aluminios serdn fijados a los premarcos gor ternillos o bien a prasion.

Nota: El emplec del premarco es recomendable porque asi la carpinteria no sufrird dafios tales como:
raspaduras, manchas de cementos {cal}, etc., durante e montaje, ya que 252 carpinteria se colocard una vez
terminada la obra.

Acabado: Todos los perfiles recibiran una cxidacion anddica por acido suifGrico (anodizado eiectrolitico) color
natural, semimate o especificacion de glanilia; previaments al anodizado v ante del armado final, se efectuara
un pulido mecdnico an todes iss superficies a la vista, evitendo oue sparezcan tonalidades diversas, como
también asf imperfecciones y manchas on sus superficies. )
Bajo ningln concepto sa aceptardn perfiles sin s2liado final por inmersidn en bafos de agus caliente. :
Espesores minimos de capa anddica.

Para interiores: de 12 3 15 micrénes.

Para exteriores dondz &5 posibie una limpieza regular de 15 3 20 miicrones.

Para extericres doinde la limpiezs es dificil: 20 a Z5 micronas.

Para exteriores en zonas de industria o s: 25 micrones.

Colocacidn de vidrios, cristales y/o vitreas: se colocaran builetas de: PUC Neopreno ¢ butilo, que se adaptan
perfectamente a los espacios disefiados szpecialmentea 2 esie efocto y que permiten obtener cierres-hermeéticos
vy mullidos entre ios nerfiles v los vidrios. LA

a5 normas 2n rigor a saber




Las uniones v los angulcs de los mismas deberan ser vulcanizados.
Herrajes: Seran de aluminic, acers ingxidaoles ¢ bronce (cromado, niquelado o platﬂ) no admitiéndose bajo
ningun concepto utilizar estos Ultimos sin tretar Los rodamientos serdn de “nylon” a municién, v los contactos

entre perfiles deberan efectuarse intervinienus cepilios de cerdas de nylon o laca siliconada para obtener asi
cierres herméticos proteccién y embalajes: Lus aberturas se protegerdn adecuadamente no solo para evitar su
deteriore durante ei transporte, sino tamiién su puesta en obras, debiendo evitar que sus superficies sean
salpicadas con cal o cemento.

Podran utilizare cintas adhesivas con un P.E. adecuado para que no atague la aleacion materiales aislantes,
lacas, plasticos en general y la carpinteria debera ser colocada en obra una vez realizado en el revoque fino en
los paramentos.

Calidad de los materiales: Serén de primera calidad con ias caracteristicas que para cada caso se especifique.
Para las tolerancias de calidad, asf como cuzlquier norme sobre pruebas o ensayos de ios mismos que fueran
necesario realizar, como ser prueba de estancueidad al agua al viento etc; deberén efectuarse en torres de
pruebas donde se los someterd a distintas presicnes y caudales de agua segun el casc.

Se tamara come coeficiente de dilatacién lineal 23¥10 -6 mm. por G2 Cpar 50 2 C.

Control de calidad: La Direccién de Obra, cuando lo estime conveniente, hara Inspecciones de taller, sin previeo
aviso para constatar la calidad de ia mano de cbra empleada v si los trabajes se ejecutan de acuerdo con lo
contratado. En caso de duda sobre la calidad de ejecucién de= partes no visibles, hara hacer las pruebas o
ensayos que sean necasarics. Se dard espedial importancia al nroceso de oxidacion anddica contralando todas
ias fases del mismo v se medird, sin deteriorar la superﬁcne, *e) espesor de la capa.

Antes de enviar a cbras los elementos terminados se sohcttara anticipadamente la Inspeccién de estos en taller.
Control de chra: Cualguier deficiencia de ejecucién constatada en cbra de un elemento determinado sera
motivo de su devolucicn a taller para su correccion, aunque ese elemento hubiera sido previamente aceptado
en talles. En la obra se controlard nuevamente la calidad y espesor de la oxidacion anddica en los elementos
que se vayan recibiendc, corriendo por cuenta del adjudicateric &l retiro de aquellos que no estuvieran en
condiciones

El contratista proveera y cclocard en la obra todas las estructuras que constitiyan ia carpinterfa de madera, la
que se regira y ejecutara de acuerdo @ ias espemﬁcaume; que sz expresen a continuacion y responderan en
conformacion a lo indicado en plancs generale;, % de detalles correspondiente.

El Contratista se obliga @ presentar antes de mjese_nta' cuslguier trabajo o estructurz que no se hubiera aclarado
de antemano, los planes de detalles y funcionamiento a tamafio natural que sean necesarios para su debida
interpretacion y construccion.

Todas aquelias obras de carpinteriz que se determina gréficamente v las especificaciones con tenidas en los
planos y de las cuales no se realizan planos de detalles, se resclveran por analogia en [a calidad de la
construccion y terminacion, con aguelias que sirven de empleo o protofipo tgue se encuentran perfectamente
detalladas en la documentacion.

El Contratista debera ejecutar los trebajos de forma gque resulien cempletes y adecuados a su fin,
concordancia con los conceptos generales trazados en los plan::\ aln cuando en ellos y en las espec:ﬁcauones
no se mericionan todos los elementos necesarios al efecto.

Todos ios materiales herrajes, accesorios y dispositives que s& proveen en los planos y especificaciones, serdn
exactamente los previstos vy las posibles variaciones ¢ cambics se someterdn a juicio de la Inspeccion y/o
proyectista de la obra que podra o nc aceptarias. las meadidas expresadas en los planos indican con
aproximacion las dimensicnzs definitivas y el Contratista las acepta sujetas 2 pequefias variaciones.

Las medidas seran definitivas s6ic cuanda el Conlratista fas hayz verificado en okra, por su cuenta vy riesgo,
siendo asi responsabie finico de estas mediciones.

La ubicacidn de las aberturas y estructuras se encuentra fjada «n los pianos generaies de plantas, como asi
también el sentido de abrir de las hojas de puertas, las gue se verifican antes de su ejecucion.

Estdn incluidos dentrc de los precios unitarics estipuiades para cada r.l;_me'\'u, el costo de todas las partes
complementarias.

El Contratista debera preszntar para su sprobacién y antes de comenzar |os trabajos, las muestras de los
distintos tipos de madearz aglomerada, prensada, etc., y m'k.r Ins elementcs que componen las aberturas y
estructuras ya sean fiias o moviles v especiaimente herraje




Se presentarén sobre tableros de tamaio adecuado y servirdn para compararlas con los materiales que se

emplean en =i taller durante la eje'Eu'.:fdn delc 1Aj0s.

No habiendo especificacion en contraric los tinos e madera a utilizar seran los siguientes:

Marcos: quina ¢ palo nlanco cuandao deban ser pintados, cedro cuando el acabado sea barnizado o lustrado.
Puertas tablero: cedro para pintar o wustrar.

Puertas olacas: terciados de pino pars pintar, terciado do cedro para barnizar o lustrar,

Ventanas: cedro parz nintar o lustrar.

Postigones: Cedro para pintar o lustrar. Las chapas terciadas seran de 4 2 6 mm. de espesor, elegidas de primera
calidad, completamente planas y sin alabaos encoiadas en frio.

Los herrajes seran de la mejor calidad y de metal indicado en los planos respectivos y se fijaran en las
estructuras con torniilos de igual terminacion o metal que los herrajes.

El encastre de los mismos se ejecutard con perfeccion, no debiendo existir ahadidos de ninguna clase.

Las colas a utilizar serdn sintéticas, de aplicacion en frio y de ia mejor calidad obtenible con aceptacién de la
Direccion de Obras.

L

17.6. SELLADO DE CARPINTERIAS AL EXTERIOR

En las carpinterias que dan al exterior y en la union de éstas con los vidrios que presenten filtraciones, se
ejecutard, previo visto bueno de la inspeccion, un seliado de las mismas con sellador a base de silicona neutra
tipo Vixi! o similar.

17.7. REPARACION TAPARROLLOS
En los lugares indicados por la Inspeccién, se procedera 'a reparacion de los taparrolios de madera, logrando
con la reparacion mantener idénticas caracteristicas a las originales.

£l Contratista debera ejecutar los trabajes de forma cue resuiten compietos v atecuados a su fin con todos los
elementos necesarios al efecio.

is. VIDRIOS

Normas Generaies

Seran de la clase y del tipo gue en cada caso se especifiquen en los pianos y planillas.

Seran de fabricacion esmerada, perfectamente planos, sin alabeos, manchas, picaduras, burbujas u otros
defectos; estaran bien cortados, tendran aristas vivas v seran de espesor regular

La Inspeccion tendri derecho a rechazar v hacer retivar los vidiios que no curnplan con estos requisitos.

En cuanto a didmetros, defectos, 1allas, métodos de ensayo, cumplirdn normas {RAM 10001,12540y 12541,

Los vidrios y cristales, etc., que deban colocarse responderén & las caracteristicas.establacidas, considerando
que los espesores estipulzdos son los minimos gue debarén adoptarse salvo indicacién en contrario,

La silicona a utilizar serd de primeia calidad y marca reconocida.

El recorte de los vidrios sera hecho de mede que sus lados tengan de 2 a 3 mm; menos gue e! armazdn que
deba recibirios, el espacio rostante se tenard totalmente con cliicenes. La colocacion se raalizard asentando
sobre separadores para no desplazar la silicona, retirdndolos luego del fraglie minimo, no permitiéndose en
ningun caso que el vidrio toque con su estructura el marco que !a coniiene ni & trabes de otro elemento rigido.
Se empleara siliconzg en su justs cantidad, de formz tal gue el contravidrio, guede colocado en forma correcta,
con respectc a la estructuia respectiva.

No se permitira la celecacidn de vidric alguno, antes de que las estructuras, tanto metalicas, como de madera,
hayan recibigo la primera rnano de pintuiz

En los casos gue correspenda a cada particularidad se exigird lo esdpulsdo en las normas IRAM que a
continuacién se detallan:

IRAM-NM 283: Terminologia de vicrios planos y de los componentas acuesnrios a su ap
IRAM-NM 297: Vidrio !Impreso. %z,

IRAM 12543: Vidrics planes de seguridad. fMétodo pzra la cetermy rdc:o.. de [05 apartamientos con respecto a una
superficie plana.

IRAM 12551: Espejos para uso en la construccion. AL
IRAM 12556: Vidrics planos de seguridad pare |z construccion. . LN

cacion.
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IRAM 12559: Vidrios planos de seguridad para la construccion. Métoda de determinacion de la resistencia al impacto.
IRAM 12565: Vidrios planos para la construccion pera uso en posicion vertical, Calculo del espesor conveniente de vidrios
verticales sustentados en sus cuatro bordes.

IRAM 12572: Vidrics de seguridad wlanss, templacos, para lz consiruccicn. iviétado de enzayo de fragmentacion.

IRAM 12573: Vidrios de seguridad planos, laminados, pace Ir construcdan, Mdicdo para la determinacion de la resistencia a
la temperatura y a la humedad.

IRAM 12574: Vidrio flotado.

IRAM 12577: Dokle vidriado hermtico. Ensayo de condensaciaon.

IRAM 12580: Doble vidriado hermetice. Ensaye de estangueidad.

IRAM 12595: Vidrio plano de seguridad para la construccion. Practica recomendada de seguridad para areas vidriadas
susceptibles de impacto humano.

IRAM 12596: Vidrios para la consiruccion Prictica recomendada para 2l empleo de los vidrios de seguridad en la
construccion.

IRAM 12597: Doble vidriado hermético. Buenas practicas de manufactura. Recomendaciones generales,

18.1. VIDRIO FLOAT TRANSPARENTE & ram.
En los lugares indicados por la inspeccion se repondrdn los vidrios faitantes o rotos. Serén de espesor 6 mm,
i siendo del mismo tipo v color que los existentes. En todos ios casos se verificard ios espesores de los vidrios
u para las funciones que deben cumplir seglin norma IRAM 12565.
Deberd ajustarse a io especificado en item 19;0I"Vidrics - Normas Grales.”

18.2. VIDRIO ARMIADO L

En los lugares indicados por la Inspeccidn, sé_'to!ocarén vidrios armadas, los gue serdn traslicidos incoloros y
poseerén en su interior una malla metdlica de acero d2 12 x 12 mmi., |a gue actla como soporie temporario del
vidrio en caso de rotura.

Los bordes deben tener un corte neto, perfectamente arenads.

Solo se aceptaran laminas de vidrio de cor lo menos 6inim. de sspesor

Deberd ajustarse a io especificado en flem 19.0 “VIDRIOS - NORMAS GRALES”,

18.3 CRISTAL TEMPLADO 10 mm. INCDLORO .
Seran vidrios térmicamente procesados, incrementando entre 4 y S beses ia resistencia mecanica del mismo.
El vidrio termo endurecido o templado es manufacturade a medida, por esa razon el contratista tomara todas
las medidas y recaudos necesarics a tal efecto, no pudiendo reclamar diferencias de medida ni plazo adicional.
Donde lo indique la inspeccidn se colocaran vidrios de 10mm. de espesor translucidos y termo endurecidos del
tipo “ STIPOLITE” o mejor calidad.
En tocdos |los casos se verificard los espesores de |os vidrios para las funcicnes gue deben cumplir segldn norma
IRAM 12565 vy zplicado en dreas donde el vidrio es susceptible de irmpacto humano, deberan tenerse en cuenta
los criterios de practica recoemendados por Nerma IRAM 12595,
U Deberd ajustarse a lo especificade en itern 19.0 “VIDRIOS - NGRMAS GRALES”

18.4 ViDRIiCO LAMINADGC 3 + 3 mm.

El vidrio laminado 343 serd del tipo esténdar, con un espesor de PVB de 0,33 mm. Los cristales seran dei tipo
Flcat de buena calidad y marca reconccida,

En todos los casos se verificard los espesores de los vidrios parz las funcienzs gue deben cumplir segln norma
IRAM 12565 y aplicadn en dreas dondz 2l vidrio es susceptinle de impacio humano, deberdn tenerse en cuenta
los criterios de practica recomendades por Nerma IRAM 12535,

Deberd ajustarse 2 lo especificade en ftern 15.0 “VIDRIOS - NORMAZ GRALES”

18.5. POLICARBOMNATO ALVEGLAR 6 mm

En aquelias aberturas que la inspeccion cansidere se reemplazarén los vidrios existentes en buen o mal estado
o se sustituirdn los vidrics faltantes por policarbonato del tipo laminado alveolar de color blanco, de 6 mm. de
espesor. ' P

Ird montado an la carpinterfa termado con tornilios, arandelas v accaserios (perfiles espaciales) necesarios para

su correcta colocacidn.
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El recorte de las placas serd hecho de modo gue sus lados tengan de 2 a 3 mm; menos gue el armazén que
deba recibirlos. El espacio restante se ilenard totalmente con sellader siliconado transparente especial para
policarbonato, de primera marca.

No se permitira |a colocacién de places, anies de qus las estructuras de soporte, tanto metalicas como de
madera, hayan recibidc las mancs de pintura gue iz inspaccion indique.

18.6. ESPEJO 4 inm.

Los espejos tendran una superficie regular, de tal modo que no produzca ninguna deformacion o distorsion de
la imagen reflejada; con un espescr de 4 mm. comc minimao.

Cuando no se indique especificamente lo contrario, los espejos s=rén colocados de modo tal que su plano
coincida con el plano del revestimiento d2l local.

Responderan estrictamente a las prescripciones sobre ubicacion, dimension, material, terminacion y forma de
ejecucion que para cada caso indiguen ia inspeccion de Obra.

19. HERRERIA

Normas Generales

< Se incluyen en este rubro ias rejas fijas v de absir, v los tipos de cuertzs, ventanas, vallas de proteccion y rejillas
de desaglie realizades con perfilas simpic "T' y "L".
Las reparaciones o construcciones nuevas se gjecutardn €n un todo de acuerdo a las especificaciones y detalles
consignados zn los plancs respectivos o lo expresado por iz lnspeccién de Obra. Los hierros estardn en perfecto
estado, las uniones se soldardn en forma compacta y-prolija va s2a peor saldadura autdgena o eléctrica.
Todos los marcos se fijarén a los muros por meadio de grapas metalicas por 5 mrmn. de espesor, distanciadas
entre s{ 70 cm. como maximo amuradas con morteros 1:3 {cemento, arena).
Los trabajos serén realizados prolijamente conservanda el paralelismo, las escuadras e inclinaciones de todas
sus partes, luego del soldado serdn totaimente ameladas a fin de retirar 2 escoria y teda protuberancia de
soldadura.
Estas tares debera ser completado con el {tem desarrcilado en el cunto 12.04

19.1. REPARACICH DE SILLAS Y M:SAS

En los lugares indicados por la inspeccién se prm:ﬂdera 4 la reparacion de elzmentos metdlicos deteriorado o
rotos de dichos eguipemiento, cambiando las partes v si su caso lo requiere soldarlo, luege del soldado serdn
totalmente amoladas a fin de retirar la escoria y toda protuberancia de seldadura.

Estas tareas deberan ser completadas can el item desarrollado en el punta 12.04

19.2. REPARACICN DE COLUMNAS METALICAS

u En los lugares indicados por la inspeccidn se procederd a la reparacion de columnas oxidadas ¢ rotas, para ello
se limpiara el elemento metalico sacando tedo el Oxido o rebarba preducida por ia misma, si fuese necesario se
apuntalara la cubierta cercana v se cortara el secter dahado.
Una vez realizado esto, se haré un capuchdn de tamafio necesaric para soporiar su carga y se reforzard con
planchuelas de anclsje sujetadas al piso & traveés de elementos praviamente anclados.
Esta unién se soldara de ferma continua a la columpa existente, luego del soldado seran totalmente amoladas a
fin de retirar la escoria v toda pretuberanciz de scidadura.
Estas tares debera ser completado con ¢! item desarrollado en el cunto 12.04

19.3. REJILLA DE PLANCHUELAS (REMOVIBILES) _

Estas rejillas de planchuelas serdn utilizacas para cerrar canales de deszgie pluvial.

En los lugares donde lo indiquen i3 Inspectidn, se proveeran 'y colocardn rejillas materializadas con planchuelas
de 1” x 3/16", con separacién de 2 cm. de eje 2 eje entre ellas. £stas deberdn astar soidadas a un bastidor de la
misma planchuela. : S
Las rejillas deberdn ser realizadas proliizmente cur\servam_ 1 2l saraielistno v las escuadras de todas sus partes.
Luego del soldado serdn totalmente amoladas a fin de retirar la escoriz y tode protuberancia de soldadura.

s
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Estas rejillas deberan quedar contenidas cn un marce de perfil Angulo de 1 1/4” x 1/8", amurado con grampas al
pavimento existente. Los pafics de rejas moncivnadas selan ramovicies,

Las mismas serdn pintadas en talier, con Cos mznos "J-a am:a»wdc zt crarnato de zinc y dos manos de esmalte
sintético de buena calidad y marca recs en cbra se daré una tldma mano de
terminacion. El celor sera determinado pov los !" af transcurso de la misma.

Serd condicion indispensable para la u(.ept"C:Oﬂ 2 f os wrzbajos, que éstos tengan un acabado perfecto, no
admitiéndose desprolijidades. Se dara cumplimisnto con tado 1o exigido en el item ESMALTE SINTETICO S/
CARPINTERIA METALICA Y HERRERIA.

19.4. REJAS DE PROTECCION DE ABERTURAS

En aquellas aberturas que la Inspeccidn considere necesario, por inexistentes o por mal estado de las mismas,
se colocaran rejas metalicas de proteccion. Las mismas deberan ser de idénticas caracteristicas a las existentes
en el establecimiento.

Deberan ser realizadas prolijamente conservando el paralelismo y las escuadras de todas sus partes.

Luego de!l soldado serdn toialmente amoladas a fin de retirar la escoria v toda protuberancia de soldadura.

Las mismas seran pintadas en taller, con dos manos de antiéxide al cromato de zinc y des manos de esmalte
sintético de buena calidad y marca reconocida. Luego de colocadas en obra se dard una dltdma mano de

A terminacion. El color serd determinada porlos -{quectores.de cbra en el transcurse de la misma.
19.5. BARANDA METALICA B/ RAMP \S ;
Se colocardn a ambes lados de las rampas nuevas o existeriies, 65 pasamanos serdn dobles y continuos. La
forma de fijacién ne podrd interruimpir & deslizarnienio de 1z mano su anclaje serd firme.
La altura del pasamano superior seré de 2.90 m. y la del inferiéF0.75 m., medidos a partir del solado de la
rampa hastz el plano superior dzi pasamanos. La distancia vertical entre arnbos pasamanos serd de 0.15 m. Los
pasamanos se extenderdn con grolongaciones horizontaies de .30 m. come minimo al comenzar y finalizar |a
rampa. Al finalizar los tramos horizontales, se unirdn los pasamanos superior & inferior. Las prolongaciones
horizantales de los pasamanios no invadirén las circulaciones.
Estardn separadas de todo paramento u-:rmai por :o menos 0,04 .
El tubo circular metalico tendra un diametro immmo de 4 cmy mdximo de 5 cm., y un espesor minimo de 1,10
mm.
Deberan ser realizadas proiijamente consewando el parale]:srn‘o de los pasamanos. Ci anclaje sera realizado
mediante empotramiento de la estructura metélica en la rmamposteria o en plano horizontal de piso.
Luego del soldado de las piezas, seran totalmante amoladas a fin de redrar la escoria y toda protuberancia de
soldadura.
Las mismas seran pintadas en taller, con dos manos de anticxido 2l cromato de zinc y dos manos de esmalte
sintético de buena celidad y marca reconocida. Luego de colocadas en obra se dard una ultima mano de
< terminacién. £l color serd determinado oor los Inspactores de obra en el transcurso de la misma.

19.6. SOLDADURAS Y REFUERZOS

Aquellos elementos de herreria (rejas, postigos, rejillas, atc.) guz la incpeccion de onbra considere necesarios
reparar por presentar clemencos gesoldados © que necesiten de un refuerzo metslico, serén reparados
mediante soldaduras compactas y proliizs, ya sez por soldadura autégens o eléctrica. 1

En caso gque hubiese gue remplazar alzin tramo o elemento se deberd rezlizar con las mismas caracteristicas a
los existentes, manieniendc su maduic, seccionas vy dimansicaes.

Luego del realizar el soldado, ias piezas serdn totalmente amoladas v liiadas a fin de retirar la escoria y toda
protuberancia de soldadura. Las misimas recibiran dos manes de antidiido v luege dos manos de esmalte
sintético de buena calidad v marca reconocida que serdn aslicadss en el total de la pleza reparada.

E! tratamiento de pintura final <¢ realizard conforine el fizm “Esmalte sintetico sobre carpinteria metdlica y
herreria”.
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fuerza motriz e iluminacién, equipamiento eléctrice, en todos los locales y los sectores afectados a esta obra.
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20. INSTALACION fn’-‘a[\i

20.1. He A% PARA CARNUARA SEPTICA (2,5 X 1,5 X H: 1,5M) %85 “2” 23 cm

Se ejecutard utilizande mezxtis tipo Ry encefrado con madera de primer uso cepiilada en ambas caras que
resulten de espesor uniforme, canteadas y macpirmbraons,

Todos los encofrades se pintardn con dos manos de un desencofrante soropiado, aprobado por la Inspeccién.

Si fuera necesario ejecutar encofrados dobles, ef contratisia lo realizard sin cargo. No se admitiran ataduras con
pelos de hierro usandose solamente separadores de perno con arandeizs de gormna en un cafio.

La inspeccion exigira gue en tudos los bordes entrantes y salientes se colequer piezas enteras de madera.

Se deberd utilizar una solz marca dz cemento, para cbitener un coio: uniforme como asi también se cuidara la
uniformidad de la granulematiia Je los agregados.

La inspeccién no tolerard 1a taita de plomo o falsas escuadras ni oguedades producidas por la imperfeccion en
el preparado o colade del Ho. por io que resulta conveniente el correcte vabradc del mismo durante el colado
de la pieza.

Se deberd seguir las especificecions: indicadas en generalidades del Ha. con armadura segln detallen en los
pianos correspondientes.

Nt 20.2, TAPAY CONTRATAPA DE CAMARA SEPTICA
Para el caso de repesicion de tapas de cdmaras sépticas se fabrican o medids 2n hormigdn armado de 100 mm
de espesor con armaduta & 8 ¢/15 y gancho de cierre de 5x5 en lzs extremos en toda la malla, dejando un
acceso @ 150 mm con su lapa encadenada. Para el caso de cémaras prefabricadas se repondrd una idéntica o en
su defecto se realizara urz base con marco de 0.80x0.80 alrededor de s booa de |3 cdmara comoe minimo, con
su respectiva tapa, deerd conternplar trampa para agua vy sellado conirz el escape de gases.

20.3, TAPA DE PUZ0 ABSGREENTE

Se fabrican a medidz en hormigon srmado de 100 mm de espesar con ermaadurs @ 8 ¢/15, dejando un acceso @
150 mm con su tapa encadenaas para el accesc a su vaciado, conternalando un sonrepaso de no menos de 0.40
m hacia los costados de la boca del pozo. Se debers generar alrededor, con tHerra compactada, pendientes
suficientes para evacuar el agua pluvial fuera del drea dal poze.

20.4. TAPA I TANGUE DE AGHA

Para el caso de reposicidn de tapas de tangue de agua, se colecard un rrarco nrefzbricado de 0.80x0.80 como
minimo, en coincidencia con la bece del tangue oylﬂem*ﬂ, gichn marne debaré estar sujeto a la losa existente
mediante mortero de asiento. Lz taga y U gancho de cierro g emplear serin ocar‘fe de! mismo sistema del marco
utilizado.

En casos gue la hora de acceso dei tzngue supere las medidas a las prefaliricadas, se realizara una tapa in situ

idem al item tapa de cdmuara séptica

20.5. SELLADO DE CAMARAS
En el caso de céma"i de inspeccidn o registro que provayuen olor por mal funcionamienio del mismo, sellard
en el caso de tapas ciegas, en camaras se sellara con mortero liviano a ia cal.

20.6. PRUEBA MIDRAULICA Eil GRUPO S5ANITARID

Se realizard prueba de estanqueidad o hidraulica de ranzlizeciones canitarias, cimaras de registro o inspeccion
cuando sea necesaric dizgnosticar para posieriormente procedear a regarar.

En cualquier case se realizard a cano Henc durante 24 ks coma minimo, ohsiruyendo la cafieria con vejigas con
aire ligadas a cadena o alambre para su exiraccion,

Este item serd certificade ger gruno sanitario afectade,

20.7. RETIRO ¥ RECOLOCATION D ARTEFACTO SANITAR
Este item incluye la extrazcion y po terisr colocacion de cada 2lzrnanto sanitario que indique la inspeccién, ya
sea para la realizacion de pruena hidriutica ¢ porgue los mismos s& ancuentran fojos v descalzados.

Se deberadn reponer los elementos que sean necesarios parz iz corvecia colocacién del artef cto sanitario.
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20. INSTALACION SANITARGA

20.1. H2 A2 PARA CANARA SEPTICA (2,5 1,5 X H: 1,5M) tab “¢” 10 cm

Se ejecutard utilizande mezcis tipo Ry sacofizde con madera de peimer usu cepillada en ambas caras que
resulten de espesor uniforme, carteadas y inacnimbradas,

Todos los encofrades sc pintarén con dos mianos de un cesencofrarte sprogiado, aprobado por la Inspeccion,

Si fuera necesario ejecutar encofrados dobiles, el contratisia lo realizars sin cargo. No se admitiran ataduras con
pelos de hierro usandose solaments separadoras de perno con arandeizs de gorma en un cafio.

La inspeccion exigird que en tudos los bordes entrantes y salientes se coloquen piezas enteras de madera.

Se debera utilizar una sclz marca de cemento, para cbtener un coiny uniformea como asi también se cuidara la
uniformidad de la granulematnia J¢ los agregados.

La inspeccién no tolerard 13 faita de plomo o falsas escuadras ni cquedades producidas por la imperfeccion en
el preparado o colade del Ho. por io que resulta conveniente el correcte vibrade del mismo durante el colado
de la pieza.

Se deberd seguir las especificecionss indicadas en generalidades del Ho. con armadura segln detallen en los
pianos correspondientes.

u 20.2, TAPA Y CONTHATAPA DE CAMARA SEPTICA
Para el caso de repcsicion de tapas de cdmaras sépticas se fabrican a medids 2n hormigdn armado de 100 mm
de espesor con armaduta ¢ 8 /15 y gancho de cierre de 5x5 en Izs extremos en toda la malla, dejando un
acceso @ 150 mm con su lapa encadenada. Para el caso de cérmaras prefabricadss se repondra una idéntica o en
su defecto se rezlizara unz base con marco de 0.80x0.20 alvedador de la boea de la cdmara como minimo, con
su respectiva tapa, debari contemnplar trampa para agua v sellado contrz el escape de gases.

20.3. TAPA DE PO ABSGREENTE

Se fabrican a medida en hormigdi armado de 100 mm de espesar con armaagura @ 8 ¢/15, dejando un acceso @
150 mm con su tapa encadenans para el accese a su vaciado, contemalando un senrepaso de no menos de 0.40
m hacia los costados de la boss del pozo. Se deberd generar alrededor, con Herra compactada, pendientes
suficientes para evacuar el agua pluvial fuera del drea dzl pozo.

20.4. TAPA [2Z TANGUE DE AGUA

Para el caso de repssicidn de tapas de tangue de agua, se colocard un rearco nrefzbricado de 0.80x0.80 como

minimo, en coincidencia con la boca del tanque existente, 2icno marco deberd astar sujeto a la losa existente

mediante mortero de asiento. Lz taza y sU gancho de cierre s emplear serin parte de! mismo sistema del marco

utilizado.

En casos que la bora de acceso dei tzngue supere las medidas a las prefabiricades, se realizara una tapa in situ
U idem al item tapa de cdmura séptica

20.5. SELLADO DE CAMIARAS
En el caso de camaras de inspeccidn o registrn que provoyuen olor por mal funcinnamienio del mismo, sellara
en el caso de tapas ciegas, 2n camaras se seliara con mortzro livianc 2 ia cal,

20.6. PRUEBA HIDRAULICA ER GRUPO S4NITARIO

Sa realizard prueba de estangueidad o hidrdulica de ranalizeciones canitarias, cimaras de registro o inspeccidn
cuando sea necesaric dizgnosticar para pasteriormente procedear a regararn

En cualquier case se realizard a cafo ilenc durante 24 hs. comeo minimo, chsiruyendo la cafieria con vejigas con
aire ligadas 2 cadena o alambre para su axtraccion.

Este item serd certificade aor grupo sanitsriv afectadn

20.7. RETIRO Y RECOLOCATION [OE ARTEFACTO SAT ‘IA..'.‘J

Este item incluye la extraccion y posterisr colocacion de cada elzinanto sanitario que indique la inspeccién, ya
sez para la realizecion de pruebs hidréuiica ¢ porque los mismos s& ancuentren fojos v descalzados.

Se deberan reponer los eleamentos que sear necesarins pars le correcia colocacidon del =rtefact0 sanitario.
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20.8. REPOSICION DE ACCESORIOS DE CAMARAS DE INSPECCION
Se deberan reponer los elernentos que szan necesarics para el correcto funcionamiento de la cdmara de
inspeccidn.

Dicha decisién sera aprobada ncr ia Inspeccidn Ze abra, uego de anaiizar si el reemplazo de elementos fuese
mas conveniente que el recambio completo de la camara.

Se instalaran elementos de 12 calidad vy de idénticas caracteristicas, material, forma, seccién y espesaores a las
existentes.

20.9. CAMARAS SEPTICAS

20.9.1.y 20.9.2. CAMARA SEPTICA DE POLIPROPILENG

Provisién y colocacién de cdmara séptica (1000 Its. o 2500 Its) de polietilenc rotomoldeado en una sola pieza,
con entrada y salida con fuelle con doble labio para cafio de PVC de d: 110. Debera ser resistente a dcidos cloros
y detergentes, con tapa de inspeccion a rosca, gue garantice perfecta zsepsia.

Luego de realizada la excavacion, se nivelara y compactara el fondo, luego se colocara una capa de no menos de
10 cm. de arena sobre |3 gue asentara la camara gue debera quedar perfectamente nivelada, calzada y firme.

La capacidad de la cdmara a colocar serd indicada por la Inspeccion de obra.

La excavacion se certificara con e! ftemn 4.3, Excavacion de cdmara séptica, etc.

20.3.3.y 20.9.4, RECAMBIO DE CAMARAS SEPTICAS DE POLIPROPILENO

Se deberd retirar la cdmara séptica existente}l@qta o en mal estado de funcionamiento. Serd reemplazada por
una camara séptica (1000 its. ¢ 2500 lts) de polietilenc rotomoldeado en una sola pieza, con entrada y salida
con fuelle con doble {abic para cafio de P\:’C"‘:_'i_'e d: 130, D=sberg sey resistente @ dcidos cloros y detergentes, con
tapa de inspeccion a rosce, que garantice perfecta asspsia.

Luego de realizada la extraccion, se nivelara y compactara el fondo, luego se colocard una capa de no menos de
10 cm. de arena sobre la que asentara la cdmara gue deberd quadar perfectameante nivelada, calzada y firme,

La capacidad de la cdmara 2 colocar serd indicada por 1a Inspeccian de cbra.

20.10. CANERIA SANITARIA CLOACAL

Luego de realizar el control de hermeticidad de las cafierfas mediante pruebas hidrdulicas o por simple

deteccidn ocular de prasencia de humedades o hundimientos de soiados o terreno natural, se procedera a la

repasicion de cafieria cloacal o tramos de Ia misma.

Se respetaré la direccidn de circulacion de liguidos cue definen la ubicacion de las uniones macho-hembra, se

comprobard la pendiente minima para este tipo de insialaciones, se utilizardn accesorios estandar para las

uniones o desvios en la traza de la canalizacion.

En todos los casos serd cafieriz apta para instalacion sanitaria fipo Duratoo.

En el caso de no contar con ventilacion los sistemas sanitarios deberd colocarse un cafio @ 63-3.2 hasta los
u cuatro vientos superando 1.50 m la maxima cota de la cubierta de! z4ificio.

20.11. PILETAS DE PATIO

Se realizara, segln corresponda, la colozacidn, reernclerc y/o repusicidn da piletas de patio, graseras y/o sus
accesorios correspondientes.

Se instalaran elementos de 19 calidad v de idénticas carscteristicas, material, forma, seccion y espesores a las
existentes.

Se dehera contemplar que las pendientes y umones sean las acecuzdas nura el buen funcionamiento del
sistema.

Las rejillas de piso faltantes o rotas, serdn reemplazadas por rejilias de acero inoxidable de igual tamafio al
marco existente. Iran fijadas a sus correspondientes marcos mediante tornilios metdlicos, los que deberan
quedar, una vez ajustados, totaimente nivelados con la rejilla.

20.1z. CANERIA PLUVIAL

Se realizard, segln corresponda, ia colocacidn, reempiczo \,: reposicidn de cafierfas pluviales verticales u
herizontales con sus accesorios correspar dientes para unignes vy desvios.

Se instalaran cafierias de 12 calidad v de idénticas caracteristicas, material, forma, seccit’)n'fy espesores a las




existentes.
Se deberd contemplar que las pendienies v uniones s2an las adecuadas para el buen funcionamiento del
sistema.

20.13. CAMARAS DE REGISTRO PLUVIALES

Se realizard, seglin corresponda, la colocacién, reemplazo y/o repasicion de cémaras de registro pluvial.

Las que se encuentren deterioradas, quebradas, filtradas, ¢ por zlguna razdn se tenga que cambiar la
trayectoria de la cafieria, serdn reempiazadas por una de similares caracteristicas.

Se instalardn elemenios da 12 calidad. Se debera contemplar que las pendientes y uniones sean las adecuadas
para el buen funcionamientc del sistema.

20.14. CANERIA DE AGUA FRIA Y/O CALIENTE

Se realizard en los lugares indicados por la inspeccion o en aqueilcs casos gue sea necesario su extension o
reparacién, en sus tramos verticales u horizontales con sus accesorios correspondientes para uniones y desvios.
Se utilizard en la totalidad de la instalacién a reparar, cafierias tipo AQUA SISTEM para termofusion o calidad
superior.

Se incluye en aste item el picado de revestimientos y/o canaleteado de muros 2n caso de ser necesario, seglin
lo indicade por la Inspeccién de obra.

20.15. LLAVES DE PASC £

Se realizard, segin corresponda, ia colocacion; reemplazo y/o reposicion de llaves de paso,

Las que 2 criterio de la2 inspeccién deban sér reemipiazadas, lo serdn por una de similares caracteristicas a la
existente.

Se instalaran elementos de 12 calidad v marca reconccids.

20.186. REPOSICION DE ARTEFACTOS Y ACCESGRIOS
En aquellos lugares que por su estado o por necesidad se deba cambiar o colocar artefactos como depdésitos,
inodoros, bachas, etc., los mismos deberén ser:

20.16.1, PILETA DE COCIMNA

En los sectores indicados por iz inispeccion se debera colecar, remplazar o sustituir Iz Pileta de cocina de acero
inoxidable de ira calidad, cuyas dimensiones respetaran 4 las de la existente o serén indicadas por la Inspeccidn
de obra en caso de ser colocada per primera vez.

20.16.2. INOBORGE MODELTS ANDINA
En los sectores indicados por ls inspeccidn se debera colocar, remiplazar o sustituir Inodoros por Marca Ferrum
o similar, modelo ANDINA, de losa blanca y asiente nlastico reforzado.

20.16.3. INGDCROS MODELO TRAFULITO
En los sectores indicados por la inspeccidn se debeid remplazar o sustituir Inodoros por Marca FERRUM o
similar, modelo TRAFULITG, de loza blanca y asiento plastico reforzado

20.16.4. INODORGS MODELD ESPACIC
En los sectores destinados para haios de discapacitaces se debard colocar, remplazar o sustituir Inodoros por
Marca Ferrum o similar, modelo ESPACIO, de iosa blancs con st depd:atio y asiento plastico reforzado.

20.16.5. LAVATORIC MODELO ESPATIO _

En los sectores destinados parz haiios Jde discanaciiados se deberd colocar, remplazar o sustituir lavatorios por
Marca Ferrumn o similar, modelo ESPACIC, de iosa blance. 5¢ dabord cumplir con |2 reglamentacidn de las leyes
nacional 24314, Ley provincial N¢ 8501 y Ordenanza Municigal n2 10231, decreto 2999, Cédigo de Edificacién
ordenanza n? 2387 vy sus modificatorias, mds otres ordenanzas sspecificas gue contemplan regulaciones
conducentes a garantizar el acceso fisics 2 i35 personas con movilidad reducida.
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20.16.6. REPOSICION DE DEPQOSITOS PLASTICOS DE COLGAR
La inspeccién de obra indicarad cuales son aquellos depdsitos rotos y/o faltantes que, a su criterio, deberan ser
reemplazados.

Los mismos seran a cadena, de plastico reforzado, de 12 Its. de capacidad, marca ldeal modelo VIP o calidad
superior.

20.16.7. REPOSICION DE DEPOSITOS PLASTICOS DE EMBUTIR

La inspeccidn de obra indicaréd cuales son aquellos depésitos rotos que, a su criterio, deberan ser reemplazados
por depdsito termoplasticos.

Los mismos seran marca ldeal o calidad superior, con entrada lateral derecha o izquierda segiin cada situacién,
v pulsador de bronce.

En los casos que por el espesor del muro no pueda alojarse el depdsito convencional, se usara el depdsito
termopldstico extrachato marca |deal o calidad superior, con entrada lateral derecha o izquierda segin cada
situacion, y pulsador de bronce.

20.16.8. REPARACION DE ACCESORIOS DE DEPOSITOS DE HIERRO

Se deberan reparar los componentes del sistema, que sean indicados por la inspeccién de obra, para lograr el
L correcto funcionamiento del sistema.

Serdn de idénfticas caracteristicas al ariginal. Deberdn respetarse materiales, dimensiones, etc.

20.16.9. REPOSICION DE DEPOSITOS DE HIERRO FUNDIDO DE COLGAR

La inspeccién de obra indicard cuales son aquellos depdsitos rotos y/o faltantes que, a su criterio, deberan ser
reemplazados, )

Los mismos seran a cadena, de hierro fundido de 1ra. Marca.

Deberan contemplarse en este item todas las tareas y accesorios necesarios para la correcta colocacion del
deposito, la que garantizara el excelente funcionamiento del depdsito.

20.16.10. ASIENTO DE INODORO

A aquellos inodoros que no posean asientos o que los mismos se encuentren rotos, se les colocaran asientos de
material plastico reforzado, color blanco, marca Ideal o calidad superior.

Con respecto al modelo a utilizar, dependera de cada inodoro y se controlard que, el modelo usado, sea el
adecuado.

20.16.11, BARRAL PARA DISCAPACITADO FlIO

En los bafios destinados para discapacitados, a criterio de la inspeccidn y segtn planos generales y de detalles

se colocaran barrales metalicos fijos, para discapacitados, los que seran de acero inoxidable de primera calidad,
W estos deberdn estar aprobados por las leyes de IMigiene y Seguridad en el Trabajo, y responder a normas de

estructuras metalicas, tanto en su constitucién como en sus fijaciones. .

Sus terminaciones, soidaduras, uniones, fijaciones etc. Serdn bier terminadas no se aceptaran rebabas en el

metal o asperezas, todas las soldaduras seran pulidas.

20.16.12 BARRAL PARA DISCAPACITADO MOVIL

En los bafios destinados para discapacitados, a criterio de la inspeccidn y segiin planos generales y de detalles
se colocaran barrales metdlicos fijos y mdviles, para discapacitados, los que serdn de acero inoxidable de
primera calidad. Estos deberdn estar aprobados por las leyes de Higiene y Seguridad en el Trabajo, y responder
a normas de estructuras metalicas, tanto en su constitucién comao en sus fijaciones,

20.16.13, REEMPLAZO DE GRIFERIA

Todas las griferias gue posean algln desperfecto en su funcionamiento, que se encuentren deterioradas o rotas,
y que el Inspector de obra exija su cambio, o sean faltantes, seran reemplazadas por griferias FV modelo Allegro
o similar para agua fria y caliente.
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20.16.14. REEMPLAZO DE GRIFERIA PARA SANITARIOS DE DISCAPACITADOS
Todas las griferias que posean algun desperfecto en su funcionamiento, que se encuentren deterioradas o rotas
y que el Inspector de obra exija su cambig, o sean faltantes, sei‘érﬁ'eemplazadas por griferias monocomando FV
con accesorio de palanca para discapacitado.

20.16.15. VALVULA DE DESCARGA CON TECLA
Donde la inspeccién de obra lo indique, se deberd colocar una vélvula de descarga tipo FV, con tapa color
cromo.

20.16.16. REPARACION DE VALVULA DE DESCARGA CON TECLA
Se deberdn reparar él/los elementos que no funcionen correctamente. Seran de idénticas caracteristicas al
original. Deberan respetarse materiales, dimensiones, etc.

21.16.17.y 21.16.18. CANILLA DE SERVICIO DE 1/2" y 3/4"
Donde la inspeccién de obra lo indigue, se debera colocar una canilla de servicio, de bronce, de 1ra. marca (FV
o superior),

Previo a la colocacion, la inspeccidn debera dar la aprobacion del elemento a colocar.
20.17. TANQUE DE AGUA

20.17.1. LIMPIEZA DE TANQUE DE AGUA

Se realizarad el desagole, apertura y eliminacién de barres de fondo. Se procedera a la limpieza intensiva de
pisos, paredes y techos internos del tanque para lograr extraer hongos, incrustaciones, sarros, barros, etc.

Para lograr una mejor limpieza y una correcta desinfeccion, el agua utilizada para la limpieza serd tratada con
hipocloritc de Sodio (agua lavandina).

El método utilizado puede variar entre el cepillade o el hidrolavado a baja presidn, dependiendo del tamafio de
las superficies a tratar.

Si el tanque se encuentra en excelente estado y no presenta fisuras ni filtraciones, se procedera al llenado del
mismao.

20.17.2.a20.17.4. PROVISION Y COLOCACICN DE TANQUE DE AGUA

En los todos casos en que el tanque existente no pueda ser reparado, la contratista debera proveer de nuevos
tanques, tipo Recuplast tricapa o de calidad superior, de capacidad 500, 1100 o 2500 litros, en donde la
cantidad a colocar dependerd del calculo que la contratista deber3 realizar, de acuerdo a las necesidades para el
buen funcionamiento de las actividades escolares. Este cdlculo deberd contar con la aprobacién de la
inspeccion.

20.17.5.a 20.17.7. FLOTANTE DE TANQUE

Se colocaran flotantes que respondan a las caracteristicas del tanque que los reciban (1/2” o 3/4").

Debera ser de 1ra calidad y marca reconocida. Serd de pieza Unica, confeccionado con materiales de alta
resistencia y herméticos, con varilla de bronce resistente a la corrosion.

20.17.8. REPARACION E IMPERMEAB!LIZACION DE TANQUE DE AGUA
Con el tangue ya vacio y limpio, se procederd a realizar las tareas de reparacion e impermeabilizacidon
necesarias.

Se deberan extraer las tapas de laterales acceso para su reparacion, la que incluird el reemplazo de la junta
hidraulica, tornillos y accesorios de ajuste. Estos deberdn ser de hierro galvanizado por inmersion en caliente.

Se procederd a la reparacién de las fiitraciones y fisuras, Deberdn eliminarse las dreas flojas hasta encontrar
material firme. Una vez realizada esta tarea se prccedera a la imprimacian-de las superficies de las grietas con
Sika Primer (p/ hormigones). Luego de esperar el tiempo de secado éptimo recomendadp por el productor, se
aplicara sellador Sikaflex 1A Plus en forma de calafatec de acuerdo a instrucciones del fabricante.
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Por ultimo, se procederd a la aplicacién de dos manos de pintura especial impermeal:.ilizante para tanques de
agua, color blanca, cuya marca posea certificacion de autorizacidn del I.N.A,L. (Instituto Nacjonal de Alimentos)
comprobada. =

Se colocaran dos bridas de sujecién ajustables, de perfiles de hierro, idem a las existentes, en cada colector de
salida, amarradas a la base, con insertos roscables en hormigon.

21. INSTALACIONES DE GAS

21.1. TRAMITES EN ECOGAS O EN EMPRESA DE GAS ENVASADO

Normas Generales

Todo tramite que deba realizarse ante Ecogas, o empresa de gas envasado debera ser realizado por gasista
matriculado, sin excepcion,

La empresa contratista deberd asumir todos los gastos que dichos trédmites generen, sea cual sea la indale de
los mismaos.

Los elementos usados deberdn cumplir con las normas de Ecogas, segun las caracteristicas exigidas para el
consumo y suministro que corresponda.

21.1.1 TRAMITES DE ECOGAS

Para realizar la tramitacion necesaria ante la empresa Ecogas, |a contratista debera realizar planos conforme a
obra del sector intervenido. A posterior realizara la tramitacion pertinente como llenar los formularios que
deben ser presentados a la distribuidora de ECOGAS para solicitar las inspecciones que sean necesarias.

Se debera cumplir con lo exigido en Normas Generales

21.1.2 COLOCACION DE MEDIDCR

La Empresa debera retirar el medidor de la distribuidera ECOGAS, colocar el medidor en casilla con los
accesorios que sean necesarios (reguladar, pilar)

Se debera cumplir con lo exigido en Normas Generales

21.1.3 TRAMITE DE GAS ENVASADO

Para realizar la tramitacion necesaria ante la empresa Ecogas, la contratista debera realizar planos conforme a
obra del sector intervenido.

A posterior realizaré la tramitacion pertinente como llenar los formularios que deben ser presentados a la
empresa de GAS ENVASADO para solicitar las inspecciones que sean necesarias

Se debera cumplir con lo exigido en Normas Generales

u 21.1.4 COBRO POR BOCA DE GAS ENVASADO
La Empresa debera realizar todo tramite necesario v abonar a la cantidad de bocas de artefactos gue figuren en
plano de gas ENVASADO ante la empresa gue contrate para realizar las inspecciones.
Se deberd cumplir con lo exigido en Normas Generales

21.1.5 SERVICIO DE GAS NATURAL

La Empresa debe tramitar y abonar ante la distribuidora de ECOGAS el servicio de gas para dotar al
establecimiento del mismo

Se debera cumplir con lo exigido en Normas Generales.

21.2. CANERIA DE GAS _

Los trabajos de reparacidn que deben realizarse se efectuardn en un todo de acuerdo con el Reglamento de la
Empresa Ecogas, tanto para gas natural como para gas envasado.

Debera realizarse la conexién a la red existente. Si no tuviere red, se deberd dejar la instalacidn prevista para tal
fin, como asi también todos los trabajos no previstes en el presente pliego, que sean necesarios realizar para la
correcta terminacion de los mismos, de tal manera gue la obra responda a su fin.
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Los didmetros de los cafios respetaran el calculo de proyecto que ejecutara por la Contratista a través de gasista
matriculado, respetando siempre las normas de EcoGas.
En los casos de modificacién de la cafieria, el contratista presentard el proyecto y confeccionard los planos
reglamentarios, que a previa conformidad de la Municipalidad, someterd a la aprobacién de la Empresa EcoGas,
o empresa de gas envasado. El contratista debera solicitar inspecciones en los periodos en que mejor se puedan
observar los trabajos realizados.
Las cafierias a utilizar seran de acero dulce, Epoxi.
Deberd tener en cuenta lo siguiente:
- No se admitira curvatura de cafierfas, debiendo utilizarse piezas roscadas para todo cambio de direccion en el
recorrido.
- Las roscas machos seran empastadas con litargirio y glicerina, sin cdfiamo, o pegamento tipo Trabasil o
pegamento dinatecnica.
Los sondeos de las cafierias existentes deben realizarse en las “T” de derivacién y donde se realizan los cambios
de didmetro de las mismas, como asi también en los codos que sean necesarios para la inspeccion de Ecogas
- Los cambios de tramo de cafieria se hardn de acuerdo a las normas de Ecogas con accesorios epoxi
- Las caflerias engrampadas deben poseer aislacion y estar de acuerdo a las normas de Ecogas.
- Las cafierias que estén embutidas deben estar recubiertas por concreto para evitar oxidacién y cumplir
\J con las normas de Ecogas
- Las cafierias que se encuentren enterradas deben cumplir con la profundidad necesaria de acuerdo a las
normas de Ecogas. Deben estar calzadas cada 1.5 m con concreto y cubiertas con una capa de arena. Sobre ella
se colocard una capa de ladrillos luego tapar con Herra apisonada.
- Las caferias deben ser repintadas con pintura epoxi.

21.3. ACCESORICS

Los accesorics deben ser epoxi. No deben estar en contacto con hierro, por lo que deberdn estar aislados y
repintados.

21.4. LLAVES DE PASO

Las llaves de paso deben cumplir con el didmetro que se halla calculado de acuerdo a las calorias del artefacto.
Deben ser aprobadas por Ecogas y cumplir con todas las normas vigentes.

21.5. REGULADORES

Los reguladores de gas tanto natural como envasado deben ser calculados de acuerdo al consumo de calorias
de los artefactos.

Deben ser aprobadas por Ecogas y cumplir con todas las normas vigentes,

u 21.6. GABINETES DE MEDICION
Los gabinetes de medicion deben ser chapa o mamposteria con puerta de chapa. Su didmetro depende de su
utilizacion ya sea para una regulacion simple o regulacion doble o en caso de gas envasado si lleva uno o dos
tubos. Debe tener ventilaciones y estar de acuerdo con las normas de Ecogas.

21.7. VENTILACIONES

Las ventilaciones deben realizarse a través de conductes de chapa en caso de los ambientes con rejillas y caso
de los artefactos con sombreretes remachados vy sellados.

Los didmetros y ei largo de los conductes deben calcularse de acuerdo con las normas de Ecogas.

21.8. PRUEBA DE RERMETICIDAD (S/ NORIVIAS DE ECOGAS)

21.8.1.y 21.8.2. PRUEBA DE HERMETICIDAD LLAVE ABIERTA/LLAVE CERRADA (S/ NORMAS DE ECOGAS)
Posteriormente a los trabajos de reparacion ¢ pedido del inspector, la Contratista realizard las pruebas de
hermeticidad llave abierta y llave cerrada durante 15 minutos 2 0.200kg exigidas por Ecogas.
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21.8.3. DETECCION DE FUGA DE ARTEFACTOS Y CANERIAS
Se aplicard este método de deteccién cuando la fuga no sea de facil identificacion. Consistird en una detecmon

mediante el uso de detector de fuga de gas electrénico. ‘ - J ¢

21.9. ARTEFACTOS
Los artefactos deben estar colocados de acuerdo a las normas de Ecogzs, deben poseer sus ventilaciones, estar
colocados de forma rigida. Las conexicnes a la cafieria deben ser rigidas o a través de flexibles aprobados.

EQUIPOS DE CALEFACCION

Se proveeran y colocaran en los locales y sitios indicados por la Inspeccion que sean necesarios.

Deberan ser de marcas reconocidas y aprobadas por Ecogas (Longvie o calidad superior).

El tipo de calefactor sera definido por el inspector de obra segln las caracteristicas ediiicias de cada espacio.

La tarea de colocacién se efectuard en un todo de acuerdo con los reglamentos de Distribuidora de Gas del
Centro.

NOTA: La contratista deberd realizar las tramitaciones recesarias ante “Ecogas” y notificar a la inspeccidn el
inicio del tramite correspondiente, para su ejecucion y posterior aprobacién.

TERMOTANQUES ALTA RECUP, (50 LTS) CALEFONES CALDERAS

Se proveeran y colocaran termotanques a gas, en los sitios indicados por |z Inspeccién.

Deberan ser de marcas reconocidas y aprohadas por Ecogas. (Rheen o calidad superior)

La tarea de colocacién se efectuard en un todo de acuerdo con los reglamentos de Distribuidora de Gas del
Centro.

NOTA: La contratista deberd notificar a la inspeccion el inicio de los ftems mencionados, para su ejecucién y
posterior aprobacion.

ANAFES

Se proveeran y colocaran anafes {2 ¢ 4 hornallas) en los locales y sitios indicados por la Inspeccion que sean
necesarios.

Deberdn ser de marca reconocida y aprobadas por Ecogas. {Domec o calidad superior).

La tarea de colocacion se efectuard en un todo de acuerdo con los reglamentos de Distribuidora de Gas del
Centro.

NOTA: La contratista deberd notificar a [a inspeccidn el inicic de los items mencionados, para su ejecucidn y
posterior aprobacion.

COCINAS

Se proveeran y colocaran cocinas 4 hornallas en los locales y sitos indicados por la Inspeccidn que sean
necesarios.

Deberan ser de marca reconocida y aprobadas por Ecogas. (Domec o calidad superior).

La tarea de colocacion se efectuard en un todo de acuerdo con los reglamentos de Distribuidora de Gas del
Centro.

NOTA: La contratista debera notificar a la inspeccion el inicio de los items mencionados, para su ejecucidn y
posterior aprobacién.

PANTALLAS

Se proveeran y colocaran pantallas para calefaccion {simples o dobles) en los locales y sitios indicadaos por la
Inspeccidn que sean necesarios.

Deberan ser de marca reconocida y aprobadas por Ecogas.

La tarea de colocacidn se efectuard en un todo de acuerdo con los reglamantos de Distribuidora de Gas del
Centro.

NOTA: La contratista deberé notificar a la inspeccion el inicio de los items mencionados, para su ejecucmn y
posterior aprobacidn,




CALEFON
Se proveeran y colocaran Calefones T.N. en ios locales y sitios indicados por la Inspeccion que sean necesarios.
Deberan ser de marca reconocida y aprobadas por Ecogas. ' -

La tarea de colocacion se efectuard en un todo de ascuerdo con los reglamentos de Distribuidora de Gas del
Centro.

NOTA: La contratista deberd notificar a la inspeccidn el inicio de los items mencionados, para su ejecucién y
posterior aprobacién.

21.9.4 LIMPIEZA DE ARTEFACTOS

La Empresa debera limpiar los artefactos que la inspeccidn indique.

Dicha tarea sera realizada mediante un "sopleteaco” con aire comprimido para quitar el polvillo y suciedad.
Deberan limpiarse también, los picos de los guemadores y pilotos, garantizando a posterior, el correcto
funcionamiento del artefacto.

21.10, PROTECCION ANTI QUEMADURAS PARA CALEFACTORES

21.10.01 PROTECTOR ANTI QUEMADURAS PARA CALEFACTORES {Colacacidn Interior)

Se realizaran y colocaran protectores anti quemaduras delante de los calefactores colocados o a colocar en los
establecimientos.

Las caracteristicas constructivas y de colocacion de estos sardn izs especificadas en ¢l plano anexo denominado
“PROTECCION ANTIQUEMADURAS PARA CALEFACTORES", seziin las caractaristicas de artaefacto a proteger.
Deberan cumplir con lo exigido en Nermas Vigantes.

21.10.02 PROTECTOR ANTIQUENMADURAS PARA SALIDA DE CALEFACTORES {Coincacion Exterior)
Se realizarén y colocardn preotectores anti quemaduras protegiende la salida posterior {exterior) de los

calefactores colocados o a colocar en los establecimientos.

Las caracteristicas constructivas y de coiocacion de estos, deberdn ser aprobadas por |a Inspeccion. Deberan
cumplir con lo exigido en Normas Vigenies.

Se adjuntan imdgenes represencativas de Protectores a modo ilustrativo:

22, INSTALACION ELECTRICA

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES REPARACION Y CONTROL GENERAL.

Este item comprende diagndstico y reparacion del sistema aléctrico para aquellos item que tengan cardcter de
urgente y/o necesarics, con provision de materiales y gjecucidn de obra necesaria para la reparacién o
readecuacion y montaje de instaiacion eléctrica nueva en ios centros educstivos correspondientes, comprende
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fuerza motriz e iluminacién, equipamiento eléctrico, en todos los locales y los sectores afectados a esta obra.
La contratista deberd presentar el proyecto de | instalacién eléctrica e iluminacion, respetando las normas
correspondientes, tomando en cuenta |as consideraciones especiates para el caso de instalaciones especiales y
lineamientos generales establecidos por normas carrespondientes, en un todo de acuerdo con las
especificaciones vigentes establecidas por IEC, IRAIM u utras homologadas.

La contratista deberd conectar, antes dej comienzo de la obra, la energia eléctrica de obra necesaria para sus
equipos e iluminacidn, en funcidn de la carga a utilizar. La instalacidn eléctrica de iluminacion y fuerza motriz
para este caso, aungue provisoria, deberd ejecutarse de acuerdo a las mismas reglamentaciones y normas de
Higiene y Seguridad del Trabajo v especificamente en Seguridad Eléctrica de acuerdc a lo solicitado por las ART.
En especial se considera la instalacién de un tablero con proteccidn térmica y corte general tetrapolar,
proteccion diferencial y diferentes circuitos parz las tomas de servicio, el cableado provisorio para uso de
iluminacién de la zona de trabajo y prolongaciones de tomacorriente seran doble envainado tipo taller.

Se debera presentar dentro de los 10 (diez) dias antes del acta de replanteo, los trabajos previos al proyecto/s
de la instalacion eléctrica, fuerza motriz e iluminacion, de las intervenciones a ejecutar ante el Departamento
Inspeccién de la Direccién General de Infraestructura y Equipamiento para su aprobacién y que conformaran el
anteproyecto de la obra, en particular se debera realizar las visitas de abra correspondiente para establecer el
alcance de la intervencion en cada uno de los edificios afectados en la presente obra.

L Los trabajos deberan contener:
1- Planos de planta en escala 1:50 en los cuales se graficaran los circuitos especificando diametro de
canalizacién, cantidad v seccidn de conductores,
2- Mernoria descriptiva,
3« planiilas de circuitos,
4- esquemas de tableros,
5- célculo de protecciones, caida de tensicn,
G- computo y presupuesto, et

Autorizadc por |2 Inspeccion e! Anteproyecto, |2 Contratista deberd presentar a |z Inspeccion el Proyecto
completo y definitivo de |z totalidad de item contemplados en este pliego para la presente obra.

Las tareas a realizar comprenden:
22.1. VENTILADORES

22.1.1. VENTILADOR AXIAL GATTI 20"
Los ventiladores de techo seran axiales, cuyo comando se instalara a 2.05 m de altura, con un interruptor de un
punto para su encendido.

W/ Para el caso de reubicacién de ventiladores de techo seran reemplazados por axiales sin excepcion. En todos los
casos de reposicién ceran de marca Martin & Martin o Gatti.

22.1.2. REGULADOR DE VELOCIDAD P/ WENTILADOR
Se debera reponer el regulador de velocidad, electionico o electromecanico, respetando las caracteristicas del
ventilador existente.

22.1.3. DESMONTAJE DE ARTEFACTOS DE ILUMINACICGN Y VENTILADORES DE TECHO
Se debera dejar |z instalacién en perfecto estado. garandzandc gue ninguna persona pueda sufrir algdn
accidente elécirico.

22.1.4 DESMIGNTAIJE DE CANALIZACION Y ANULACION DE CliCUITOS

Se debera dejar la instalacion desmontada /o anulzeda en perfecto estado, garantizando que ninguna persona
pueda sufrir alglin accidente eléctrico.

22.2. CAMPANILLAS
En todos los casos se reemplazaran por campanillas de 20 % minimo, electronicas, para llamado arecreo, se



repondra el pulsador de activacién, se controlard el cableado contemplande que el mismo debera instalarse
bajo norma sin excepcidn, embutido en cafieria y de seccidn calculada para conducir la potencia de la
campanilla. -

22.3. LLAVES INTERRUPTORAS DE LUZ ¥ TGMA CORRIENTE

De 1, 2, 3 ptos, 1pto. y Toma, combinacién. eic.

Existente a reponer o agregar, se cambiardn y/o instalardn a nuevo, seran ¢/ bastidor, tapa y médulo p/ tecla
¢/contacto de plata v ldmpara de nedn incorporada p/embutir en cajas de Sx10cm, de acuerdo y ¢/ sello de
seguridad y conformidad IRAM 2007 y serdn de la linea “Milano Due” blanco satinado, “Duna” Exult, Reggio de
Teclastar. Para su instalacion y demas caracteristicas se tendran en cuenta las Especificaciones Técnicas
Generales.

Los Tomacorriente existentes, a reponer o agregar en el sector afectado a esta obra, serdn del tipo Doble
Polarizado de 10A- 250V- tipo bi-uso con sello de norma IRAM 2071. Contempla el reemplazo de tomacorriente
modular para exterior IPS5 y aquellos instalados en periscopios. Para su instalacién y demds caracteristicas se
tendrdn en cuenta las Especificaciones Técnicas Generales, especial atencién en el armado y ubicacién de los
conductores de fase, neutro(azul) y tierra (verde amarillo).

22.4, REPARACION Y CONTROL GENERAL

Este item comprende diagndstico v reparacién de aquelios items, con provisidn de materiales y ejecucion de
obra necesaria.

Se deberdn realizar todas las tareas necesarias para que la instalacion cumpla con los requerimientos y normas
de la empresa proveedora de energia EPEC.

Mantenimiento preventive, ajuste de bornes, reemplaze de chicctes en mal estado, reparar y/o reponer todos
los componentes reglamentarios de la ET21 que axige la empresa proveeadaora de energia, y todo complemento
necesario para la seguridad, tapas cajas, candados, enreiados, etc.

22.5. CONDUCTCR DE ALIMENTACION PRINCIPAL
Estado del cableado del conductor de alimentacion del TG, reposicién de alimentador principal de TG, en
general de los conductores v sus canalizacicnes coirespondiznies y normalizadas.

22.6. PROTECCIONES AUTOMATICAS

22.6.1.222.6.8.

Protecciones de calibre adecuade, coordinacién de tos mismos, corte y proteccidn general, disyuntor
diferencial, proteccion de circuitos independientas con interruptores térmicos bipolares. Control de apertura de
los disyuntores existentes, ajuste del caiibre de las diferentes protecciones térmicas, la reposicion de cualquier
aparato de proteccion v maniobra se realizard contemplando 2l calibre gue dicte la medicion del circuito en
plena carga y serdn marca Schneider ¢ Siemens, sin excepcion.

22.7. TABLERG GENERAL

22.7.1.a22.7.5.

Reposicion del tablere TG, @ instalar nuevo, gabinete metalice, con ilsve, estanco con grado de proteccidn IP 65,
de dimensiones adecuadas para alojar protecciones térmicas, contratzpa calada de modo que permita emerger
las palancas de los elementos de proteccion v comando, con riel DIN de 35 mm para soporte de |os mismos.
Contiene interrupter térmico, tetrapolar, como proteccidn y coite general, un interruptor automatico
diferencial corriente de proteccién €03 mA, para los circuites individuales monofdsicos se colocaran
interruptores termomagnético de 16 A, parar conducir los circuitos ce iluminacién, para los circuitos destinados
a tomacorrientes destinados para las PC se instalaran circuitos protegidos con disyuntor diferencial de alta
inmunidad al ruido con 30 mA de carriente de preteccion, Ermiczs indenandientes equilibrando la carga de los
circuitos y no mas de seis (6) maguinas por chicuito nanofasico.

Se incluyen los circuitos para los equipos de refrigeracion existentes v reservas equipadas para tal fin, ademas
se colocard pilotos lumingsos indicadores de presencia de tension nedn 220 v. 3 w. Rojo @ 22, protegidos con
fusibles tabaguieras y resistencias limitadorss, ¢n totos fos cases cen selio de rorma de conformidad IRAM,
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certificacion de calidad I1SO 9002 v para su instalacion se debera tener en cuenta lo indicado en plano adjunto y
las Especificaciones Técnicas Generales en un tode de zouordo con la departamento de inspecciones.
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22.8. TABLEROS EXISTENTES (AJUSTE, MicDiCICH DE VOLTAIE ¥ CORRIENTE)
En el sector objeto de ias obra, ios gabinetes ce adecuard la canalizacion existente para el nuevo tablero,
eliminande los existentes y reemplazados en st fotalidad por un Unice tablere TG (ver indicacion para tablero
general), reposicion de interruptores acordes a la nueva carga, todos los circuitos independientes bipolares con
proteccion general térmica y diferencial, agregar pilotos luminosos indicador de presencia de tension,
reposicion de diferente protecciones existentes comprobacion del calibre adecuado y necesario.
En tableros donde las protecciones existentes se encuentren bajo normas, se deberd ejecutar el ajuste del
mismo, verificacion de la apertura del disyuntor diferencial mediante botdn de prueba.

22.9. CANALIZACIONES

Embutida en pared, tabigues, cielorrasos, en el caso de canalizaciones existentes embutidas en buen estado y

que tengan suficiente espacio para recabiear u otra existente que se modifiguen por cambio de funcién del

local, de trasiado de tabiguies, reordenamiento en locales, etc., se readecuard y dard continuidad partiendo de
} los tableros nuevos y/o cajas de derivacién, o nueves seglin convenga en caso de nuevos circuitos o de las cajas
L de derivacién y paso mas proxima en el caso de ampliaciones y/o agregados, instaldndose con cafieria

ernbutidas en muro, tabigues o cielarraso, ete.

Si fuere necasaric el TG seré alimentado desde la nueva bajada reglamantaria, dimensionar el conductor para la

nueva carga, &l cual transmitird energia equilibrando fases en todos ios circuitos del tablero general, en todos

los casos enh que se necesite realizer canalizacion externa, seré ce acero liviano tipe Daisa cor todos los

accesorios de acuerdo a norma y cen scile de nerma IRAM 2005 o PVC ignifugo rigido tipo Homeplast con todos

los accesorios de acuerdo a norimia v con s2ilo de norma IRAM 2005,

Se tendrén en cuenta las especificacionas técnicas gencrales para su instalacion, en ningdn caso se permite el

uso de cable canal o cableados externos para las instalaciones nuevas o reparacion de las existentes.

22.10. CONDUCTCRES

Existentes en cable canal, tendidos en forma aérza, etc, se los embutird v cambiard completamente por cable
de cobre, cordon flexible, afumex Prismian, que cumple con ias normas de baja emision de humos vy gases
toxicos, antillama no propagantes de fuege. Para su instalacidn se partird desde nuevos tableros o existentes,
referenciados en planos adjuntos, de sus respectivos interruptores termomagnéticos o nuevos agregados para
independizar y equilibrar las cargas, para lo cual se tendrd en cuenta las especificaciones técnicas generales. El
Cable de Proteccion a Tierrs: ca la actual instalacion, si tuviere en existencia conducior desnudo de cobre, se
cambiard por un cable de cobre corddn flexible con aislacién PVC Bicolor: verde - Amearillo “antillama” de
acuerdo y ¢/norma iRAM 2183 de seccidn mayor o igual a 2,50 mim’ seglin los circuitos con sus cargas de

v acuerdo a normas.

El cable de proteccidn de los bornes de conexion a tierra de 4 mm’ de seccidn en todos los tomas, unido
mediante soldadura cen estafio pare asegurar la continuidad y la minima o nula resistencia de conexion entre
ambos. Este cable llegard 3 bornera de Tablero y de esta se unird catle del sistema de Tierra Equipotencial del
Edificio, existente, una vez conectado se debera verificar, controlar y medir la resistencia de Puesta a Tierra del
Edificio, su valer deberd ser mencr o igual a 2{dos) OHM.

22,11, ILUMINACION, LAMEPARAS Y EQUIPCS

Al sistemna existente de iluminacidn se raalizara inspeccicn ocilar agterminando el estado, tipo y cantidad de las
lamparas 2 reemplazar, en caso de totarse dz atefactos de iluminacién con equipe de arrangue electronicos o
electromecénicos *ambién inclulaos en la reposicion pare ¢zjar el servicis funcionando perfectamente. En
todos los localss se verificard el astado de las ldmperes, se repondrd por nuevas marca Osram de igual potencia
a la existente, envejacidas o gue no funcionan, arrennzdores baiastos, zér;a_!_os";?'porta'rein*.-‘_D,aras, se caontempla la
perfecta fijacion de 13 totalidad de las Bmparss, sarantizando lz seguridad, vdlido para !érﬁﬁ;aras flucrescentes,

G

bajo consumg, halégenas, Na, Hg, 5.48.1, =tc. v para sus equipos de arrangue si comresponde,;
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22.12. ARTEFACTOS DE ILUMINACION

En los locales que sean necesarios se instalaran artefactos de iluminacidn que la inspeccion de obra indigue.
lluminacién de locales: de! sector objeto de la obrz, la ubicacién de los distintos tipos de artefacto sus
cantidades y formas constructivas c/sus caractoristicas fécenicas. Esta seleccion vy distribucion es a efecto
orientativo y de acuerdo a un cdlcule de las dimenszicnes de cada recinto. Se reguerira para su habilitacion y
operatividad, un aive! de iluminacién de 350 Lux en el drea de trabajo vy 200 Lux en sus alrededores y
circulaciones.

Al sistema de iluminacion de emergencia y conectado ¢fluminarias Autdnoma no Permanente y Autdnomas
Permanentes, conectada a ia red ¢/ sefializador a led, doble faz acrilico indicativo ¢/logo “Salida Emergencia”,
“Salida”, se instalardn artefactos completos en lugares estratégicos de circulacion, pasillos, escaleras y salidas
del Edificio, indicado por Inspeccidn, conjuntamente ¢/personal de Bomberos.

22.13. TORRES DE ILUMINACION/ILUMINACION EXTERICR
A realizar verificacién de los circuitos de vigia automatizacidon del encendido, reposicion de fotocontrol
completo, reloj digital o analégico, ajuste, control o reempiazo del contactor y relevo térmico.

22.14, BOMBAS DE AGUA

Reposicidn o reparacién a nueva, control de nivel de agua en tanque y cisterna, sistema manual automatico,
tablero de bombas, proteccicnes diferenciales, indicacién de manual automatico, corte mediante relevo
térmico. Todos los sistamas de bambeos, deberén quedar en perfecto estado y funcionando.

En todos los casos, verificacion y reparacion de pérdidas de agua en estopadas, ¢ conexiones en cafierias, se
verificard el cableado en particular la seguridad de la instalacion, funcionamiento y ajuste de los detectores de
nivel en cisternas v tangues sobre elevados, verificacion de niveles maximo v minimo de llenado, niveles de
corte y apertura, reposicion de flotantes d2 aguz de zita presion para el corte de entrada de agua en cisternas
y/o tenques.

DIAGNOSTICO Y REPARACION
INSTALACION ELECTRICA FUERZA MICTRIZ e iLUMINACION
ESPECIFICACIONES TECNICAS GEMERALES

T CANOS Y CAJAS:

Seran ce acero semipesado segiin normas IRAM 2005, deberdn prasentar superficies lisas, libres de sopladuras
o fallas, de seccion uniforme y sin filos cortantes interiores.

La union entre cafics se hard nor medio de cuplas rescadas v Is unidn de fos cafios coh las cajas de realizard por
medio de boguilles roscadas de hierre galvanizado en el interior v por contratuerca roscada en el exterior.

Se permite el uso de cafieria termcoplédsticos ignifugos normelizados, tipo Homeplast o calidad similar superior,
con todos los accesorios correspornidientes al sistema.

Las cajas para hocas en techo tendrdn sujeto un gancno de hierro galvanizado de 4 mm de didmetro para sostén
de artefactos o ventfiladores de techo

Las cajas de llaves se ubicardn a +1.20 m v los tomacorrientes a + 0.40 m del nivel definitivo de piso. En los
iugares donde existan mesadas (cocing, sala de planchado, etc.) los tomacorrientes se ubicardn a + 0.15 m por
encima del nivel de las mismas. Las cajas de paso llevaran tapas de hierro de 1 mm de espesor tomadas con dos
tornillos.

Los gabinetes para loa izblercs debsrdn tener doble puerta caledo para izs palancas de los aparatos de
proteccion y maniokra, deberan poseer indicadores de presencia ¢e tensidn por cada tase, indicadares de
accionamiento del conirol automatica de la lluminacion exterior ¢ ilminacién vigiz, el contirol automatico con
mediante comando con fptocontrel. Proteccion v corte general v proteccidn diferenciai, todos los circuitos
indepandisntes con protecciones bipolares,

Todas laz eartes metslicas conectadas a Herre con conductor teglamentario v terminales perfectamente
identados. ;

Identificacién de ios circuitos, saiiaidtica de rigszo de descaigs ¢ identificacion con el nombre del tableroy su
funcion.
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4. INTERRUPTORES Y TOMACORRIENTES: :

Los interruptores termomagnétices deberdn responder a la normis JRAM 2162 vy para su seleccion se debera
tener en cuenta la corriente de régimen y la da cortocircuito y realizer el correspondiente escalonamiento de las
mismas en funcion de las cargas, los interruptores diferencizles a norma IRAM 2301 v para su seleccién debera
tenerse en cuenta la corriente de régimen v la corriente diferencial en funcion del tipo de carga, para el
escalonamiento el tiempo de repuesta, los interruptores {llaves) de embutir a normas IRAM 2007 y 2091, y los
tomacorrientes a normas IRAM 1006 y 2071. Todos estos elementos eléctricos deberdn exhibir el sello de
conformidad IRAM, IEC u otra homelogada del tipo Siemens, Shneider para los aparatos de proteccion y del tipo
Duna de Exult para interruptores y tomacorriente, o calidad similar superior en ambos casos.

8. REACTANCIAS:
Las reactancias para los tubos fluorescentes deberdn responder a norma IRAM y tener el sello o certificacion de
la norma pertinente.

4. ARTEFACTCS:

Los artefactos para tubos fluorescentes se suspenderdn del techo mediante barral en los casos que no exista
cielorraso, y cuando este exista ira fijado al mismo con un sistema zcorde al tipo de ciclorraso.

En todos ios casos en que se menciona artafacto para tube ﬂl'O"e’-"entG se dabera entender que comprende el
artefacto completo con zécalos, tubos fluoreséenites, reastancius, arrancadores, condensadores v cableada.

Los tuhos fluorescentes deberén tener un 1nd:ce de repreduccion del coior Ra= 85 en salas con personal
administrativo, lectura etc. ]

T

Los artefactos de uso interior tendrén grado de proteccion iP44, en el caso de bafios, cocinas y exterior tendran
grado de proteccion IP55, para embutir o tipo plafon, en ¢! caso de proyectores de sodio o mercurio deberan
ser del tipo con porta equipo, con grado de proteccion IP55, nuevos y sin uso, completos con equipo de
arranque y lampara de color corregido.

4.-a) Los ventiladores de techo serdn rmarca Gatt de cnapa color blanco, de cinco velocidades con regulador
para embutir, se instalarén por sobre el nivel maximo establecido para los zrtefactos de iluminacion, los
ventiladores axizles de chapa, serén fijados a mamposteria con placa soporte o= chapa, de cinco velocidades y
el agregado de un interruptor de un punto para el encendido manual, se instalaran 2 una altura no menar de
2,40 my su interruptor 2 2,00 m.

5 CONDUCTORES:

Los conductores serén de cobre, cordon flexibiz, con aislacion termoplastica (PVC), antiliama v deberdn
responder y tener impreso 2n su aislante la norma iRAM 2183 y ce instalarén por &l interior de cafierfas fijas o
embutidas y/o cable canal.

En lineas aéreas, bandejas portacabiss, eic., deberdn utilizarse cables con doble aiglacion de PVC antiliama que
respondan v tengan impresc en su ziclante fa norma [RAM 2158 para el tipe taller (TPR), o IRAM 2178 para el
tipo subterrareo.

Su seccion se definird en funcicn del céiculo por intensidad do corriente admisible y por caida de tension.

La seccion minimza para circuites de i umlnamon sere de 2 mmid, de retorsios 1 rmm?, de tomacorrientes de 2.5
mmlZ y para circuitos generales ce 4 min’,

Se distinguiran los circuitos con cablas do distinios colores en su aisiacidn, filando 2 color marrdn para fase “R”,
rojo para fase “S” negro para fase “T7, catusie para neuro v sicolor verde-amarillo para proteccion,

Los conductores se unirdn entra i por medio de scigadura, tornitlas u otras piezas de conexion equivalente de
tal manata que aseguren un buen contacto slicrrico.

Los puntos de unién o derivacion no deberan estar sujetos a2 esfuerzos mecénicos y deben cubrirse con un
aislante equivalente al que poseen los conductores, v 2a ningln caso e admitirdn uniones en el interior de los
conductos, debiendo realizarse las mismas en el caso que fuere nesssario, en el interior de las cajas, ya sean
terminales o de paso.
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6. PROTECCION Y AISLACION:
Todos los tomacorrientes a instalar deberan contar coir borne de conexion a terra,

La instalacidn eléctrica deberd contar con una perfects puasta e teira de las partes metalicas no sometidas a
tensién, para lo cual se deberd tender por el interior de las cafierfas un conductor cordon flexible de 2.5 mma
de seccidn minima con aislacién de PVC antillaima bicolor verde-amarills seglin IRAM 2183 y fijados a las cajas
metdlicas de laves, tomacorrientes, cajas de paso y derivacién, ce gabinetes de tableros, etc., mediante
terminal de identar v tornillos PARKER ¢/arandela de presion, a los bornes de los tomacorrientes polarizados y a
los morsetos de conexion de las jabslinas de p.a.t.. La resistencia de puesta a tierra deberd ser de un valor
menor o igual a 2 OHMS.

NOTA:

Todos los materiales eléctricos y artefactos de iluminacion gue se retiren por recambio o por no ser necesaria
su utilizacion en esta obra, seran entregados y trasladados, en un todo de acuerdo con el departamento de
inspecciones donde esta lo indigue.

Todos los materiales a utilizar en cbra deberan ser nuevos, sin uso, de primera calidad y deberan cumplir con
las normas IRAM e internacionales, v con estas especificaciones técnicas.

23. VARIOS

23.1. FIZARRA BLANCA

En aquella aula gue ia inspeccion indique, se deberd proveer y colocar una pizarra blanca para marcador con
limpieza en seco, de 2.40 x 1.20m. 0 2.50 x 1.20 m. con marco de aluminio de 13 mm. y esquineros reforzados.
Dicha pizarra deberd contar con bandeja porta borracor.

23.2. REPARAC!CN DE PIZARRON
De acuerdo a la indicacion de !a Inspeccidn, se procader? a Iz reparvacidn de los pizarronas deteriorados.
Estas reparaciones incluyen: '

1- Reamplazo de bastidor de pinc de 7,5 cr de ancho por 3,5 ain de especor (de forma parcial o total)
tomado medianie tornillos con arandelas a ia placa de pi%:arra.

2- Limpieza de la superficie de manera profunda. Luggo se repintard ia superficie con pintura especiai
para pizarrenes de marca reconocida, aplicando la misina segzln las indicaciones del fabricante. Se debera
respetar el color del pizarirdn existente.

3- Reemplazo total de placa de MDF de 19 mm de espesor y terminacidn con pintura especial para
pizarrones.

4- Reparacién o colocacidn madiante tornilios de un liston perta fiza.

23.3. CERCC PERIMETRAL

La caracteristica del material a usar serd la siguiente:

- Esquineros: seccién de 15 x 15 ¢m. Largo 2.20 mits.

- Refuerzos: 15 x 15 c¢m. Largo 2.20 mts. Distribucion ae postes reforzados 40 metros promedio,

- Intermedios: de 1C x 10 ¢m. Largo 2.90 mts. Distribucion de postes reforzados 4.5 metros promedio.

- Puntales: seccién de & x 10 cm. Largo 2.40 mits. S¢ acoplan a 45 los postes esquineros y/o refuerzos.

- Fundacién: los postes se hincan ai suelo a una profundidad de S0 cm. con una mezcla de hormigén de
cascotes.

- Alambre tejido: confeccionado con alambre gzlvanizado de primera calidad, de 2,00 m de alto. Se ejecutard el
cordan de hormigén para el anciaje del tefido en iodo su desarrslic.

- Accesarios: Tedos los accesorios a utilizar serdn gaivanizados

- Tensado: se efsctuard entre postes esguineres y/o refuerzos riedisnie pianchuesias de hierro de 1" x 3/16",
cen ganchos tensores alambre de 3/8" d2 grosor x 250 cm dz largo.

- Alambre liso: s& completaré el tensade con tres hilos de zlambre tiso de mediana resistencia 16/14 los que se
colocardn uno en !a parte inferior, otro en la parte superior v el torcero en la parte media del tejido.

- Alambre de puas: en la parte supericr ge los pos nénsula inclinzdz" se colocardn tres hiles de alambre de
puas acerado, de alta resistenciz.

- Torniquetes: los hilos de alambie se tensarén con torniguetes ai alre N2 7,




23.4. CERCO PERIMETRAL C/ COLUMNAS DE BLOQUES DE He2 VISTO, MALLA ELECTROSOLDADA Y
CIERRE DE ALAMBRE DE PUAS CONCERTINAS

En los lugares indicados en los planas generalzs, de detalies y/o donde lo indique la inspeccidn, se ejecutard un
cerca perimetrai con mamposteriz (3 hiladas) y colmnas con blogues de harmigon terminacién vista.

El morters a utilizer serd tipo G. Los blogues se asentaran secos, sin previo himedecimiento. Se les hara
resbalar a mano, sin golpearlos, sobre un lecho de mortero, apreténdotos de manera que este refluya por las
juntas. Los blogues se asentarén con una traba nunca menor de la mitad de su ancho en todo sentido. Las
hiladas deberadn ser perfectamente hcrizontales. La trabzazon serd regular, debiendo corresponderse en linea las
juntas verticales, de hiladas horizontales alternadas y el espesor del lecho del mortero no excedera de 1.5 cm.
Entre columna y columna se realizard un cerramiento metdlico, con bastidor estructural de tubos y malla
electrosoldada 40 x 40 mm, segun lo indicado en planos.

Sobre la linea de cierre de columnas y 2l cerramiento metdlice, se colocard alambre de plas tipo concertinas,
con la estructura necesaria embutida en las columnas para qgue diche cierre de seguridad posea la resistencia
requerida.

La forma de embutir y empotrar los elementos metalicos debers ser la indicada en planos o la sugerida por la
inspeccion de obra.

Este item contempla iz realizacion de !a fundacién y su mamuosteria de fundacién.

VER DETALLES
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23,5, CERCC PERIMETRAL C/ COLUMINAS DE BLOQUES DE He YISTO, PANOS DE BLOQUES

REVOCADCS, PAROS DE MALLA ELECTROSOLDADA Y CIERRE DE ALAMBRE DE PUAS CONCERTINAS

En los fugares indicados en los planos de detalles v/o donde io indigue la inspeccién, se ejecutara un cerco

perimetral con columnas de blogue de hermigén visto, pafios de mamposteria de bloques revocados y tramos
( de malla.

Las columnas s=ran de biogues de hormigon vista. El mortero a vtilizar sera tino G. Los bloques se asentarén

secos, sin previo humedacimiento. Se les hara resbalar a mano, sin golpearlos, sobre un lecho de mortero,

apretandoles de manera que este refluya por lzs juntas. Los bleques 52 asentardn con una traba nunca menor

de la mitad de su ancho en todo sentido. Las hiladas deberdn zur perfectamente horizontales. La trabazdn serd

regular, debiendo corresponderse en linea las juntas varticales, de hiladas horizontales aiternadas y el espesor

del lecho del mortere no excederd de 1.5 om.

Paiio de por medic se realizard:

1- cerramiento metdiico, con bastidor esstrvuciural de tubas v inalia eleciiosoldada 40 x 40 mm. En este tramo se

elevara una mamposterfa de 3 hiladias de blogue de hormigdn visto, y sobre eila se instalara ls malla.

Z- mamposteria de blooue con revogue fratazado.

En el cierre superior se coiocaré alambro de plas tipo cencertinas, con ia ostructura necesaria embutida en las

columnas vara que dicho cierre dz seguridzd pogez la rezistencia requerida.

La forma de embutir v empotrar ios elementos metalices debera ser |2 indicada en planos o la sugerida por la

inspeccion de obra.

Este item contempla la realizacien de Iz fundacidn v su miamposieria de fundacién.

VER DETALLES
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23.6. CERCO PERIMETRAL DE PLACAS DE H? PREFABRICADO

Se deberan realizar la extraccion de los cercos existentes, luego de estos s2 colocardn las columnas con su
carrespondiente fundacicn de hormigdn perfectamesnte aplomadas, v respetando la distancia entre si para la
colocacién de las placas prefabricadas.

Antes de la colocacion de primers placa se realizara una base de hormigdn 1-3-3 de seccién de 20 em x 20 cm,
entre columnas perfectamente niveladz, sobie las que se asentaran dichas placas.

La altura del cerco ne podra ser menor 2 2 m de alio.

23.7. REPARACION DE CERCO PERIMETRAL

Se realizard la reparacion de cercos perimetrales, en agueiios cesos en que el tejido se encuentra roto o
cortado. Se procederé & cesmentar un hilo de alambre dei tejido para separar el pafio danado. Luego se
repondré el tramo por unc nuevo de igusies dimensiones y caracteristizas al existente, enhebrando las dos
partes.

Se debera tener en cuenta todas las tareas complementsiias para que @i misme quede en perfectas
condiciones.

Las caracteristicas de los materizles a empicar son 135 detaliadas en 24.3. CERCC PERIMETRAL,

23.8. PROVISION ¥ COLOCATION DE POSTES Tk H2 FARA CERCO PERIMIETRAL

En los lugares gue corresponda y a criterio da la inspeccion, se proveeran y colocardn postes de hormigén
premoldeados, para cerce perimetrsl, tanto cee por rotura ge los mismos o por la prolongacion del tejido
perimetral, Las caracteristicas de los nuevos postes serdn similares ¢ la de los evistentes, en forma, seccion y
altura.
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23.9. PROVISION Y COLQCACION DE TEJIDO PARA CERCO PERIMETRAL
En los lugares que corresponda v & ciiterio e la inspeccidn, se proveerd y colocardn, planchuelas, buloneria
galvanizada y tejido galvanizado romboidal de idénticas dimensiones y espascres a los tejidos existentes, segun
el caso, se debera ejecutar el corddn de hormizgén para el anclaje del tejido en todo su desarrollo.

23.10. TENSADC DE TEJIDO PARA CERCO PERIMETRAL

En los lugares que corresponda y 2 criterio de la inspeccién, se procederd a reacendicionar planchuelas,
buloneria gaivanizada, y se recambiardn los alambres deteriorados, para proceder al tensado del mismo. La
contratista deberd instrumentar los medios necesarios para que la tarea sea ejecutada en forma correcta.

23.11. VIUEBLE BAJO MESADA MDF ENCHAPADG EN MELAMINA

Todos los trabajos de carpinteria se realizaran en un todo de acuerde a ias indicaciones de la Inspeccién técnica,
debiendo utilizarse en todes los casos materiales de primera calidad.

Las aristas serén rectilineas y sin barrotes. Antes de la colocacidn del mobiliario, el contratista deberd pedir y
recibir por escrito la correspondiente aprobacién de los mismos. Dichc controi lo ejercera la Inspeccién Técnica,
que rechazara toda pieza que no esté conforme a planos, especificaciones y ordenes de servicio.

Se utilizardn placas de MDF de 19 mm. u otro de igual o mejor calidad, revestida con chapas de melamina u
otro de igual o mejor caiidad de 0,08 mm en ambas caras, pudiendo utilizarse de 0,06 mm de espesor en el
fondo de los cajones y en los estantes. Las herrajes se embutirdn con limpieza 2n las partes correspondientes,
las cerraduras embutidas no nodrén colocarse en las ensarnbiacuras.

Las cabezas de ios clavos y tornillos deb'e__'n perderse completamente y sclo se permitird el empleo de los
mismaos para asegurar a jas paredes o a los‘tacos de madera, si los hubiere, los marcos, contramarcos, etc.

Todo mohiliaric gue durante el plazo d= garantia se alabeare, hinchare o resecare, seré arreglado y/o cambiado
por @l Contratista a sus expensas. Se entendera por alabeo de une ¢bra de mdf, cualquier torcedura aparente
que experimente, la hinchazdn o |a resacacion se esiablecerédn nor el juego de las partes de la misma obra. Para
las torceduras v ias uniones, no habrd tolerancia. Tede ¢f gasio ocasionado por composturas o sustituciones de
las ohras de madera durante ol tiempce de garantia sera por cuents del Contratista. Todas estas especificaciones
técnicas seran validas también para cualguisr elemento de mdf que incluy: el proyecto,

23.12: ALACENA MDF 312 mm. ENCHAPADA EN IMELAMINA

Todos los trabajos de carpinteria se realizarén en un todo de acuerdo a ias indicaciones de la Inspeccion técnica,
debiendo utilizarse en todes los casos meteriales de primera calidad.

Las aristas seran recilineas y sin barrotes. Antes de la colocacion de la/s alacenas, el contratista debera pediry
recibir por escrito la correspondiente aprehacisn de las misraas. Diche control lo ejercera la Inspeccidn Técnica,
que rechazard toda pieza que no esté conforime a planos, especificacionas y érdenes de servicio.

Se utilizardn placas de MUOF de 18 mm. u otro de igual o mejor calidad, revestida con chapas de melamina u
otro de igual o mejor calidad de 0,08 mm en ambas caras, pudiendo utilizarse de 0,06 mm de espesor en los
estantes. Los herrajes se embutiran con limpieza en las partes correspondientes, las cerraduras embutidas no
podran coiocarse en las ensambiaduras,

Las cabezas de los clavos y tornillos deben perderse completamente v solo se permitird el empleo de los
mismos para asegurar a las paredes o z i0s tacos de maderg, si loc hubiere, los marcos, contramarcos, etc.

Todo mobiliario que durante el plazo de garanitia se alabeare, hinchare o resacare, sera arreglado y/o cambiado
por el Contratista a sus expensas, Se entendera por alabec de una obra de mdf, cualquier torcedura aparente
que experimente, la hinchazdn o ia resecacion se establaceran por el juege de las partes de la misma obra. Para
las torceduras v ias uniones, no habrd tolerancia. Todo ef gasto scasionado por composturas o sustituciones de
las obras de madera durante e! tieinpo de garantia sera por cuenta del Contratista. Todas estas especificaciones
técnicas serdn vélidas también para cualguier eilemento de MDF qu= incluye el proyecto,

23,13, REPARACION CORTINAS DE ENRCOLLAR DE MADLRA

La reparacién gue en estas cortinas se realice, deherd garantizar el arrolfamiento perfecto de radio minimo, sin
friccion de ninguna especie.




Si se reemplazase el eje, este serd de madera dura v perfectamente seca y sin torceduras, una de las puntas
metalicas estara montada sobre un cojinete con rodarmianto a rulaiman,

Las tablillas en mal estado v/o rota¥ que i3 Inspaccion indique, serdanreemelazadas por tablilias de rauli o palo
blanco, libre de nudos vy defectos, perfectamente deiccias, sanas, secas vy de superficie limpia y bien pulida.

Los enrolladores seran autcmaticos, del tine con freno doble o rodillo con rasorte, de la mejor calidad. Su
accionar. no dafiard la cinta en su deslizamiente. llevard une guia, con porde para cinta, a fin de que ésta se
mantenga en perfecta posicion vertical.

Las cintas seran de material flexible reforzada vy de resistencia adecuada. Aternillados al zécalo de la cortina se
colocardn dos escuadritas de hierre provistas de topes de goma a fin de no lastimar el revoque del dintel. El
carretel gue contenga la cinta en el gje de ia cortina serd de chapa Nro. 18.

La tablilla que haya sido reemplazada recibira la misma terminacion que iz que posee la cortina en general.
Todo elemento que forme parte del mecanismo para el correcto funcionamiento de la cortina debera ser
reparado y/o cambiado segln criteric de la inspeccion,

23.14, REPARACICN CORTINAS DE ENRROLLAR DE PVC

La reparacion que en estas cortinas se realica, debera garantizar 2| arrollamiento perfecto de radio minimo, sin
friccion de ninguna especie,

Las tablillas en mal estaco y/o rotas e las quela Inspeccion |nd1qut-. seran reamplazadas por tablillas nuevas de
idénticas caracterfsticas y color:a las existentes,

Los enrolladores serdn autométicos, del tipoicon freno duhle a rodillo cen resorte, de la mejor calidad. Su
accionar no dafiara la cinta en su deslizamiento, llevard una guia, con borde para cinta, a fin de que ésta se
mantenga en peifecta posicion vertical,

Las cintas seran de material fiexible v reforzado, de es.:fencla adecuada. Tomzans al 2écalo de la cortina se
colocaran dos escuadritas de hierro provistas de topes de {,uma a fin de no lastimar el revoque del dintel.

El carretel que contenga ia cinta en € ele de la corting serd de chapa Nro. 18,

Todo elementc gue forme parte del mecanismo parz el correcto funcionamiento de la cortina, debera ser
reparado v/o cambiado segun criterio de |z inspeccion

23.15. HIDROLAVADO i

Ei los lugares que indigue 'a inspeccidn se procederd a hidrolavar {23 superficies que o requieran como: muros,
cuhiertas, solades, etc. Las superficies que lo requieran se someterdn & una limpieza profunda por medio de un
hidrolavado recuperandose la misma a sus condicicnes originales,

La presién del agua, como los productos agregados a la mizma, veriardn de acurdo 2 cada caso, por lo que la
contratista deberd, previo a la ejecucidn de la tarea, consultario & fa inspeccidn.

Se efectuaran las bajadas o pasadas que sean necesarias a fin de dejar las superficies limpias en una forma
pareja sin marcas da! nidrolavado.

Se tendrd especial cuidade de no zplicar s hidrolavadora sobre los cristsles colocados sobre los muros, para no
danarlos o destruirios.

23.16. MESADA DE GRANITO NATURAL e 20 mun

En donde !a inspeccion lo indigue, se vroveeran e instalardin mesadas de granito natural Gris Mara pulido de 2
cm de espesor con sus frentines y elamentos de sujecidn correspendientes en el case de que no vayan
empotradas en muro.

Los granitos tendran la mias perfacta unifermidad de granc v tong, no contendrdn grietas, coqueras, u otros
defectos. La lapra se efectuard con < meyor esmero hasta obiener superficies tersas v regulares; se entregara
pulide y lustradoe a brilio en todas sus caras vistas,

Las piedras serdn 4 cro mayor en Lu anche que lo estioulado como medida Gl para permitir su empotramiento.

23.17. ZOCALD DE GRAMNITO NATURAL =: 20 minw
En donde la inspeccidr lo indique se proveerin ¢ instalaran zozaios cz graniin natural Gris Mara pulido de 2 cm
de espesor y de 5 cm da altura.




Municipalidad
de Cérdoba

Los granitos tendran la mas perfecta uniformidad de giano v tono, ne contendrdn grietas, coqueras, u otros
defectos, La labra sc efectuara cen el mayer ezmero hasta obtener superficias tersas y regulares; se entregard
pulido y lustrado a brillo er: todas siis caras vistas. v

Las juntas seran tomadas con pastina de cermnenioy coierante correspendiente al coler dei zécalo.

23.18. PANTALLA DIVISORIA DE 8AINGITORIOS EN GRANITD NATURAL

Las pantallas para divisoric de mingitorics, cuando no se indigue especificamente lo contrario, seran de granito
gris Mara, de veinticince (25) mm. de espesor v responderan estrictamente a las prescripciones sobre
ubicacion, forma de colocacion y dimension que para cada caso se indique la inspeccion de obra.

Los marmoles tendrdn la mas perfecta uniformidad de grano y tono, no contendran grietas, coqueras, pelos,
rifiones u otros defectos. La labra se efectuard con el mayor esmero hasta obtener superficies tersas y
regulares; se entregara pulido y lustrade a brillo, en todas sus carzs vistas.

Las chapas seran 5 cm. mayor en su ancho gue lo estipulado como medida Util para su empotramienta.

Las aristas serdn levemente redondeadas y sus esqguinas se recortaran en cuarto de circulo con un radio de
cuatro {4} cm. La colocacion se efectuard perfectamente a plomoy a escuadra con el muro.

Su fijacién se ejecutarad con rnortero tipo L.

u 23.18. PROVISION Y COLOCACION DE-MATAFUEGOS .
En los locales indicados wor la inspeccion se proveeran e instalaran matafuegos triclase (ABC) de 5 kg de
capacidad. '

Los mismos serdn provisios y colocados con sus correspendientes gabinetes, soportes y sefializaciones
reglamentarias seglin Normas contra Incendins, '

23.20. SENALETICA

Se proveerdn y colocaran los carteles necesarics @ criteric de |3 inspascicn, gue seran ficilmente visibles, de
color y dimansionas reglamentarios, facilitando el rzrorocimiente 42 los elementos de extincidn y rutas de
escape segun normas del Cuerge de Bomiberos de la Frovincia de Coidoba.

En salidas al exterior se emplearan sefiales direccionaies, que orienter 2 los ecupantes hacia las salidas,
compuestas por leyenda “SALIDA” ¢ “SALIDA DE EMERGENCIA”,

El montaje se hara a una altura de 2,00 mts sabre el nivel de piso.

Sus colores seran: Letras Blancas sobre fondo Verde.

La cantidad y ubicacién seran definidas por I inspeccicn.

23.21, SISTEMIA DE FRENADO DE PUERTAS Y VENTANAS

La Inspeccidn de obra, indicard en cuales puertas se instalaran cierrapuertas con brazo reieneder, color plata.

Estos cierrapuertas serdn adecuados para pueitas norrnales, de uso intenso, insensibles a los cambios de
u temperatura, homologados pars pusrizs RF,

Con respecte a los modelos a utilizar, dependera de cada situacidn v cada une de ellos sera el adecuado para la

dimensién especifica de cada puerta y de la fuerza a la que se encuentre sometida, teniendo en cuenta que

nara aberturas exteriores o con problemas de corrientes de utilizaran sistamas reforzados.

23.22. PROVISION ¥ COLOCACICN DE BARRALES ANTIPANICO

En aquellas puertas que indigue la inspeccion de wbra, se colocuran barrales antipénico con el objetivo de
permitir la evacuacidn de las personss ccupantes del recints. Dicha colocacian serad exterior a la pueria
existente, es decir gue se emplearan bar
La altura de colocacién dei barrel serd 'a indicada y exigida por fa Loy de Higiene v Seguridad y por lo dispuesto
por Bomberos de la Prov. de Cérdeba.

Se usaran elementns de glta rasistenciz, cor tratamientio anticcrrosivo y terminacidn en pintura epoxy color
rojG.

En aquelias puertas gque den al exterior, se deberd copfempiar el use de maniia exterior con cerradura
integrada. ' '

WAt
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23.23. PROVISION Y COLOCACION NDE MEDIA SUMBRA
En los lugares donde la inspeccidn lo indinue, deberdn proveerse v colocarse pafus de media sombra color
verde, cuya trama sera del 80%.

Los mismas deberan caiocarse sobre 2! alomorado de cierre existente y tensado, mediante el uso de broches
especificos para este fin, Ias que se colocarén cada 0.50 m, previo !a rezlizacién de un dobladillo en todo el
pafio de media sombra.

La dimension de los pafios, dependerén de las medidas del alambrade que lo recibird, siendo requisito colocarla

a 0,25 mdel nivel de piso y hasta los 2 m.

Recomendaciones pare la correcta colocacion:

i- Hacer dobladilio
2- Colecar los broches cada 0.50 m. .
3- Previo a colocar, controlar que el cerco esté completarnente tensado para que no se embolse el viento.
; i DOBLADILE
e L \

24. DESMIALEZADO

Una vez terminade les tareas de obry, se deberd realizar las actividades de cortado de césped o maleza, ia
limpieza, remocién de basura generads por esta lerea v todas aquelias tareas nacesarias para que el predio se
encuentre en condiciones de habitahiiidad.

25. LIMPIEZA Y FINAL DE OBRA

En todos los casee ia contratista deberd, durante |a obra, retirar o trasizdar ios escombros y basura que se
genere por ia ejecucion de {as tareas v todo squel en donde ig inspeccion lo indigue.

Una vez ejecutadas ias tareas daterminadas para cade establecimiento se reaiizerad una limpieza profunda de los
sectores donde se int2iving, con & retire inmedicto de los ramanentas de obra y todo ei material que provenga
de dicha intervencién. También se deberd retirar todos los pastencs, escombros y basura residuales de la
misma,

La contratista deberd instrumentar los medios necesarios pars gue 1a limpieza ses total y a la brevedad.,
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T LGl M 28 Bl g2

o712 m2 48.21257 .50 1.00 4821257
47.13 mé 38.530.57 00 00 38.530.57
0714 m2 46.121,58 39 0o 46.121.5%
97.15 mZ 49.731.43 .58 00 45.731.43
@ de hormigon a:0,15 m {13x19:39) m2 36.188,57 B8 g 36.186.57
aque de hormigén e-0,12 m (9,5x19x32) m 3437724 78 0g 34.377.24
q m2 57.191,14 96 0o 57.191,14
ml 25,645,582 33 00 25.645,62
x m3 5 165.251 86 .57 00 $ 165.291.88
07.21 Tomado de juntas para ladrilo visto mz 5693476 .36 00 S6934.T6
0722 abique do ladrillos do vdrio {20x20x10] m2 5 352.768,02 18,28 00 $ 352.768.02
07.23 abique placa roca de yeso {8-0.10 m) m2 5 71.638.71 71 00 S 7163871
a7.24 | Tablque placa roca de yaso {can lana da vidro) m2 101.236.17 25 00 101.228.17
07.25 aibique placa roca de yeso hidrofuga €:0,10 m (placa verde] m2 103.244,16 35 .00 103.244,15 |
07.26 Submuracién de mamposteria con mampasteria m3 303.580.54 5,74 0 3005686.54 |
m 27.232.65 A1 40,00 $ 1,089,306
. m 34.888.04 81 40.00 §1.395.521 40
m 44.571.38 31 1.00 44.571,38
m2 23.695.16 123 1.00 23.695.16
- m2 $7.370.07 142 1,00 27.379.07
m2 35.351.3¢ 183 1,60 36.361,30
m2 23.695. 1,23 1,00 23.685.16
inulade base plistica {kpo Revear) i 52,635 2,73 1.00 52.695.31
m; 20.683.. 1,07 1,00 2066327
m 20.683.27 07 1. 20.663,27
X Enlucido a la cal al fieltro para muros interiores m . 254,66 B4 1,00 12.254. 66
081 Reparacidn de fsuras m 728,55 .61 50,00 5 586.427.72
08.1 Reparaciin da grietas con llaves mi, 506,78 B2 50.00 $ ¥55.289.36
L] PiS0, CONTRAPISO Y CARPETA 1
08.01 Conirapise de H® pobre bajo pisc mosaico, cardmico, ate. m2 §31.082.82 81 30,00 553247870
09.02 Contrapiso de H® A° m2 § 56,184,859 .91 30,00 £ 1.685.540.64
m2 48.550,33 .52 30,00 5 1.456.500,83
m2 18.847.83 .93 30,00 $ 565434 81
m2 66.808.78 AT 30,00 $2007.293.28
m2 6293917 26 30,00 5 1.888.175,18
m2 62.838.17 26 1,00 6293917
m2 86,356,256 448 1,00 BE.356.26
mz 68.737.21 56 30.00 $2.062.116.35
m2 91.825,49 476 00 91.82549
- m2 5 180.386.70 35 00 § 180.386.70
ma $37.784.01 a5 ) § 37.764.01
m2 $ 3148657 £ 00 5 31.486.67
m3 5468320573 2427 08 $ 468.205.73
m2 £4.780,61 36 00 $ 122.561.23
il 26. 702,68 38 .00 § 53.405,36
q - mil. 28.287,17 AT 10,00 $ 282 671.67
10 ZOCALDS
1001 Zécalo calcareo =y ml. $18.323.44 85 20,00 326468.73
10.02 Zocalo granitico ) ml $ 21.654,60 a2 20,00 433.091,98
10.03 Zécalo da cemenio estucado ml $9.264,11 48 20,00 185.682.24
10,04 Zicalo cerdmica mi 11.897.42 B2 20,00 237.548.45
10.05 Zécalo sanitario ml 3205714 1.68 .00 32.057.14
10.08 Zécalo de madera ml 18,382,682 0.85 00 18.392,62
10.07 Recolocacidn de zécalos ml 59.2684,11 048 00 928411
11 REVESTIMIENTO 3
M Revestimienio cerdmico esmaltado m. 69.502,35 3.60 20,00 5 1.380.047.05
0z Revestimiento cardmico raclificade m B7.432.85 4,53 20,00 5 1.748.656.98
.03 Revestimiento vinllico m 54.479.25 .34 .00 64.479,25
04 Revestimiento laminade (formica B rmm) ma 99.786,77 AT 00 99.786,77
05 Revestimienio de placas de yaso m. 40.028.72 07 0 40.028,72
08 Revaslimianto de placas da camanls o 76.470.17 88 L0 7647917
o7 Revestimiento de bovedilas m 45.526,65 237 00 45,626,868
.08 Revestimienic de madara m 68.768.27 .56 00 B8.769.27
12 GUBIERTA 5
12,01 Impermeabiizackin de cubieria con i - m2 19.787.4 03 118 2.365874,12
12.02 ma 5B.416.54 .92 100,00 564166362
12.03 8 m2 53.172, 76 20.00 1083.456 18
12,04 me 512541715 50 1.00 $125417,15
12.05 m2 §165451,19 58 5000 | §8.272550,30
12.06 m2 2324583 B4 50.00 $ 61624631
12.07 m2 24.545.85 28 50,00 51.232.482 63
12.08 ml. 2748713 A2 50,00 §1.374.355.74
12.09 mil, 1 1368.85 58 10.00 111.368,56
¥ Reposicion de cumbreras, cupartinas y cenefas A mi 35.708,13 6 10.00 35708128
u 11 |Sellado de canaletas y bajadas pluviales (esiafade) ud. 11,936,858 .58 10.00 11136856
1 12 Sellade go gretas y fisuras ml 15.641.17 .84 10.00 156.411.70
1 Limpieza & hidrolavada m2 § 1.955,52 Al 10,00 $ 19.655.20
1 .14 Ciarra de chapas con espuma de poliuretanc mi 5 5.526,94 .28 10,00 $ 55.260.40
12,18 Canaleta chapa galvanizada ml. 21.217.86 1,10 10,00 29217960
12,16 Babeta Chapa Galvanizada mi, 11.857.88 0,80 10.00 118.574.60
12,47 F'isnidn E E'Eusbe de canaletas y bajadas pluviales ud. 13.868.24 072 10,00 138.682,38
12.18 Recambio de canaletss y bajadas pluviales m. 4275447 222 1000 | 542754465
13 CIELORRASO i
13.01 Ciglorraso aplicado a la cal revoque comun al fieltro m2 37.429.88 84 1.00 § 37.420.88
13.02 Ciglorraso susendm rey, comin al fleltro s/ metal desplegade m2 4163250 216 1.00 54163250
49.442.78 2,58 10.00 £ 40442757
15.522.48 A1 10.00 § 195.224,64
17.721.34 .82 1.00 517.721.34
16.553.00 86 10.00 166.530,00
33.306,00 73 10,00 333.060,00 |
18.020,50 .89 10,00 190.200,00
$70.23243 4,11 1,00 §79.232.43
§ 955535 0.50 1.00 § 9.555,35
$ 23T 21 00 52331217
$ 36.043,11 87 00 5 36.048,11
5849100 44 00 58.491,00
Pintura latex interior 11,932,068 .62 100,60 1.193.206.07 |
Pintura Iatex extarior 15.832.40 .82 100,00 5B3.240,04
Pintura latex en cielorraso 17.197.09 89 -, 100,00 T18.708.81
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MUNICIPALIDAD DE CORDOBA.
SECRETARIA DE EDUCACION
DIRECCION DE INFRAESTRUCTURA Y EQUIPAMIENTOS
ANALISIS DE PRECIOS
“REPARACION DE ESCUELAS MUNICIPALES, JARDINES MATERNALES MUNICIPALES Y PARQUES EDUCATIVOS 2024/2025 - ZONA 3 (Sureste)
DESIGNACION DE LAS TAREAS $/UNITARIO | CANT. | $ITQ L . 0. | $ITOTAL EQUIPOS TEM | % MATERIALES | % MANO DE OBRA | % EQUIPOS
~|REVOQUES
Revoque comin a la cal en interiores | m2 | $30.731,56 | 40,00 | $1.229.262,40 | $110.633,62 | $1.069.458,29 | $ 49.170,50 | $1.229.262,40 | 9,00% | 87,00% | 400% [002%
FACTOR %
6 ARIDOS 7,50%
13 CEMENTO 1,50% .
17 EQUIPOS 4,00% /]
26 MANO DE OBRA 87,00% f/ »
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